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SLOVENSCINA

POLIRNIK
DCM849

Cestitamo!

Izbrali ste orodje DEWALT. Na osnovi vecletnih izkusenj,
inovacij in temeljitega razvoja izdelkov je DEWALT eden najbolj
zanesljivih partnerjev na podro¢ju elektricnega orodja.

Tehnicni podatki

DCM849
Napetost Ve 18
Tip 1
Tip akumulatorja Litijev-ionski
Hitrost v prostem teku min” 800-2200
Nominalna hitrost min?! 2200
Najv. premer podlozne blazinice mm 180
Vreteno M14
Teza (brez paketa akumulatorjev) kg 1,90

Vrednosti emisij hrupa in/ali tresljajev (vektorska vsota treh smeri) v skladu z
EN60745-2-3::

Lp  (raven emisije zvonega tlaka) dB(A) 78
Lwa (raven zvocne moci) dB(A) 89
K (negotovost dane zvocne ravni) dB(A) 3
Vrednost emisije tresljajev an,P< m/s? 25
Negotovost K = m/s? 15

Raven emisije tresljajev in hrupa v teh tehni¢nih podatkih

je bila izmerjena v skladu s standardiziranim preizkusom,

dolo¢enim v EN60745 in jo je mogoce uporabiti za medsebojno

primerjavo orodij. Uporabiti jo je mogoce za predhodno oceno

izpostavljenosti.
OPOZORILO: Navedeni ravni tresljajev in/ali hrupa
predstavijata ravni pri glavnih nacinih uporabe orodja.
Toda Ce orodje uporabljate za druge vrste dela, z razli¢nim
priborom ali ¢e ga slabo vzdrzujete, so lahko emisije
tresljajev in/ali hrupa drugacne. To lahko znatno poveca
raven izpostavljenosti v celotnem delovnem obdobju.
Ocena ravni izpostavljenosti tresliajem in/ali hrupu mora
upostevati tudi cas, ko je orodje izkljuceno oz. ko deluje,
vendar dejansko ne opravija dela. To lahko znatno zmanjsa
raven izpostavljenosti v celotnem delovnem obdobju.
Seznanite se z in sprejmite dodatne varnostne ukrepe, da
bi zas¢itili delavca pred ucinki tresljajev in/ali hrupa, kot
so: vzdrzevanje orodja in opreme (pomembno za tresljaje),
vzdrzevanje toplote rok, organizacija delovnih postopkov.

Izjava EU o skladnosti
Direktiva o strojih

€

Polirnik

DCM849

DEWALT izjavlja, da so izdelki, opisani pod Tehni¢nimi podatki
v skladu z

2006/42/ES, EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-3:2011
+A2:2013 +A11:2014+A12:2014 +A13:2015.

Tiizdelki so v skladu tudi z direktivo 2014/30/EU in 2011/65/EU.
Za vec informacij se povezite s podjetjem DEWALT na naslovih
v nadaljevanju ali poiscite kontaktne podatke na zadnji strani
navodil.

Podpisani je odgovoren za sestavo tehni¢ne datoteke in daje to
izjavo vimenu DEWALT.

U e s

Markus Rompel

podpredsednik inzeniringa, PTE-Europa
DEWALT, Richard-Klinger-Straf3e 11,
D-65510, Idstein, Nemcija

12.9.2019

OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti poskodb
preberite navodila za uporabo.

Definicije: Napotki za varno uporabo orodja

Spodnje definicije opisujejo stopnjo resnosti vsakega

opozorilnega znaka. Preberite navodila in bodite pozorni na te

simbole.

A NEVARNOST: Pomeni neposredno nevarno situacijo, ki bo
povzrocila smrt ali hudo poskodbo, ce je ne preprecite.

A OPOZORILO: Oznacuje morebitno nevarno situacijo, ki
lahko povzroci smrt ali hude telesne poskodbe, ce je ne
preprecite.

A PREVIDNOST: Pomeni potencialno nevarno situacijo, ki
bi lahko, povzro¢i manjso ali srednje hudo poskodbo,
Ce je ne preprecite.
OPOMBA: Pomeni situacijo, ki ni povezana s telesno
poskodbo, ampak bi lahko povzrocila poskodbo
lastnine, Ce je ne preprecite.

A Pomeni nevarnost elektricnega udara.

A Pomeni nevarnost poZara.
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Akumulatorji Polnilniki/Casi polnjenja (minute)

Kt St Ve AN Teza (kg) | DCB104 ‘ D(B107  DCB112  DCB113  DCB115  DCB118  DCB132  DCB119
D(B546 18/54  6,0/20 1,05 60 270 170 140 90 60 90 X
D(B547 18/54  9,0/3,0 1,46 75* 420 270 220 135% 75% 135% X
D(B548 18/54  12,0/40 1,44 120 540 350 300 180 120 180 X
D(B181 18 15 0,35 22 70 45 35 22 22 22 45
D(B182 18 40 061 60/40%* 185 120 100 60 60/40** 60 120
D(B183/B 18 20 0,40 30 90 60 50 30 30 30 60
D(B184/B 18 50 0,62 75/50%* 240 150 120 75 75/50%* 75 150
D(B185 18 13 0,35 22 60 40 30 22 22 22 X
DCB187 18 30 0,54 45 140 ) 70 45 45 45 90
D(B189 18 4,0 0,54 60 185 120 100 60 60 60 120

*Datumska koda 2018114758, ali poznejsa

** Datumska koda 201536, ali poznejsa

SPLO g NI NAPOTKI ZA VARNO UPORABO d) Pazite, da ne poskodujete elektricnega kabla. Kabla

ELEKTRICNEGA ORODJA

OPOZORILO: Preberite vsa varnostna opozorila,
navodila, slikovne prikaze in specifikacije, priloZene
elektricnemu orodju. Ce spodnjih navodil ne upostevate,
lahko to povzroci elektricni udar, pozar in/ali hude telesne
poskodbe.

VSA OPOZORILA IN NAVODILA SHRANITE ZA

POZNEJSO UPORABO.

Pojem "elektricno orodje" v opozorilih se nanasa na vase elektricno
orodje (s kablom) ali akumulatorsko orodje (brez kabla).

1) Varnost na delovhem obmogju

a)

b)

c)

Delovni prostor mora biti vedno cist in dobro
osvetljen. V natrpanih ali temnih prostorih so nezgode
pogostejse.

Elektricnih orodij ne uporabljajte v eksplozivnih
okoljih, na primer na krajih z vnetljivimi tekocinami,
plini ali prahom. Elektricno orodje ustvarja iskre, ki lahko
povzrocijo vzig prahu ali hlapov.

Poskrbite, da bodo med obratovanjem elektricnega
orodja otroci in prisotni dovolj oddaljeni. Ce vas
zmotijo, lahko izgubite nadzor nad orodjem.

2) Elektricna varnost

a)

b)

c)

Vtici elektricnih orodij morajo ustrezati vticnicam.
Nikoli na noben nacin ne predelujte vti¢a. Uporaba
adapterskih vticev v kombinaciji z zas¢itenim
(ozemljenim) elektricnim orodjem ni dovoljena.
Nespremenjeni vtici in ujemajoce se vticnice zmanjsujejo
tveganje elektricnega udara.

Izogibaijte se telesnemu stiku z ozemljenimi
povrsinami, kot so vodovodna napeljava, radiatorji,
Stedilniki in hladilniki. Ce je vase telo ozemljeno, je
nevarnost elektricnega udara vecja.

Elektricnih orodij ne izpostavljajte dezju ali mokroti.
Vdor vode v elektricno orodje poveca tveganje elektricnega
udara.
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f)

nikoli ne uporabljajte za prenasanje, vleko ali
izklapljanje vtica iz stenske vticnice. Kabel zavarujte
pred vrocino, oljem, ostrimi robovi in premikajocimi
se deli orodja. Poskodovani kabli ali zavozlani kabli
povecujejo tveganje za elektricni udar.

Pri delu na prostem uporabite elektricni kabel, ki

je primeren za delo v zunanjih pogojih. Uporaba
ustreznega podaljska za uporabo na prostem zmanjsuje
mozZnost elektricnega udara.

Ce je uporaba orodja v vlaznih razmerah nujna,
uporabite napravo, opremljeno s stikalom na
diferencni tok (RCD). Uporaba stikala na diferencni tok
RCD zmanjsuje tveganje za elektricni udar.

Osebna varnost

a)

b

=

c)

d

=

e)

Bodite pozorni in pazljivi ter uporabljajte zdravo
pamet, ko uporabljate elektricno orodje. Elektricnega
orodja ne uporabljajte, e ste utrujeni, pod vplivom
mamil, alkohola ali zdravil. Ze trenutek nepazljivosti pri
uporabi elektricnega orodja lahko privede do resnih telesnih
poskodb.

Uporabite osebno zascitno opremo. Vedno nosite
zas¢itna ocala. Zascitna oprema, kot so zascitne maske
proti prahu, nedrseca obutev, Celada ali zascita sluha ob
uporabi zmanjsujejo telesne poskodbe.

Izogibajte se nenamernemu zagonu. Pred priklopom
na vir napajanja, dviganjem ali prenasanjem
elektricnega orodja zagotovite, da bo stikalo na
izklopljenem polozaju. NoSenje elektricnega orodja

s prstom na stikalu za vklop ali prikljucitev elektricnega
orodja v elektricno omreZje z vklopljenim stikalom povecuje
moznost nesrec.

Pred vklopom orodja odstranite z orodja
nastavitveno orodje ali kijuc¢ za matice. Orodje ali kljuc,
ki ste ga pustili na vrtljivem sestavnem delu, lahko povzroci
telesne poskodbe.

Ne nagibajte se predalec ali segajte previsoko.
Poskrbite za varno stojisce in ravnotezje. To omogoca
boljsi nadzor nad elektricnim orodjem v nepricakovanih
situacijah.
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Nosite primerno delovno obleko. Ne nosite ohlapnih
oblacil ali nakita. Z lasmi in obleko se ne pribliZujte
premikajocim se delom orodja. Ohlapna oblacila,
nakit ali dolgi lasje se lahko zapletejo v premikajoce se dele
orodja.

Ce je omogocen priklop na sisteme za odsesavanje
in zbiranje prahu, poskrbite, da bodo te naprave
pravilno prikljucene in uporabljene. Uporaba naprav
za odsesavanje prahu zmanjsa nevarnosti, ki jih povzroca
prah.

Cetudi dobro poznate orodje, bodite pri delu z njim
vedno previdni in upostevajte temeljna nacela
varnosti in zdravja pri delu. Neprevidnost lahko

v trenutku povzroci hudo telesno poskodbo.

Uporaba in vzdrzevanje elektricnega orodja

a)

b)

c)

d)

e)

f)

g9)

h)

Elektri¢nih orodij ne preobremenjujte. Uporabite
pravo orodje za svoje delo. Pravilna izbira orodja bo
pripomogla, da bo delo kon¢ano bolj kvalitetno in varneje
na nacin, kot je to predpisanc.

Orodja s pokvarjenim stikalom ne uporabljajte.
Elektricno orodje, ki ga ni mogoce krmiliti s stikalom, je
nevarno in ga je treba popraviti.

Pred nastavljanjem, menjavo nastavkov ali
shranjevanjem elektricno orodje najprej odklopite
zvira napajanja in/ali odstranite akumulator, ce je
odstranljiva. Ta varnostni ukrep zmanjsuje tveganje za
zagon elektricnega orodja po nesreci.

Elektri¢no orodije, ki ga ne uporabljate, hranite
izven dosega otrok, osebam, ki niso usposobljene za
njegovo uporabo ali niso seznanjene s temi navodili,
pa ne dovolite dela z njim. Elektricna orodja so nevarna,
Cejih uporabljajo neizkusene osebe.

Elektri¢no orodje in pripomocke skrbno negujte.
Preverite, ali so gibljivi deli pravilno poravnani

ali upognjeni, ali so deli polomljeni ali v taksnem
stanju, da ne omogocajo vec pravilnega delovanja
elektricnega orodja. Poskodovano elektricno orodje
popravite pred ponovno uporabo. Mnogo nesrec se
zqgodi zaradi neustreznega vzdrzevanja elektricnih orodij.
Ohranjajte rezalno orodje ostro in Cisto. Skrbno
vzdrzevana rezalna orodja z ostrimi rezili se manj
upogibajo in so bolje vodijiva.

Elektricno orodje, pribor in orodje, nastavke itd.
uporabljajte v skladu s temi navodili, pri cemer
upostevajte delovne pogoje in vrsto dela, ki ga bo to
elektri¢no orodje opravljalo. Ce se orodje uporablja za
druge namene, kot je priporoceno, je lahko taksna uporaba
nevarna.

Rocaji in oprijemalne povrsine morajo biti suhi,

Ciste in brez madezev olja ali masti. Spolzki rocaji in
oprijemalne povrsine ne omogocajo varne uporabe orodja
v nepricakovanih situacijah.

Uporaba in nega akumulatorskih orodij

a)

Akumulatorje polnite samo s polnilnikom, ki ga je
odobril proizvajalec. Polnilnik, ki je primeren za polnjenje
enega tipa baterije lahko povzroci nevarnost poZara, ce ga
uporabljate z drugim tipom baterije.

b) Uporabljajte elektricna orodja samo s posebej zanje
izdelanimi akumulatorji. Uporaba drugih baterij lahko
povzroci nevarnost telesnih poskodb in pozara.

c) Ce baterije ne uporabljate, jo shranite stran od

kovinskih predmetov, na primer papirnih sponk,

kovancev, vijakov, zebljev ali drugih majhnih
kovinskih predmetov, ki lahko omogocijo stik med
prikljuckoma baterije. Kratek stik med prikljuckoma
akumulatorja lahko povzroci opekline in poZar.

Pri nepravilnem ravnanju z akumulatorjem lahko

iz notranjosti akumulatorja brizgne tekocina;

izognite se stiku z njo. Ce po naklju¢ju pride do stika

tekocine s telesom, izperite prizadeto mesto z vodo.

Ce tekocina pride v stik z o¢mi, poiscite pomo¢

zdravnika. Stik s tekocino iz akumulatorja lahko povzroci

drazenje koZe ali opekline.

e) Ne uporabljajte baterije ali orodja, ki je poskodovano
ali spremenjeno. Poskodovane ali spremenjene baterije
lahko povzrocijo neustrezno delovanje orodja, kar lahko
vodi v pozar ali eksplozijo ter posledicno telesne poskodbe.

f) Neizpostavljajte baterije ali orodja ognju ali

previsokim temperaturam. Ce akumulator izpostavite

ognju ali temperaturi, ki je visja od 130 °C, lahko to povzroci
eksplozijo.

Upostevajte vsa navodila za polnjenje in ne polnite

akumulatorja ali orodja pri temperaturah, ki so izven

obmodja, predpisanega v navodilih za uporabo.

Nepravilno polnjenje ali polnjenje pri temperaturah zunaj

predpisanega obmocja lahko poskoduje akumulator in

poveca nevarnost pozara.
6) Servis
a) Elektricno orodje lahko servisira samo usposobljena
oseba, ki bo uporabila ustrezne rezervne dele
v primeru popravila elektri¢nega orodja. To zagotavija
varnost pri delovanju in uporabi elektri¢nega orodja.

b) Nikoli ne servisirajte poskodovanih akumulatorjev.
Servisiranje baterij sme opravijati izkljucno proizvajalec ali
pooblasceni ponudnik servisnih storitev.

DODATNA SPECIFICNA VARNOSTNA
NAVODILA

Varnostna navodila za vse vrste del
a) To elektricno orodje se uporablja kot polirnik.
Preberite vsa varnostna opozorila, navodila, slikovne
prikaze in specifikacije, priloZene elektricnemu
orodju. Ce spodnjih navodil ne upostevate, lahko to
vodi do elektricnega udara, pozara in/ali hudih telesnih
poskodb.
Ne priporocamo, da s tem elektricnim orodjem
brusite na gobo in fino, brusite z Zicno krtacko ali
reZete. Uporaba orodja za delovne operacije, ki niso
odobrene, lahko vodi do nevarnosti in telesnih poskodb.
¢) Ne uporabljajte pribora, ki ni zasnovan in s strani
proizvajalca priporocen za uporabo s tem orodjem.
Ce je dolocen pribor mozno pritrditi na vase elektricno
orodje, to Se ne pomeni, da je njegova uporaba varna.

d
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e)

f)
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J)

k)

Dovoljena nominalna hitrost pribora mora biti
najmanj enaka najvisji hitrosti, oznaceni na
elektricnem orodju. Oprema, ki se vrti hitreje, kot je
njegova nominalna hitrost, se lahko polomi in razleti.
Zunanji premer in debelina opreme morata biti
znotraj navedenih zmogljivosti vasega elektricnega
orodja. Napacno velika oprema ne zagotavlja ustrezne
zascite in ustreznega nadzora.

Navojni del nastavka mora biti skladen z navojem
pogonskega vretena. Ce so nastavki pritrjeni

s prirobnico, mora sredis¢na montazna luknja na
nastavku ustrezati pritrdilnemu premeru prirobnice.
Ce so priklopi nastavkov neustrezni in niso skladni
Zzelektricnim orodjem se nastavki vrtijo neenakomerno
niso pravilno uravnoteZeni in lahko povzrocijo prekomerne
vibracije in izgubo nadzora nad orodjem.

Ne uporabljajte poskodovanih pripomockov. Pred
vsako uporabo preverite morebitne poskodbe
pribora, kot so razpoke in odlomljeni delci na
brusilnem kolutu, razpoke na podlozni blazinici,
raztrganine ali prekomerna obraba, popuscene ali
polomlijene Zice na zi¢ni krtaci. Ce elektricno orodje
ali pripomocek pade na tla, preverite morebitne
poskodbe pripomocka ali uporabite neposkodovani
pripomocek. Po pregledu in zamenjavi pribora

se odmaknite skupaj z drugimi v bliZini stran od
obmodja vrtenja pribora, priklopite elektricno orodje
hitrosti brez obremenitve. Poskodovan pribor/orodje se
obicajno v tem preizkusnem casu polomi ali odlomi.
Nosite osebno zascitno opremo. Glede na vrsto dela
nosite popolno zascito za obraz, zascito za usesa ali
zas¢itna ocala. Ce je primerno, nosite masko proti
prahu, zascito za usesa, rokavice in predpasnik,

ki zmorejo zaustaviti majhne abrazivne delce
obdelovanega predmeta. Zaicitna ocala morajo biti
sposobna zadrZati letece delce, ki nastanejo pri razlicnih
delih. Maska za zascito pred prahom ali respirator

mora filtrirati delce, ki nastajajo med delom. Predolga
izpostavijenost hrupu lahko povzroci poskodbo/izgubo
sluha.

Opazovalci naj se umaknejo na varno razdaljo od
delovnega mesta. Ljudje, ki vstopajo v delovno
obmocje orodja morajo obvezno nositi osebno
zascitno opremo. Delci obdelovanca ali polomljene
opreme so lahko izvrZeni in povzrocijo poskodbe tudi izven
neposrednega delovhnega obmocja.

Drzite napajalni kabel proc od vrtecega se nastavka/
pribora. Ce izqubite nadzor, lahko prereZete kabel oz. kabel
se lahko ovije okoli roke in jo povlece v vrtei se nastavek.
Nikoli ne odlagajte elektricnega orodja na tla, dokler
se pribor ni popolnoma ustavil. Vrteci se pribor lahko
zgrabi odlagalno povrsino in vam iztrga elektricno orodje iz
rok in iz nadzora.

) Ne prenasajte vkljucenega, delujocega orodja. Vrteci

se pribor lahko ob naklju¢nem stiku z obleko zgrabi oblacilo
in vas poskoduje po telesu.

m) Redno cistite zracne reZe elektricnega orodja. Na

n

o
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motorju ventilatorja se bo nakopicil prah iz ohisja orodja in
nabrani ostruzki lahko povzrocijo nevarnost udara elektrike.
Ne uporabljajte elektricnega orodja blizu vnetljivih
snovi. Iskre lahko zanetijo te snovi.

Ne uporabljajte pribora, ki zahteva tekocinsko
hlajenje. Uporaba vode ali drugih hladilnih sredstev lahko
povzroci smrt zaradi elektricnega udara.

Vedno uporabljajte stranski rocaj. Trdno zategnite
rocaj. Uporaba stranskega rocaja je nujno potrebna, da se
zagotovi popoln nadzor nad orodjem.

DODATNA VARNOSTNA NAVODILA ZA VSE
VRSTE DEL

Vzroki in zascitni ukrepi ob povratnem sunku
Povratni sunek je nenadna reakcija ob stisnjenem kolutu,
podloznem disku, krtaci ali pri drugem nastavku. V primeru, da
se vrteci pripomocek uklesci ali poskoduje, bo povzrocilo hitro
zaustavitev vrtecega se pripomocka, kar bo vodilo do sprostitev
energije orodja v obliki povratnega sunka.
Na primer, Ce se brusilni kolut zatakne ob obdelovani del, lahko rob
koluta, ki je na tocki stiska, prodre v povrsino materiala in povzroci
povratni sunek ali zdrs koluta nazaj. Kolut lahko glede na smer
gibanja v trenutku, ko se zagozdi, skoci proti uporabniku ali vstran
od njega. Pod takimi pogoji se lahko brusilni kolut tudi odlomi.
Povratni sunek je rezultat nepravilne uporabe orodja in/ali
neupostevanja delovnih postopkov ali pogojev. Povratnega sunka
se lahko izognete z upostevanjem spodnjih varnostnih ukrepov:

a) Vedno trdno drZite elektri¢no orodje in postavite

b

=

c)

d

=

v ve

svoje telo in roke, tako da se boste lahko uprli silam
povratnega sunka. Vedno uporabljajte stranski rocaj,
Ce je priloZen, za maksimalni nadzor nad povratnim
sunkom in reakcijskim navorom ob zagonu orodja.
Uporabnik lahko z upostevanjem ustreznih varnostnih
ukrepov nadzira reakcijske sile navora in povratnega sunka.
Nikoli ne priblizajte roke vrtecemu se priboru.
Nastavek lahko sune nazaj v vaso roko.

Ne postavite telesa v obmocdje, kamor bi se
pomaknilo orodje v primeru povratnega sunka.
Povratni sunek bo potisnil orodje v nasprotno smer vrtenja
koluta.

Bodite posebej previdni, ko obdelujete vogale, ostre
robove itd. Preprecite poskakovanje in zagozdenje
pribora. Vogali, ostri robovi in poskakovanje lahko
poskodujejo vrteci pripomocek in povzrocijo izgubo
nadzora ali povratni sunek.

Na orodje ne montirajte koluta z veriznim ali zobatim
rezilom. Taki koluti povzrocajo pogoste povratne sunke in
izgubo nadzora.
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Varnostna opozorila, ki so specifi¢na za

poliranje
a) Nedovolite, da se raztrgani kosi polirnega materiala
ali vrvice opreme vrtijo prosto. Odstranite ali odreZite
vse prosto visece konce vrvic. Zrahljane ali vrtece se
vrvice se lahko ovijejo okoli vasih prstov ali se zataknejo za
obdelovanec.

Dodatna posebna varnostna navodila za

polirnike

- Orodje redno Cistite, Se posebej po dolgi uporabi. Prah
in necistoce, ki vsebujejo kovinske opilke se pogosto kopicijo
v notranjosti orodja, kar lahko privede do elektricnega udara.

Ne delajte s tem orodjem dalj asa neprekinjeno. Orodje
pri delovanju povzroca tresljaje, ki lahko povzrocijo trajne
poskodbe prstov, rok in ramen. Pri delu uporabite rokavice,

ki bodo ublaZile tresljaje, pogosto vzemite odmor in omejite
dnevno uporabo orodja.

Prezracevalne odprtine pogosto pokrivajo premikajoce
se komponente, zato se jih ne dotikajte. Ohlapna oblacila,
nakit ali dolgi lasje se lahko zapletejo v premikajoce se dele
orodja.

Med uporabo in pred priklopom na vir napajanja

ali paketa baterij se prepricajte, da bo stikalo

v zapahnjenem poloZaju.

Ostale nevarnosti
Kljub upostevanju ustreznih varnostnih ukrepov in uporabi
varnostnih naprav se dolocenim nevarnostim ni mogoce
izogniti. Mednje spadajo:
poskodba sluha;
nevarnost telesnih poskodb zaradi odletavajocih odkruskov;
nevarnost opeklin zaradi segrevanja pribora med delom;
nevarnost telesnih poskodb zaradi dolgotrajnega dela.

SHRANITE TA NAVODILA

Polnilniki
Polnilniki DEWALT ne zahtevajo nobenih nastavitev in

omogocajo kar najlazje upravljanje in uporabo.
Elektricna varnost
Elektri¢ni motor je zasnovan samo za eno napetost. Vedno

preverite, ali napetost akumulatorja ustreza tisti, ki je navedena
na podatkovni plos¢i. Prav tako preverite, ali napetost vasega
polnilnika ustreza napetosti v elektricnem omrezju.

Polnilnik DEWALT je dvojno izoliran v skladu
D 7 EN60335, zato ozemljitev ni potrebna.
Ce je elektri¢ni kabel poskodovan, ga je treba zamenjati pri
serviserju DEWALT.
Zamenjava vtica prikljucnega kabla (samo za
Veliko Britanijo in Irsko)

Ce je treba namestiti novi elektri¢ni vtic:
stari vtic odstranite med odpadke;

prikljucite riavo Zico na fazni prikljucek novega vtica;
prikljucite modro Zico na nevtralni prikljucek.
OPOZORILO: Na ozemljitveni prikljucek ne priklapljajte
nobene Zice.
Upostevajte napotke za vgradnjo vticev, ki so priloZeni
kakovostnim vticem. Priporocena varovalka: 3 A.

Uporaba kabelskega podaljska

Kabelskega podaljska ne uporabljajte, razen ce je to nujno
potrebno. Uporabite kabelski podaljsek, ki ustreza vhodni
napetosti polnilnika (glejte poglavje Tehni¢ni podatki).
Najmanjsi presek kabla mora biti 1 mm? maksimalna dolZina
kabla je 30 m.

Ce uporabljate kolut, vedno do konca odvijte kabel.

Pomembni napotki za varnost pri uporabi vseh
polnilnikov akumulatorjev
SHRANITE TA NAVODILA: Ta navodila vkljucujejo pomembne
napotke za varnost in uporabo zdruzljivih polnilnikov
akumulatorjev (glejte poglavje Tehni¢ni podatki).
Pred uporabo polnilnika preberite vsa navodila in opozorilne
oznake na polnilniku, akumulatorju in na izdelku, ki uporablja
akumulator.
OPOZORILO: Nevarnost elektricnega udara. Pazite,
da v notranjost polnilnika ne prodre tekocina. To lahko
povzroci elektricni udar.
A OPOZORILO: Priporocamo, da uporabite napravo na
diferencni tok s tokovno zascito do 30 mA.
A PREVIDNOST: Nevarnost opeklin. Za zmanjsanje
nevarnosti opeklin polnite samo polnilne baterije DEWALT.
Drugi akumulatorji lahko eksplodirajo in povzrocijo telesne
poskodbe in gmotno Skodo.
A PREVIDNOST: Otroke nadzorujte in pazite, da se ne igrajo
zorodjem.
OPOMBA: Ko je polnilnik prikloplien na elektricno
omreZje, lahko pod dolocenimi pogoji tuj material, ki
zaide v polnilnik, povzroci kratek stik med izpostavljenimi
kontakti znotraj polnilnika. Tuj material iz prevodnih
snovi, med katere med drugim spada tudi kamena volna,
aluminijasta folija ali nabrani kovinski delci morate
odstraniti iz blizine prezracevalnih odprtin. Ce v polnilniku
ni akumulatorja, vedno izklopite polnilnik iz elektricnega
omreZja. Izklopite polnilnik pred nameravanim postopkom
Ciscenja
NIKOLI ne poskusajte polniti akumulatorja s polnilniki, ki
v teh navodilih niso navedeni. Polnilnik in akumulator sta
posebej izdelana in namenjena, da ju uporabljate skupaj.
Polnilniki, ki so navedeni v teh navodilih, so namenjeni
izklju¢no polnjenju polnilnih baterij DEWALT. Vsaka
drugacna uporaba lahko povzroci nevarnost pozara,
elektricnega udara ali smrti zaradi elektricnega udara.
Ne izpostavljajte polnilnika dezju ali snegu.
Ko odklopite polnilnik, ga primite za vtikac in ne za
kabel. Tako zmanjsate nevarnost poskodbe elektricnega vtica
inkabla.
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Kabel mora biti postavljen tako, da ne stopate nanj,

se ne spotikate obenj ali ga kako drugace izpostavite
poskodbam in udarcem.

Ne uporabljajte kabelskega podaljska, razen ce je to
nujno potrebno. Uporaba neustreznega kabelskega podaljska
lahko povzro¢i nevarnost pozara, elektricnega udara ali smrti
zaradi elektricnega udara.

Na polnilnik ne postavljajte predmetov oz. polnilnika

ne postavljajte na mehko podlago, ki bi lahko zakrila
prezracevalne odprtine in povzrocila prekomerno
segrevanje notranjosti polnilnika. Polnilnika ne postavijajte
v blizino izvora toplote. Prezracevanje polnilnika poteka skozi
odprtine na vrhu in na dnu ohisja.

Ne uporabljajte polnilnika, ki ima poskodovan kabel ali
vtic—poskodovane dele takoj zamenjajte.

Ne uporabljajte polnilnika, ce je bil podvrzen mo¢nemu
udarcu, e je padel na tla ali je bil kako drugace
poskodovan. Odnesite ga v popravilo v pooblasceni servis.
Polnilnika ne razstavljajte; e je potrebno popravilo, ga
odnesite v pooblasceni servis. V/sako nepravilno sestavijanje
lahko povzroci nevarnost poZara, elektricnega udara ali smrti
zaradi elektricnega udara.

Ce je elektricni kabel poskodovan, ga mora proizvajalec, njegov
serviser ali ustrezna pooblascena oseba nemudoma zamenjati
in tako prepreciti morebitno nevarnost.

Odklopite polnilnik iz vira napajanja pred zacetkom
ciscenja. Tako zmanjsate nevarnost elektricnega udara.
Z odstranitvijo akumulatorja ne zmanjsate te nevarnosti.
NIKOLI ne poskusajte povezati dveh polnilnikov skupay.
Polnilnik je namenjen uporabi s standardnim
gospodinjskim elektricnim tokom 230 V. Ne poskusajte
ga uporabljati z drugacno omrezno napetostjo. To ne velja
za polnilnik v vozilih.

Polnjenje baterije (sl. B)

1. Prikljucite polnilnik na ustrezno vti¢nico, preden vstavite vanj
baterijo.

. Vstavite paket baterij @@ v polnilnik in se prepricajte, da je
trdno vstavljen v polnilnik. Rdeca lu¢ka (polnjenje) utripa
neprekinjeno in oznacuje, da se je zaCel postopek polnjenja.

. Konec polnjenja oznacuje rdeca lucka, ki SVETI neprekinjeno.
Akumulator je popolnoma napolnjen in ga lahko uporabite
ali jo pustite v polnilniku. Za odstranitev paketa baterij iz
polnilnika, pritisnite gumb za sprostitev 2 baterije, ki je na
paketu baterij.

OPOMBA: Za optimalno delovanje in Zivljenjsko dobo litij-

jonskih baterij jih pred prvo uporabo popolnoma napolnite.

N
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Delovanje polnilnika

Stanje napolnjenosti baterije lahko preverite s pomocjo spodaj
opisanih indikatorjev napolnjenosti baterije.

Indikator napolnjenosti

] Polnjenje —_——— = El

[ Popolnoma napolnjena —_— E|
Zakasnitev zaradi vroce/mrzle _ ‘ a:
akumulatorja®

*Rdeca lucka bo Se naprej utripala, rumena lucka pa bo svetila
le med polnjenjem. Ko baterija doseZe ustrezno temperaturo,
rumena lucka ugasne, polnilnik pa nadaljuje s polnjenjem.

Zdruzljivi baterijski polnilnik(-i) ne polni pokvarjenega paketa

baterij. Polnilnik bo zaznal pokvarjeno baterijo in ne bo zasvetil.

OPOMBA: Tezava je lahko tudi v samem polnilniku.

Ce polnilnik opozarja na tezavo, ga skupaj s paketom baterij

odnesite na pooblasceni servisni center za testiranje.

Zakasnitev zaradi vro¢ega/mrzlega akumulatorja

Ko polnilnik zazna baterijski sklop, ki je prevroc ali prehladen,

samodejno vklopi funkcijo zakasnitve zaradi vrocega/hladnega

sklopa ter odlozi polnjenje, dokler baterijski sklop ne doseze
primerne temperature. Polnilnik zatem samodejno preklopi
nazaj v nacin polnjenja. Ta funkcija zagotavlja maksimalno

Zivljenjsko dobo baterije.

Hladna baterija se polni s polovi¢no hitrostjo polnjenja tople

baterije. Paket baterij se v celotnem ciklu polnjenja polni

pocasneje in se ne vrne na najvisjo hitrost polnjenja, tudi ce se
baterija segreje.

Polnilnik DCB118 ima vgrajen notranji ventilator, namenjen

hlajenju akumulatorja. Ventilator se bo vklopil samodejno,

ko je potrebno hlajenje akumulatorja. Nikoli ne uporabljajte

polnilnika, ¢e ventilator ne deluje pravilno ali so reZe ventilatorja

zamasene. Preprecite vdor tujega materiala v notranjost
polnilnika.

Sistem elektronske zascite

Litij-ionska XR orodja imajo vgrajen sistem elektronske zascite,

ki 3Citi baterije pred preobremenitvijo, pregretjem ali pretirano

izpraznitvijo.

Orodje se samodejno izkljuci, Ce se aktivira elektronski zascitni

sistem. V takem primeru vlozite litij-ionsko baterijo v polnilnik in

pocakajte, da se popolnoma napolni.

Pritrditev na steno

Ti polnilniki so konstruirani za montazo na steno ali da stojijo
pokon¢no na mizi oz. delovni povrsini. Ce je montiran na

steno, namestite polnilnik v dosegu elektri¢ne vticnice in ne

v blizini kotov ali drugih ovir, ki bi lahko ovirali kroZenje zraka.
Zadnjo stran polnilnika uporabite kot $ablono za razporeditev
montaznih vijakov na steni. Polnilnik montirajte trdno

s stenskimi vijaki (kupite jih posebej), dolgimi najmanj 25,4 mm,
ki imajo premer glave 7-9 mm, ki jih privijete v les tako, da $trli
priblizno 5,5 mm vijaka iz povréine. Poravnajte reze na hrbtni
strani polnilnika s Strlecimi vijaki in vijake v celoti potisnite v reze.

Napotki za ciS¢enje polnilnika
OPOZORILO: Nevarnost elektricnega udara. Pred
ciscenjem odklopite polnilnik iz vticnice napajanja
zizmeni¢nim tokom. Umazanijo in mast lahko
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7 zunanjosti ohisja polnilnika odstranite s pomocjo krpe ali
mehke nekovinske scetke. Ne uporabljajte vode ali Cistilnih
sredstev. Pazite, da voda ne prodre v notranjost orodja;
nikoli ne potopite nobenega dela orodja v tekocino.

Akumulatorji

Pomembni napotki za varnost pri uporabi vseh
vrst akumulatorjev

Pri naro¢anju nadomestne baterije obvezno navedite katalosko
stevilko in napetost baterije.

Akumulator, ki ga vzamete iz embalaZe, ni popolnoma
napolnjen. Pred uporabo akumulatorja in polnilnika preberite
spodnje napotke za varno uporabo. Nato upostevajte navedene
napotke za polnjenje.

PREBERITE CELOTNA NAVODILA
Ne polnite ali uporabljajte akumulatorjev v eksplozivnih
okoljih, na primer na krajih z vnetljivimi tekocinami, plini
ali prahom. Ko baterijo vioZite ali odstranite iz polnilnika, se
lahko pri tem vnamejo prah ali hlapi.
Nikoli s silo ne potiskajte akumulatorja v polnilnik. Na
noben nacin ne spreminjajte baterije zato, da bi jo lahko
uporabili z nezdruZzljivim polnilnikom, ker lahko baterija
poci in povzroci hude telesne poskodbe.
Baterije polnite samo s polnilniki DEWALT.
Baterije NIKOLI ne polijte ali potopite v vodo ali druge tekocine.
Ne shranjujte ali uporabljajte orodja in akumulatorjev na
mestih, kjer lahko temperatura preseZe 40 °C (104 °F) (na
primer zunanje lope s kovinskimi stenami poleti).
Akumulatorja ne zaZgite, cetudi je mocno poskodovan ali
popolnoma izpraznjen. Baterija lahko eksplodira in povzroci
pozar. Pri gorenju litij-ionske baterije nastajajo strupeni plini
in snovi.
Ce vsebina akumulatorja pride v stik s koZo, prizadeto
obmocdje nemudoma sperite z blagim milom in vodo.
Ce tekocina iz akumulatorja pride v oci, spirajte odprto oko
zvodo 15 minut oz. dokler drazenje ne poneha. Ce je potrebna
zdravniska pomoc, je v pomoc podatek, da je baterijski elektrolit
sestavijen iz tekocih organskih ogljikov in litijevih soli.
Vsebina odprtih akumulatorskih celic lahko povzroci
motnje dihanja. Zagotovite sve? zrak. Ce simptomi vztrajajo,
poiscite zdravnisko pomoc.
OPOZORILO: Nevarnost opeklin. Tekocina v bateriji se
lahko vname, Ce je izpostavljena iskram ali ognju.
OPOZORILO: Nikoli iz nobenega razloga ne poskusajte
odpreti akumulatorja. Ce je ohisje akumulatorja poceno
ali poskodovano, akumulatorja ne vioZite v polnilnik.
Akumulatorja ne zdrobite, vizite na tla, ali ga kako drugace
poskodujte. Ne uporabljajte baterije ali polnilnika, ki sta
bila izpostavijena mocnemu udarcu, ki sta padla na tla,
bila povozena ali na kaksen drug nacin poskodovana
(npr. prebodena z zebljem, udarjena s kladivom itd.). To
lahko povzroci elektricni udar ali smrt zaradi elektricnega
udara. Poskodovane baterije vrnite v servis za postopek
recikliranja.

OPOZORILO: Nevarnost poZara. Pri shranjevanju
ali nosenju akumulatorja pazite, da se kovinski
predmeti ne dotaknejo njegovih stikov. Na primer, ne
nosite baterije v predpasniku, Zepu, skatli za orodje, skatli
zdrugimi predmeti in izdelki, predalih itd. z raztresenimi
Zeblji, vijaki, kljuci itd.

A PREVIDNOST: Ce orodja ne uporabljate, ga polozite
na bok na stabilno podlago, kjer ne bo nevarnosti,
da bi orodje padlo ali se prevrnilo. Nekatera orodja
z velikimi baterijami stojijo pokonci na bateriji, vendar se
zlahkoto previnejo.

Prevoz

A OPOZORILO: Nevarnost poZara. Prevoz akumulatorja
lahko povzroci pozar, Ce prikljucki akumulatorja pridejo

v stik s prevodnimi materiali. Pri transportiranju baterij

se prepricajte, ali so terminali baterije zas¢iteni in dobro

izolirani pred materiali, ki bi lahko povzrocili kratek stik.

OPOMBA: Litijevih-ionskih akumulatorjev ni dovoljeno

shraniti v prtljago, ki se preverja.

Baterije DEWALT izpolnjujejo vse veljavne standarde za transport,

kot je predpisano z industrijskimi in pravnimi standardi, vklju¢no

s Priporocili Zdruzenih narodov za prevoz nevarnega blaga;

predpisi Mednarodnega zdruzenja letalskih prevoznikov (IATA)

0 nevarnih snoveh, Mednarodnim kodeksom za prevoz nevarnih

snovi po morju (Kodeks IMDG) in Evropskim sporazumom

0 mednarodnem cestnem prevozu nevarnega blaga (ADR).

Litij-ionske celice in baterije so bile testirane s testno metodo

skladno s poglavjem 38.3 Priporocil Zdruzenih narodov

0 prevozu nevarnega blaga: Priro¢nik testov in meril.

V vecini primerov bo transport baterij DEWALT izvzet iz dolocil

opredelitve nevarne snovi razreda 9. Na splosno je treba litijeve-

jonske akumulatorje s koli¢ino energije, vecjo od 100 vatnih ur

(Wh), transportirati kot posiljke, ki v celoti veljajo kot razred 9.

Vsi litijevi-ionski akumulatorji imajo oznaceno mo¢ akumulatorja

v vatnih urah na ohigju. Zaradi zahtevnosti predpisov, DEWALT

ne priporoca transporta litij-ionskih baterij po zraku ne glede

na navedene vatne ure. Posiljke orodij z baterijami (kombinirani

kompleti) se lahko transportirajo po zraku le, ¢e navedene vatne

ure na paketu baterije ni ve¢je od 100 Wh.

Ne glede na to, ali se posiljka Steje kot izvzeta iz dolocil ali

v celoti regulirana, je odgovornost posiljatelja, da se posvetuje

glede najnovejsih predpisov glede pakiranja, oznacevanja/oznak

in glede zahtev dokumentacije.

Informacija, zapisana v tem poglavju navodil, je napisana v dobri

veri in v prepricanju, da je to¢na v ¢asu izdaje tega dokumenta.

Vendar za to ne nudimo nobene garancije niti izrazene niti

implicitne. Kupec je odgovoren, da zagotovi, da so vsa njegova

dejanja v skladu z veljavnimi predpisi.

Transport baterij FLEXVOLT™

Akumulator DEWALT FLEXVOLT™ ima dva nacina uporabe:

Uporaba in Transport.

Nacin Uporaba: Ce je baterija FLEXVOLT™ samostojna, ali pa

je v izdelkin DEWALT 18V, bo delovala kot baterija 18 V. Ce je

baterija FLEXVOL ™ v izdelku 54 V ali 108 V (dve bateriji 54 V), bo

delovala kot baterija 54 V.

@
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Nacin Transport: Ko je na baterijo FLEXVOLT™ namesc¢en
pokrov je baterija v transportnem nacinu. Med transportom
mora biti pokrov namescen.
Med transportnim nacinom so
nizi celic odklopljeni, za baterijo
pa to pomeni, da imajo 3 baterije
nizjo koli¢ino vatnih ur (Wh)
v primerjavi z 1 baterijo z visjo koli¢ino vatnih ur. Ta povecana
koli¢ina 3 baterij z nizjo koli¢ino vatnih ur se lahko izogne
dolocenim pravilom transporta, ki se nanasajo na baterije z visjo
koli¢ino vatnih ur.
Na primer, transportna
koli¢ina Wh oznacuje
3 x 36 Wh, to pa pomeni
3 baterije, ki imajo vsaka
36 vatnih ur. Uporaba
koli¢ine Wh oznacuje
108 vatnih ur (uporablja se 1 akumulator).
Priporocila za shranjevanje

1. Najprimernejsi prostor za shranjevanje akumulatorjev je
prostor, ki je hladen in suh in zavarovan pred neposredno
soncno svetlobo ter prekomerno toploto ali mrazom. Za
zagotovitev optimalne ucinkovitosti in Zivljenjske dobe
baterije hranite baterijo pri sobni temperaturi, ¢e je ne
uporabljate.
Pri dolgotrajnem shranjevanju je za baterijo najbolje, da
jo v celoti napolnjeno in odstranjeno iz polnilnika shranite
v hladnem in suhem prostoru.

Primer oznak za uporabo in transport na
nalepkah

(3% Use: 108 Wh
()« Transport:3x36 Wh

N

OPOMBA: Shranjevanje popolnoma izpraznjene akumulatorjev

ni priporocljivo. Pred ponovno uporabo jo bo treba ponovno
napolniti.

Oznake na polnilniku in akumulatorju
Poleg slikovnih oznak, uporabljenih v teh navodilih, so na
polnilniku in na akumulatorju tudi naslednje oznake:

Preberite navodila za uporabo pred zacetkom dela.

Case polnjenja preverite v poglavju Tehni¢ni
podatki.

1@ OF

Baterij se ne dotikajte s prevodnimi predmeti.

Ne polnite poskodovanih baterij.

2

Akumulatorjev ne izpostavljajte vodi.

Poskodovane elektricne kable nemudoma
zamenijajte.

Polnite le med 4 °Cin 40 °C.

e

r l
ﬁ Samo za uporabo v zaprtih prostorih.
-

Z odpadnimi baterijami ravnajte v skladu s predpisi

za varstvo okolja.
LI-ION

Pakete baterij DEWALT polnite samo s predpisanimi
polnilniki DEWALT. Polnjenje paketa baterij DEWALT
s polnilniki, ki niso zasnovani za polnjenje baterij
DEWALT lahko povzroci, da se razpocijo ali vodi do
drugih nevarnosti.

DCBXXXv

@

» L’ Ne sezgite baterije.

‘: UPORABA (brez transportnega pokrova). Primer:
Koli¢cina Wh oznacuje 108 Wh (1 baterija s 108 Wh).

w—y TRANSPORT (z vgrajenim transportnim pokrovom).

4= Primer: Koli¢ina Wh oznacuje 3 x 36 Wh (3 baterije
s 36Wh).

Vrste akumulatorjev
DCM849 deluje s paketom baterij 18 voltov.

Uporabljate lahko naslednje vrste paketov akumulatorjev:
DCB181,DCB182, DCB183, DCB183B, DCB184, DCB1848B,
DCB185, DCB187, DCB189, DCB546, DCB547, DCB548. Vet
podrobnosti poiscite v poglavju Tehni¢ni podatki.

Vsebina kompleta
Komplet vsebuje:
1 polirnik
1 pomozni rocaj
2 §citnika proti vsesanju volne
1180 mm podlozno blazinico z jezkom
1 paket litij-ionskih baterij
(modeli C1,D1, L1, M1, P1,S1,T1, X1,Y1)
2 paketa litijevih-ionskih baterij
(modeli C2,D2, L2, M2, P2, 52,72, X2,Y2)
3 pakete litijevih-ionskih baterij
(modeli C3, D3, L3, M3, P3,S3,T3, X3,Y3)
1 navodila za uporabo
OPOMBA: N-modelom paketi akumulatorjev, polnilniki in
kovcki niso priloZeni. Paket akumulatorjev in polnilniki niso
prilozeni modelom z oznako NT. Modeli B vsebujejo baterije
Bluetooth®.
OPOMBA: Beseda Bluetooth® in logotipi so registrirane
blagovne znamke podjetja Bluetooth® SIG, Inc., podjetje DEWALT
pa te blagovne znamke uporablja na podlagi licence. Ostale
blagovne znamke in trgovska imena so blagovne znamke
njihovih lastnikov.
Prepricajte se, ali se orodje, sestavni deli in pribor niso
poskodovali med prevozom.
Vzemite si Cas in skrbno preberite in razumite navodila za
uporabo pred zacetkom dela.

N
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0Oznake na orodju

Na orodju so namescene naslednje slikovne oznake:

@ Pred uporabo natancno preberite navodila za uporabo.
Uporabljajte zascito sluha.
Uporabljajte zas¢ito za oci.

Lokacija datumske kode (sl. A)
Datumska koda 12, ki vsebuje tudi podatek o letu izdelave, je
odtisnjena na ohisju.
Primer:
2019 XX XX
Leto izdelave

Opis (sl. A)
OPOZORILO: Nikoli ne predelujte elektricnega orodja ali
njegovih sestavnih delov. Lahko povzrocite Skodo ali telesne
poskodbe.
1 Baterija
2 Gumb za sprostitev akumulatorja
3 Kolesce za nastavljanje hitrosti
4 Blazina za odlaganje orodja
5 Sprozilno stikalo za spreminjanje hitrosti
6 Gumb za zaklepanje vretena
7 Pomoznirocaj
8 Vreteno
9 Pokrov ohi$ja zobnika iz mehke gume
10 Scitnik proti vsesanju volne
11 Gumb za zapahnitev

Predvidena uporaba
Zelo DCM849 zmogljivi polirnik je bil konstruiran za
profesionalno poliranje pobarvanih ali neobdelanih kocin,
steklenih viaken in kompozitnih povrsin. Obicajni primeri
uporabe vkljucujejo, a niso omejeni le na, so: avtomobilske/
pomorske/RV/motociklisti¢ne podrobnosti in koncne obdelave
motorjev, gradnjo in popravilo colnov ter kon¢no obdelavo
kovin in betona.
NE UPORABLJAJTE orodja v vlaznih pogojih ali v prisotnosti
vnetljivih tekocin in plinov.
Ta zelo zmogljivi polirnik je profesionalno elektri¢no orodje.
NE DOVOLITE otrokom stika z orodjem. Neizkuseni uporabniki
naj orodje uporabljajo s pomocjo nadzornika.
Majhni otroci in osebe s posebnimi potrebami. Naprave
ne smejo uporabljati otroci ali neizkusene osebe brez
primernega nadzora.
Izdelka ne smejo uporabljati osebe (vklju¢no z otroki)
z zmanjsanimi fizicnimi, cutnimi ali umskimi sposobnostmi
in osebe s pomanjkanjem izkusenj, znanja ali spretnosti, Ce

jih ne nadzoruje oseba, ki je odgovorna za njihovo varnost.
Otroci ne smejo biti nikoli brez nadzorstva sami z orodjem.

SESTAVLJANJE IN NASTAVITVE

OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti hudih
telesnih poskodb morate pred nastavitvijo ali
demontazo/namestitvijo prikljuckov oz. pribora
izkljuciti orodje in odstraniti akumulator. Nehoteni
zagon oz. vklop lahko povzroci telesne poskodbe.

OPOZORILO: Uporabljajte samo pakete baterij in
polnilnike DEWALT.

Vstavljanje in odstranjevanje baterije iz
orodja (sl. B)

OPOMBA: Preverite, ali je paket baterij /' napolnjen do konca.

Vstavljanje akumulatorja v rocaj orodja
1. Poravnajte paket baterij 1 z vodiloma v rocaju orodja (sl. B).
2. Potisnite jo v rocaj tako, da se trdno prilega rocaju orodja in
da zaslisite klik, ko se akumulator zaskodi v leZisce.

Odstranitev akumulatorja iz orodja
1. Pritisnite na gumb za sprostitev 2 in izvlecite baterijo iz
drzala na orodju.
2. Vstavite akumulator v polnilnik, kot je opisano v poglavju
o polnilniku v teh navodilih.

Kazalnik stanja napolnjenosti baterije (sl. B)
Nekatere baterije DEWALT imajo vgrajen indikator stanja
napolnjenosti, ki ga sestavljajo tri zelene LED lucke, ki
ponazarjajo stanje napolnjenosti baterije.

Za prikaz stanja napolnjenosti pritisnite in zadrZite pritisnjen
gumb indikatorja napolnjenosti baterije 13 . Prikazala se bo
kombinacija treh zelenih LED luck, ki bodo ponazorile stanje
napolnjenosti. Ce je akumulator preve¢ izpraznjen se kazalnik
napolnjenosti ne bo prikazal, akumulator pa bo treba napolniti.
OPOMBA: Indikator napolnjenosti prikazuje samo nivo
napolnjenosti akumulatorja. Kazalnik ne prikazuje stanja
funkcionalnosti orodja, prikaz pa je odvisen od sestavnih delov
orodja, temperature in delovnega postopka.

Pomozni rocaj (sl. A)
OPOZORILO: Pred uporabo orodja preverite, ali je rocaj
trdno pritrjen.
Orodju je prilozen pomozni roc¢aj 7, ki ga lahko namestite na
levo ali desno stran ohi$ja zobnika. Ta rocaj morate uporabljati za
ohranjanje popolnega nadzora nad orodjem.

Scitniki proti vsesanju volne (sl. A)

Scitniki proti vsesanju volne @0 so konstruirani, da bi zmanj3ali
koli¢ino volne, prahu in drobirja, ki lahko vdre v motor med
normalno uporabo.

Scite ocistite takoj, ko opazite na zunanji strani nakopicene
ostanke. Za ¢iscenje Scitnikov proti vsesanju volne:

Vsak scitnik proti vsesanju lahko pred ¢is¢enjem odstranite
zlahka tako, da potisnete prst ali kovanec pod vdolbino za
odstranitev in povlecete, da bi sprostili pokrov.

@
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Gumb za zapahnitev vretena (sl. A)
OPOMBA: Za zmanjsanje tveganja za poskodbe orodja
ne vkljucujte zapore vretena, medtem ko orodje obratuje.
Posledica bo skoda na orodju saj se lahko pritrjena oprema
nenadzorovano vrti, kar lahko povzroci telesne poskodbe.
Da bi preprecili vrtenje vretena orodja med namescanjem ali
odstranjevanjem opreme, je na glavi menjalnika stroja gumb za
zapahnitev vretena (6).
Za zapahnitev vretena pritisnite in drZite pritisnjen gumb za
zapahnitev. NIKOLI NE PRITISNITE GUMBA ZA ZAPAHNITEV
VRETENA KO ORODJE DELUJE OZ. JEV PROSTEM TEKU.

Namestitev in odstranitev polirnih blazinic
(sl.A, G, D)

OPOZORILO: Da bi zmanjsali tveganje hudih telesnih
poskodb nikoli ne dovolite, da se raztrgani kosi polirnega
materiala ali vrvice opreme vrtijo prosto. Odstranite ali
odreZite vse prosto visece konce vrvic. Zrahljane ali vrtece se
vrvice se lahko ovijejo okoli vasih prstov ali se zataknejo za
obdelovanec.
Pri DCM849 lahko uporabljate polirne blazinice s premerom 150,
180 ali 230 mm.
OPOMBA: Pri DCM849lahko uporabljate sklope polimnih
blazinic, ki so opisani spodaj.
Namestitev polirnih blazinic z gumijasto
podlozno blazinico (sl. A, C)
1. Zagozdite Sestrobno luknjo v podlozni blazinici 18 Trdno
stisnite pritrdilno podlozko A7 in podlozno blazinico in
sklop namestite na vreteno orodja 8.
. Med obracanjem podloZne blazinice in pritrdilne sponke
v smeri gibanja urinega kazala drzite gumb za zapahnitev
vretena 6, da bi ju v celoti privili na vreteno. Trdno zategnite
zroko.
3. Polimo blazinico 16 pritrdite na podlozno blazinico.

N

Za namestitev polirnih blazinic z jezkom na

gumijasto podlozno blazinico (sl. A, D)

. Centrirno cev 19 vstavite v luknjo na sredini blazinice
zjezkom 21.

N

. Luknjo na sredini blazinice z jezkom 20 poravnajte
s centrirno cevjo 19 in pripnite blazinico na podlago
zjezkom 21.

. Podlago z jezkom 21 privijte na vreteno 8, med tem,
ko drzite pritisnjen gumb za zapahnitev vretena 6.

w

Odstranjevanje blazinic

Blazinice obracajte z roko v nasprotni smeri od normalnega
obracanja, da bi gumb za zapahnitev zapahnil vreteno, nato
odvijte blazinice v normalni smeri za desni navoj.

Pred uporabo
1. Prepricajte se, ali je polira blazinica namescena pravilno.
2. Prepricajte se, ali se blazinica vrti smeri puscice na opremi
in orodju.

3. Zagotovite, da bo s povrsine obdelovanca odstranjena vsa
umazanija.

DELOVANJE

Navodila za uporabo
OPOZORILO: Vedno upostevajte varnostna navodila in
ustrezne predpise.
OPOZORILO: Za zmanjsanje tveganja hudih
poskodb, izklopite orodje in odklopite paket baterij
pred nastavljanjem oz. demontazo/namestitvijo
prikljuckov ali opreme. Nehoteni zagon naprave lahko
povzroci poskodbe.

Pravilni polozaj rok (sl. E)
OPOZORILO: Da bi zmanjsali tveganje za nastanek hudih
telesnih poskodb, VEDNO dirzite roke v pravilnem polozaju,
kot prikazuje slika.
OPOZORILO: Da bi zmanjsali tveganje za nastanek hudih
poskodb, VEDNO bodite pripravijeni na mozne nenadne
spremembe.

Pravilni polozaj rok je, ko je ena roka na sprednjem rocaju  in

druga roka na glavnem rocaju14-.

SproZilno stikalo za spreminjanje hitrosti
(sl. A)

Sprozilno stikalo za spreminjanje hitrosti omogoca nadzor od
0 do 2200 vrtlj./min.

Orodije vklopite, tako da stisnete sprozilno stikalo . Cim bolj
pritiskate sprozilno stikalo, ve¢ja je hitrost delovanja orodja. Ce
spustite sprozilo, se bo orodje izklopilo.

Manjse hitrosti uporabljajte za uporabi pri sestavljenih delih,
vecje hitrosti pa za poliranje.

Gumb zapahnitev sprozila

Orodje lahko zapahnete za neprekinjeno uporabo tako, da do
konca pritisnete sprozilno stikalo 5 in nato pritisnete gumb

za zapahnitev A1 tako, kot je prikazano na sliki A. Gumb za
zapahnitev drZite pritisnjen in nezno spustite sprozilno stikalo.
Da orodje odpahnete z zaklenjenega poloZaja, enkrat pritisnite
in izpustite sprozilno stikalo.

OPOMBA: Sprozilno stikalo lahko zapahnete le med delovanjem
orodja pri najvecjem stevilu vrtljajev, oznacenim s kolescem za
nadzor hitrosti 3.

Kolesce za nadzor hitrosti (sl. A)

Najvecjo hitrost orodja lahko spremenite z obracanjem
kolesca za nadzor hitrosti 3 na Zeleno nastavitev. Za dodano
vsestranskost lahko sprozilno stikalo 5 zapahnete v polnem
polozaju in hitrost orodja spreminjate z uporabo le kolesca za
nadzor hitrosti.

Kolesce za nadzor hitrosti lahko nastavite na katero koli hitrost
med 800 in 2200 vrtlj./ min in sproZilno stikalo za spreminjanje
hitrosti bo nato nadziralo hitrost orodja od ni¢ do nastavitve
kolesca. Na primer: nastavite krmilnega kolesca 2200 vrtlj./min
bo omogocilo sprozilnemu stikalu za spreminjanje hitrosti da

@
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orodje deluje med nic in 2200 vrtlj./min, odvisno od tega, kako
dale¢ ste pritisnili sprozilni stikalo.
Elektronsko uravnavanje hitrosti
Funkcija elektronskega uravnavanja hitrosti deluje, ko je
sprozilno stikalo pritisnjeno do konca in orodje deluje z izbrano
hitrostjo, dolo¢eno z nastavitvijo upravljalnega kolesca.
Ker orodje obremenite s pritiskom na delovno povrsino, bo
orodje kompenziralo za obremenitev in ohranjalo izbrano
hitrost. Ce je z upravljalnim kolescem izbrana hitrost 2200
vrtlj./min. bo orodje ohranjalo 2200 vrtlj./min tako, kot je
obremenjeno.
Elektronsko uravnavanje hitrosti deluje le, ko je sprozilno
stikalo 5 pritisnjeno do konca.
Ucinek elektronskega uravnavanja hitrosti je dosti lazje
kot pri vedji hitrosti.
Obicajni polirnik zniza pri tipi¢ni hitrosti v prostem teku
2200 vrtlj./min na okoli 1800 vrtlj./min pod obremenitvijo pri
poliranju. Polirnik bo nadaljeval z 2200 vrtlj./min (ali drugo
hitrostjo, ki ste jo izbrali s kolescem za upravljanje) tudi ce
obremenjujete. Ce je hitrost prevelika, upocasnite orodje ali
s sprozilnim stikalom ali kolescem za upravljanje.

Poliranje (sl. E)
1. Ko orodije $e ni vklopljeno, primite rocaje orodja in ga
dvignite.
2. Orodja ne priblizajte telesu in pritisnite sprozilno stikalo.
3. Orodje drzite trdno za rocaje.
4. Orodje premikajte ravno po povrsini obdelovanca in ne
pritiskajte nanj.
5. Ugasnite orodje, preden ga boste dvignili s povrsine.
6. Svoje delo preverjajte v kratkih intervalih.
Stranski rocaj 7 lahko zlahka zamenjate z ene strani orodja na
drugo tako, da je primeren za levicarje ali desnicarje.
Najvecjo pozornost namenite poliranju okoli ostrih predmetov
in obrisov ali prek njih. Zelo pomembno je, da med poliranjem
razlicnih delov avtomobilske karoserije uporabljate pravilni
pritisk. Ko polirate npr. prek ostrih robov karoserije ali po vrhu
robov za odtekanje dezja uporabite rahli pritisk.
OPOZORILO: drgnjenje z veliko hitrostjo s polirnim
klobukom po povrsini obdelovanca lahko povzroci
nastanek elektrostaticnega naboja na delih kovine tega
orodja, ki lahko povzroci elektrostaticni udar, e se jih
dotaknete.

VZDRZEVANJE

Vase elektricno orodje je namenjeno dolgotrajnemu obratovanju

zminimalnim vzdrzevanjem. Dolgoro¢no zadovoljivo delovanje

je odvisno od pravilne nege in rednega ¢iscenja orodja.
OPOZORILO: Za zmanjsanje tveganja hudih
poskodb, izklopite orodje in odklopite paket baterij
pred nastavljanjem oz. demontaZo/namestitvijo
prikljuckov ali opreme. Nehoteni zagon naprave lahko
povzroci poskodbe.

Polnilnika in paketa akumulatorjev ni mogoce servisirati.

O

e

Mazanje
Elektricno orodje ne zahteva dodatnega mazanja.

(is¢enje

OPOZORILO: Odstranite umazanijo in prah iz glavnega
ohisja z izpihovanjem s suhim zrakom, ko opazite,

da se prah nabere v in okoli odprtin za zracenje. Med
opravijanjem tega postopka nosite ustrezno zascito za oci
in masko za obraz.

OPOZORILO: Za ciscenje nekovinskih delov orodja nikoli
ne uporabljajte kemicnih sredstev ali drugih mocnih
kemikalij. Take kemikalije lahko oslabijo materiale, iz katerih
50 izdelani ti deli. Uporabite samo krpo, naviazeno z vodo
oz. milnico. Pazite, da voda ne prodre v notranjost orodja;
nikoli ne potopite nobenega dela orodja v tekocino.

A

Izbirna oprema
OPOZORILO: Ker dodatna oprema, ki je ni izdelalo
podjetje DEWALT, ni bila preizkusena s tem orodjem, je
njena uporaba lahko nevarna. Da bi zmanjsali nevarnost
poskodb, uporabljajte le opremo, ki jo priporoca DEWALT.
Ce potrebujete ve¢ informacij glede ustreznosti dodatne
opreme, se obrnite na svojega prodajalca.

Varovanje okolja

Odpadke odlagajte loceno. Izdelkov in baterij, ki so
E oznaceni s tem simbolom, ne odstranjujte skupaj

z ostalimi gospodinjskimi odpadki.
W ek in baterije vsebujejo materiale, ki jih je
mogoce znova uporabiti ali reciklirati, kar zmanjsuje potrebo
po surovinah. Elektricne izdelke in baterije reciklirajte v skladu
s krajevnimi predpisi. Za dodatne podrobnosti obiscite spletno
stran www.2helpU.com.

Polnilni akumulator
Ta akumulator z dolgo Zivljenjsko dobo morate napolniti, ko ne
zmore vec zagotavljati dovolj energije za dela, ki jih je orodje
prej opravljalo z lahkoto. Ob koncu njene tehnicne zivljenjske
dobe ravnajte z njo v skladu s predpisi za varovanje okolja:
Do konca izpraznite baterijo, nato jo odstranite iz orodja.
Litijeve-ionske akumulatorje je mogoce reciklirati. Odnesite
jih k svojemu prodajalcu ali na lokalno reciklazno postajo.
Zbrane baterije bodo reciklirane oz. odstranjene med
odpadke v skladu s predpisi.
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Cestitamo!

Odabrali ste alat tvrtke DEWALT. Godine iskustva i neprekidnih
poboljsanja ¢ine DEWALT jednim od najpouzdanijih partnera za
korisnike profesionalnih elektri¢nih alata.

Tehnicki podaci

DCM849
Napon Ve 18
Tip 1
Vrsta baterije Li-lon
Brzina bez opterecenja min” 800-2200
Procijenjena brzina min” 2200
Maks. promjer potporne podloske mm 180
Osovina M14
Masa (bez baterije) kg 1,90

Vrijednosti buke i/ili vrijednosti vibracija (troosni vektorski zbroj) u skladu
s normom EN60745-2-3:

Lpy  (razina emisije zvucnog tlaka) dB(A) 78
Lwa (snaga zvuka) dB(A) 89
K (nesigurnost za danu razinu zvuka) dB(A) 3
Vrijednost emisija vibracija an,P< m/s? 25
Nesigurnost K = m/s? 15

Vibracije i/ili buka navedene na ovom informacijskom listu
izmjerene su u skladu sa standardiziranim ispitivanjem opisanim
u dokumentu EN60745 i mogu se upotrijebiti za medusobno
usporedivanje alata. MoZze se koristiti za preliminarno
procjenjivanje izlozenosti.
UPOZORENJE: Deklarirana razina emisije vibracija i/ili
buke odnosi se na glavne primjene alata. Medutim, ako se
alat koristi u drugim primjenama, s drugim nastavcima ili
ako je lose odrzavan, emisija vibracija i/ili buke mogla bi se
razlikovati. To moZe znacajno povecati razinu izloZenosti
tilekom ukupnog vremena upotrebe.
Pri procjeni razine izlozenosti vibracijama i/ili buci potrebno
Jje uzeti u obzir vrijeme tijekom kojeg je alat iskljucen
i vrileme dok je ukljucen, ali se ne upotrebljava za izvodenje
radova. To moze znacajno smanyjiti razinu izlozenosti
tiiekom ukupnog vremena upotrebe.
Provjerite dodatne sigurnosne mjere za zastitu korisnika
od ucinaka vibracija i/ili buke kao $to su: odrZavanje alata
i pribora, odrzavanje ruku toplima (vazno za vibracije),
organizacija radnih procedura.

Deklaracija o uskladenosti EZ-a
Direktiva o strojevima

C€

Brusilica

DCM849

DEWALT izjavljuje da su proizvodi opisani u odjeljku Tehnicki
podaci u skladu s direktivama:

2006/42/EZ, EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-3:2011
+A2:2013 +A11:2014+A12:2014 +A13:2015.

Ovi proizvodi takoder su uskladeni s direktivama 2014/30/EU
i 2011/65/EU. Za dodatne informacije kontaktirajte tvrtku
DEWALT putem sljedece adrese ili pogledajte prilog pri kraju
prirucnika.

Dolje potpisani odgovoran je za uskladenost tehnicke
dokumentacije i ovu izjavu iznosi u ime tvrtke DEWALT.

U e s

Markus Rompel

Vice-President Engineering, PTE-Europa
DEWALT, Richard-Klinger-Straf3e 11,
D-65510, Idstein, Germany

12.09.2019.

UPOZORENLJE: Procitajte prirucnik s uputama kako biste
smanijili rizik od ozljeda.

Definicije: Sigurnosne smjernice

Definicije navedene u nastavku opisuju razinu ozbiljnosti svih
upozorenja. Procitajte priru¢nik i obratite paznju na ove simbole.
OPASNOST: Oznacava neposrednu rizicnu okolnost koja
Ce, ako se ne izbjegne, rezultirati ozbiljnim ozljedama
ili smréu.

UPOZORENLJE: Oznacava potencijalno rizicnu okolnost
koja, ako se ne izbjegne, moZe rezultirati ozbiljnim
ozljedama ili smréu.

OPREZ: Oznacava potencijalno rizicnu okolnost koja, ako
se ne izbjegne, moZe rezultirati manjim ili srednje teskim
ozljedama.

NAPOMENA: Oznacava praksu koja nije vezana uz
tjelesne ozljede, a ako se ne izbjegne, moZe rezultirati
materijalnom Stetom.

A Naznacuje rizik od strujnog udara.

A Oznacava rizik od poZara.

A
A
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Baterije Punjaci/vrijeme punjenja (minute)
Kat. br. Vi Ah Masa (kg) | DCB104 ‘ D(B107  DCB112  DCB113  DCB115  DCB118  DCB132  DCB119
DCB546 18/54  6,0/20 1,05 60 270 170 140 90 60 90 X
DCB547 18/54  9,0/3,0 1,46 75% 420 270 220 135% 75% 135% X
D(B548 18/54  12,0/4,0 1,44 120 540 350 300 180 120 180 X
DCB181 18 15 0,35 22 70 45 35 22 22 2 45
DCB182 18 40 0,61 60/40%* 185 120 100 60 60/40%* 60 120
DCB183/B 18 20 0,40 30 90 60 50 30 30 30 60
D(B184/8 18 50 0,62 75/50%* 240 150 120 75 75/50%* 75 150
DCB185 18 13 0,35 22 60 40 30 22 22 22 X
DCB187 18 30 0,54 45 140 ) 70 45 45 45 90
DCB189 18 40 0,54 60 185 120 100 60 60 60 120

*Datumska oznaka 2018114758 ili novija
**Datumska oznaka 201536 ili novija

OPCA SIGURNOSNA UPOZORENJA ZA
ELEKTRICNE ALATE

UPOZORENLJE: Proucite sva sigurnosna upozorenja,

upute, ilustracije i specifikacije isporucene uz ovaj

elektricni alat. Nepostivanje uputa navedenih u nastavku
moze rezultirati strujnim udarom, pozarom i/ili ozbiljnim

ozliedama.

UPOZORENJA | UPUTE CUVAJTE
ZA SLUCAJ POTREBE.

lzraz "elektricni alat" u upozorenjima odnosi se na elektricni alat
napajan iz strujne uticnice (sa Zicom) ili elektricni alat napajan

akumulatorskom baterijom (bez Zice).

1) Sigurnost na radnome mjestu

a) Radno mjesto odrzavajte Cistim i dobro osvijetljenim.

Zakréeni i mracni prostori dovode do nezgoda.

b) S elektri¢nim alatima ne radite u eksplozivnom

okruZenju, kao sto je blizina zapaljivih tekucina,

plinovaiili prasine. Elektricni alati stvaraju iskre koje mogu

zapaliti prasinu ili pare.

¢) Priradu s elektricnim alatom drZite podalje

promatrace i djecu. Zbog odvracanja pozornosti mogli

biste izqubiti nadzor nad uredajem.

2) Zastita od elektri¢ne struje
a) Utikaci elektricnih alata moraju odgovarati

uticnicama. Nikad i ni na koji nacin ne prepravijajte
utikac. Pri upotrebi elektri¢nih alata s uzemljenjem

ne koristite prilagodne utikace. Neizmijenjeni utikaci

i odgovarajuce uticnice smanijit Ce rizik od strujnog udara.

b)

Izbjegavaijte fizicki kontakt s uzemljenim povrsinama

poput cijevi, radijatora, metalnih okvira i hladnjaka.
Ako je tijelo uzemljeno, rizik od strujnog udara je povecan.

c
u elektricni alat povecat Ce rizik od strujnog udara.
d)
Kabel ne upotrebljavajte za nosenje, povlacenje
ili odvajanje utikaca alata iz elektricne uticnice.

Elektricne alate ne izlaZite kisi ni vlazi. Prodiranje vode

Kabel ne upotrebljavajte za nepredvidene namjene.

Kabel drzite daleko od izvora topline, ulja i ostrih ili

3

e)

f)
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a)

b

=

c)

d

=

e)

f)

pokretnih dijelova. Osteceni ili zapleteni kabel povecat ce
rizik od strujnog udara.

Priradu s elektri¢nim alatom na otvorenom
upotrijebite produzni kabel koji je za to predviden.
Upotreba kabela prikladnog za otvorene prostore smanjuje
rizik od strujnog udara.

Ako nije moguce izbjeci upotrebu elektricnog

alata u vlaznim uvjetima, upotrijebite napajanje

s diferencijalnom sklopkom za zastitu od
neispravnosti uzemljenja (RCD). Upotreba sklopke na
diferencijalnu struju (RCD) smanjuje rizik od strujnog udara.

Osobna sigurnost

Priradu s elektricnim alatom budite oprezni
irazumni. Ne koristite elektricni alat ako ste umorni
ili pod utjecajem droga, alkohola ili lijekova. Trenutak
nepaznje tijekom rada s elektricnim alatom moze dovesti
do ozbiljnih ozljeda.

Koristite opremu za osobnu zastitu. Uvijek koristite
zastitu za oci. Upotreba zastitne opreme poput maske
protiv prasine, sigurnosnih neklizajucih cipela, Sliema ili
zastite sluha u odgovarajucim uvjetima smanjit Ce rizik od
tjelesnih ozljeda.

Sprijecite nenamjerno ukljucivanje. Prije
prikljucivanja u elektri¢cnu mrezu ili umetanja
baterije, kao i prije uzimanja ili nosenja alata,
provjerite je li prekidac u isklju¢cenom poloZaju.
Nosenje elektricnog alata tako da je prst na prekidacu ili
prikljucivanje elektricnog alata kojemu je prekidac ukljucen
dovodi do nezgoda.

Prije nego sto ukljucite elektricni alat, uklonite

s njega sve kljuceve za prilagodavanje i sl. Ostavljanje
klju¢a na rotirajucem dijelu elektricnog alata moZe dovesti
do ozljede.

Ne poseZite predaleko. Pazite na ravnotezu

i zauzmite stabilan poloZaj. To omogucuje bolji nadzor
nad elektricnim alatom u neoCekivanim situacijama.
Nosite odgovarajucu odjecu. Ne nosite Siroku

odjecu ili nakit. Kosu i odjecu uvijek drZite daleko

@
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od pokretnih dijelova. Pokretni dijelovi mogu zahvatiti
labavo obucenu odjecu, nakit ili dugu kosu.

c)

Kad baterija nije u upotrebi, drzite je podalje od
ostalih metalnih predmeta poput spajalica za

g) Ako je moguce prikljuciti uredaje za odvodenje papir, kljuceva, cavala, vijaka i drugih manjih
i prikupljanje prasine, pazite na njihovo pravilno metalnih predmeta koji mogu uzrokovati kratki spoj
povezivanje i upotrebu. Upotreba uredaja za prikupljanje baterijskih prikljucaka. Kratki spoj prikjucaka baterije
prasine moZe smanjiti opasnosti vezane uz prasinu. moZe uzrokovati eksploziju ili poZar.

h) Ne dopustite da poznavanje alata koje ste d) Uslucaju nepravilne upotrebe iz baterije bi mogla
stekli temeljem Ceste uporabe alata dovede do Iscuriti tgkuc’ina; izbjegqvajtg kontakt. Ako dodg ‘
samozadovoljstva i zanemarivanja sigurnosnih go slucajnog ?"T‘;Tkta:t'SPf: 'tf .qu‘_{':' Ako tekucina
propisa za alate. Nemarna radnja moZe izazvati tesku osplje u ocl, odman potrazite lijecnicku pomoc.
ozljedu u djelicu sekunde. Tekucina iz baterije moze uzrokovati iritacije i opekline.

4) Upotreba i ¢uvanje elektri¢nih alata e) Ne upotrebljavajte bateriju ili alat koji je ostecen ili
L . Lo izmijenjen. Ostecene ili izmijenjene baterije mogu imati
a) Ne primjenjujte silu na elektricni alat. Upotrijebite e P . . L
S o " . nepredvidljivo ponasanje i dovesti do pozara, eksplozije ili
odgovarajudi elektricni alat za posao koji obavljate. opasnosti od ozliede
Prikladan elektricni alat bolje Ce i sigurnije obaviti posao H Ni izlagite bati "JU i alat vatr li prekomjernoj
brzinom za koju je predviden.
. - i. 1zI I jili i 130 °

b) Ne koristite elektricni alat ako se prekidac ne tn:g;’g /?zr;zt\::;rrli eijpg/ggﬁ vatrili temperaturiiznad 130 °C
moZe prebaciti u iskljuceni ili ukljuceni polozaj. . . . .
Svaki elektri¢ni alat kojim se ne moZe upravijati pomocu 9) ?I{Ue;d;t? sve uputeza I:Ufllenjetl ne punlt;; bateriju

s ; ; . » ili alat izvan raspona temperature navedeno
prekidaca predstavija opasnost i potrebno ga je popraviti. uuputama Nep’r; Jilno pu Z’enje il punjenje izvag

<) Prije pgdesavanj a, zamjene p "‘3‘.’"’ 'I.'Vp 9hrane . navedenog raspona temperature moZe ostetiti bateriju
elektricnog alata izvucite utikac iz uticnice odvojite I povecati opasnost od pozara
i/ili uklonite bateriju ako se ona moZe odvojiti. Ove L. ’
mijere sigurnosti smanjuju rizik od nehoticnog pokretanja 6) s)erl‘:'lllskm'l!ue ; iraite kod kvalific
elektricnog alata. a) Elektri¢ne alate servisirajte kod kvalificiranog

d) Elektricne alate koji se ne upotrebljavaju pohranite STe’ visera i upotr ebom ’de"'bt’c"/'h zamjenskih dijelova.
izvan dohvata djece i ne dopustite upotrebu 0 omogucuje sigurnu uporabu alata.
osobama koje nisu upoznate s alatom ili ovim b) Nikada ne servisirajte ostecene baterije. Servisiranje
uputama. Elektricni alati opasni su ako njima rade baterija smije obavljati samo proizvodac ilj oviasteni
nestrucni korisnici. servisni centar.

e) Odrzavajte elektricne alate i pribor. Provjerite ima
li otklona ili savijenih pokretnih dijelova, napuklih DODATNA POSEBNA SIGURNOSNA PRAVILA
i radelektricnog dlata ko e i s, S19UrnoSne upute za sve primjene
popravite ga prije upotr'ebe. Velik broj nezgo d;] a) Ovaj elektricni alat namijenjen je radovima brusenja.
uzrokovan je loe odrzavanim elektricnim alatima. Proucite sva sigurnosna upozorenja, upute, ilustracije

f) Rezne alate odrzavajte ostrima i ¢istima. Pravilno i specifikacije isporucene uz ovaj elektricni alat.
odrzZavanje reznih alata i njihovih ostrica smanjuje i\/[fz (:]5/ fnvig/jrg/rgn ufogztsﬁj:%; SZ'Z) (;/j;?,;kgz';g; r; egz ultirati
mogucnost savijanja i olaksava upravljanje. o o TR )

g) Elektricni alat, pribor itd. upotrebljavajte u skladu b) %erg;ﬁ?:g;’,f:fei;ﬁ'}f ﬁZZi’Z”LZZiCZZ;?EC,‘LZ’e
s ovim uputama te uzimaju¢i u obzir radne uvjete OTES e " . Lporeed:

i posao koji je potrebno obaviti. Upotreba elektricnih za koje ovaj e{ekmcm a/gt nije predviden moZe biti opasna
alata za poslove za koje nije namijenjen moZe dovesti do uzrokovati tjelesne ozljede.
opasnih situacifa. c) Ne koristite dodatni pribor koji nije namjenski

h) Rukohvate i prihvatne povrsine odrzavajte suhima, dizajniran ni preporucen od strane proizvodaca
gistima i bez prisutnosti ulja ili masti. Klizavi rukohvati alata. lako se dodatni pribor mozda moZe postaviti na vas
i prihvatne povrsine ne omogucuju sigurmo rukovanje elektricni alat, to ne znaci da ce upotreba biti sigurna.

i upravljanje alatom u neocekivanim situacijama. d) Najmanja deklarirana brzina dodatnog pribora mora
5) Upotreba i uvanje akumulatorskih baterija biti jednaka oznaci najvece brzine na elektricnom

a) Punite iskljucivo punjacem koji je odredio alatu. Dodatni pribor koji se koristi pri brzinama koje su
proizvodac. Punjac koji je pogodan za jednu vrstu baterije vece .Od fyegovenazvne .{7’ ZIne moze PUk’“{ tiiraspasti 5
moZe predstavijati rizik od poZara ako se upotrebljava uz e) Vanjski promjer i debljina dodatnog pribora moraju
druge baterije. biti unutar deklariranih vrijednosti elektricnog

b) Elektricne alate upotrebljavajte iskljucivo uz alata. Dodatni pribor neodgovarajuce velicine ne moze se
preporucene baterije. Upotreba bilo koje druge baterije zadovoljavajuce zastititi i kontrolirati.
moZe predstavijati rizik od oZljede i poZara. f) Navoj pribora koji postavijate mora odgovarati

navoju osovine brusilice. Za pribor koji se montira
18
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J)

k)

po prirubnicama provrt pribora mora odgovarati
promjeru prirubnice. Pribor koji ne odgovara ugradbenim
elementima elektricnog alata nece biti u ravnotezi,
pretjerano Ce vibrirati i moze uzrokovati gubitak nadzora.
Ne koristite osteceni pribor. Dodatni pribor
pregledajte prije svake upotrebe radi mogucih
ostecenja, kao sto su krhotine ili pukotine abrazivnih
diskova, pukotine ili pretjerano habanje podloski,
labavost ili ispucanost Zicanih cetki. Ako elektri¢ni
alat ili dodatni pribor padne na tlo, provjerite ima

li ostecenja ili postavite neosteceni pribor. Nakon
pregleda i postavljanja dodatnog pribora, sebe

i druge osobe odmakanite izvan ravnine vrtnje pribora
i elektricni alat pustite da radi jednu minutu pri
najvecoj brzini bez opterecenja. Osteceni dodatni pribor
obicno se raspadne tijekom ove provjere.

Nosite osobnu zastitnu opremu. Ovisno o primjeni
koristite stitnik za lice ili zastitne naocale. Po

potrebi nosite masku protiv prasine, zastitu za sluh,
rukavice i radnu pregacu koja moze zaustaviti manje
komadice abrazivnog ili radnog materijala. Zastita

za o¢i mora zaustavljati komadice materijala koji nastaju
tilekom svih radova. Zastitna maska protiv prasine mora
filtrirati Cestice nastale tijekom rada. Produljeno izlaganje
zvuku velike jacine moZe izazvati ostecenje sluha.
Promatrace drzite podalje od radnog podrudja.
Svaka osoba koja dolazi na radno mjesto mora nositi
osobnu zastitnu opremu. fragmenti radnog materijala
ili dodatnog pribora mogu poletjeti i izazvati ozljede izvan
samog podrucja rada.

Kabel napajanja postavite podalje od rotirajuceg
pribora. Ako izgubite nadzor, kabel bi mogao biti prerezan
ili zahvacen, a vasa Saka ili ruka mogla bi biti uvucena

u rotirajuci pribor.

Elektricni alat nikad ne odlaZite dok se rotiranje
pribora potpuno ne zaustavi. Rotirajuci pribor moZe
zahvatiti povrsinu i povuci elektricni alat, uslijed cega
moZete izqubiti nadzor nad alatom.

Elektricni alat ne ukljucujte dok ga nosite uz tijelo.

U slucaju kontakta s rotirajuc¢im priborom moze doci do
zahvacanja odjece i poviacenja pribora prema tijelu.

m) Redovito Cistite otvore za prozracivanje elektricnog

n)

0)

p)

alata. Ventilator motora uvlaci prasinu u kuciste.
Pretjerano nakupljanje metalne prasine moZe uzrokovati
opasnost od elektricnog udara.

Elektricni alat ne upotrebljavajte u blizini zapaljivih
materijala. Iskrenje moZe zapaliti takve materijale.

Ne upotrebljavajte dodatni pribor koji zahtijeva
hladenje tekucinom. Upotreba vode ili drugih tekucih
rashladnih sredstava moZe rezultirati strujnim udarom.
Uvijek koristite bocni rukohvat. Rukohvat ¢vrsto
zategnite. Bocni rukohvat treba se uvijek koristiti kako
biste zadrzali nadzor nad alatom.

DODATNE SIGURNOSNE UPUTE ZA SVE
PRIMJENE

Uzroci povratnog udara i nacini njegovog
sprjecavanja

Povratni udar iznenadna je reakcija uslijed zaglavijivanja ili
zahvacanja rotirajuceg diska, podloske, Cetke ili bilo kojeg

drugog pribora. Zaglavljivanje il zahvacanje uzrokuje blokiranje
rotirajuceg pribora, koje potom u tocki dodira s materijalom izaziva
nekontroliranu vrtnju elektricnog alata u smjeru suprotnom od
smjera rotacije pribora.

Na primjer, ako se abrazivni disk zahvati ili zaglavi u radnom
materijalu, rub diska koji ulazi u procjep moZe se ukopati u povrsinu
materijala i uzrokovati iskakanje diska ili udar. Disk se moZe
odbaciti prema korisniku ili u suprotnom smjeru, ovisno o smjeru
vrtnje diska u tocki zaglavijivanja. Takoder, abrazivni diskovi mogu
puknuti u ovim uvjetima.

Povratni udar posljedica je nepravilne upotrebe elektricnog alata
i/ili nepravilnih postupaka ili uvjeta upotrebe i moZe se izbjeci
preventivnih mjera navedenih u nastavku:

a) Elektricni alat uvijek cvrsto pridrZavaijte, a tijelo i ruke
postavite na nacin da se odupiru silama povratnog
udara. Uvijek koristite pomocni rukohvat, ako je
isporucen, kako biste imali najvecu mogucu kontrolu
nad povratnim udarom ili reakcijom zakretnog
momenta tijekom pokretanja alata. Rukovatelj moze
kontrolirati reakciju zakretnog momenta ili povratni udar
ako se poduzmu pravilne protumjere.

Ruke nikad ne postavljajte u blizini rotirajuceg
pribora. Dodatni pribor mogao bi se odbaciti preko vasih
ruku.
¢) Tijelo ne postavljajte u podrudju unutar kojeg bi se
elektricni alat mogao kretati ako dode do povratnog
udara. Povratni ¢e udar alat odbaciti u smjeru suprotnom
od smjera rotacije diska u tocki zahvacanja.
Budite osobito oprezni pri radu na kutovima, ostrim
rubovima itd. Izbjegavajte poskakivanje i pomicanje
pribora. Kutovi, ostri rubovi ili poskakivanje mogu
uzrokovati zahvacanje rotirajuceg pribora, gubitak nadzora
ili povratni udar.
e) Ne postavljajte ostricu za piljenje drva ili drugih
materijala. Takve ostrice mogu izazvati Ceste povratne
udare i gubitke kontrole.

b

=

d

=

Sigurnosna upozorenja specifi¢na za radove
brusenja
a) Nedopustite da se labavi dio poklopca za poliranje ili
njegovih prikljucnih uzica slobodno okrece. Sakrijte
ili podrezite labave prikljucne uzice. Labave i okretajuce
prikljucne uzice mogu se zaglaviti u prstima ili uhvatiti na
radni materijal.
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Dodatne posebne sigurnosne upute za

brusilice

- Cesto cistite alat, a osobito nakon intenzivne upotrebe.
Prasina i masnoca koje sadrZe metalne Cestice Cesto se
nakupljaju na unutarnjim povrsinama te mogu predstavljati
rizik od strujnog udara.
Ovaj alat ne upotrebljavajte dulje vrijeme bez prekida.
Vibracije izazvane radnjom ovog alata mogu izazvati trajnu
ozljedu prstiju, ruku i ramena. Upotrijebite rukavice da osigurate
dodatno ublaZavanje udara, Cesto se odmarajte i ogranicite
dnevnu uporabu.
Potrebno je izbjegavati blokiranje ventilacijskih otvora.
Pokretni dijelovi mogu zahvatiti labavo obucenu odjecu, nakit
ili dugu kosu.
Prije prikljucivanja u elektricnu mrezu ili umetanja
baterije provjerite je li prekidac u blokiranom poloZaju.

Stalno prisutni rizici

Usprkos primjenjivanju vazecih sigurnosnih propisa i sigurnosnih
uredaja, odredene stalno prisutne rizike nije moguce izbjeci. To
su:

Ostecenje sluha.

Rizik od tjelesnih ozljeda uslijed letecih Cestica.

Rizik od opekotina uslijed zagrijavanja pribora tijekom rada.
Rizik od tjelesnih ozljeda uslijed dulje upotrebe.

SACUVAJTE OVE UPUTE
Punjaci
Punjaci tvrtke DEWALT ne zahtijevaju prilagodavanje
i projektirani su za $to jednostavniju upotrebu.

Zastita od elektricne struje

Elektromotor je projektiran za samo jedan napon. Uvijek
provjerite odgovara li napon baterije naponu navedenom na
opisnoj oznaci. Takoder provjerite odgovara li napon vaseg

punjaca naponu gradske mreze.

D sa smjernicom EN60335, stoga Zica uzemljenja nije
potrebna.

Ako je kabel napajanja ostecen, potrebno ga je zamijeniti

posebnim kabelom dostupnim putem ovlastenog servisa tvrtke

DEWALT.

Zamjena elektri¢nog utikaca (samo za U.K. i Irsku)

Ako je potrebno postaviti novi strujni utikac:

Na siguran nacin odbacite stari utikac.

Smedi vodic spojite na fazni prikljucak u utikacu.

Plavi vodic spojite na neutralni prikljucak u uticnici.
UPOZORENLJE: Na prikljucak uzemljenja nije potrebno
nista povezivati.

Slijedite upute za ugradnju isporucene uz utikac dobre kvalitete.
Preporuceni osigurac: 3 A.

Ovaj DEWALT punjac¢ dvostruko je izoliran u skladu

Upotreba produznog kabela

Produzni kabel upotrijebite samo ako je to neizbjezno.
Upotrijebite odobreni produzni kabel koji je pogodan za ulaznu
snagu vaseg punjaca (pregledajte Tehnicke podatke). Najmanja
debljina vodica je 1 mm?, a najveca duljina je 30 m.

U slucaju upotrebe kabela na kolutu, kabel uvijek potpuno
odmotajte.

Vazne sigurnosne upute za sve punjace baterija
SACUVAJTE OVE UPUTE: Ovaj priru¢nik sadrzi vazne upute
0 sigurnosti i upotrebi kompatibilnih punjaca (pregledajte
Tehnicke podatke).
Prije upotrebe punjaca procitajte sve upute i oznake upozorenja
na punjacu, bateriji i proizvodu koji koristi bateriju.
UPOZORENLJE: Opasnost od strujnog udara. Ne dopustite
da u punjac dospije bilo kakva tekucina. MoZe doci do
strujnog udara.
A UPOZORENJE: Preporucujemo uporabu sklopke na
diferencijalnu struju od 30 mA ili manje.
A OPREZ: Rizik od opeklina. Da biste smanjili rizik od
ozljede, punite samo punjive baterije tvrtke DEWALT. Ostale
vrste baterija mogu prsnuti te uzrokovati tjelesne ozljede
i materijalnu Stetu.
OPREZ: Djeca trebaju biti pod nadzorom kako se ne bi
igrala uredajem.
NAPOMENA: U odredenim uvjetima strani predmeti
mogu uzrokovati kratki spoj izloZenih kontakata u punjacu
dok je punjac prikljucen u elektricno napajanje. Elektricno
vodljivi strani predmeti kao sto su, izmedu ostalih, celicna
vuna, aluminijska folija ili bilo kakve nakupine metalnih
Cestica, moraju se drzati podalje od otvora punjaca. Punjac
uvijek iskljucite iz elektricnog napajanja ako baterija nije
postavljiena. Punjac prije ¢iscenja iskljucite iz napajanja.
Bateriju NE POKUSAVAJTE puniti punjacima koji nisu
navedeni u ovom prirucniku. Punjac je predviden samo za
odredeni tip baterije.
Ovi punjaci predvideni su samo za punjenje DEWALT
punjivih baterija. Bilo kakva druga upotreba moze rezultirati
pozarom ili strujnim udarom.
Punjac ne izlazite snijegu ni kisi.
Dok punjac izvlacite iz uticnice, ne povlacite za kabel,
nego za utikac. Time smanjujete mogucnost ostecivanja
utikaca ili kabela.
Pobrinite se da kabel ne bude postavljen tako da se na
njega moZe nagaziti, zaplesti o njegaiili ga ostetiti na
bilo koji nacin.
Ne upotrebljavajte produzne kabele osim ako je to
neizbjezno. Nepravilna upotreba produznih kabela moZe
rezultirati opasnoscu od poZara ili strujnog udara.
Na punjac ne stavljajte nikakve predmete, a sam
punjac ne postavljajte na mekanu povrsinu koja bi
mogla blokirati otvore za prozracivanje i uzrokovati
prekomjerno zagrijavanje unutrasnjosti. Punjac postavite
podalje od svih izvora topline. Punjac se prozracuje kroz otvore
navrhu i dnu kucista.

A
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Punjac¢ ne upotrebljavajte ako su kabel ili utikac osteceni-
odmah ih zamijenite.

Punjac ne upotrebljavajte ako je primio snaZan udarac,
ako je ispusten na tlo ili ako je ostecen na bilo koji nacin.
Predajte ga u oviasteni servis.

Punjac ne rastavljajte. Ako je potrebno servisiranje

ili popravak odnesite ga u ovlasteni servis. Nepravilno
rastavijanje moze rezultirati pozarom ili strujnim udarom.

Ako se kabel napajanja osteti, odmah ga treba zamijeniti
proizvodac, njegov oviasteni servisni predstavnik il podjednako
kvalificirana osoba radi izbjegavanja opasnosti.

Prije bilo kakvog cis¢enja punjac odvojite od elektricne
mreZe. Na ovaj Ce se nacin smanijiti opasnost od strujnog
udara. Uklanjanje baterije nece smanjiti ovu opasnost.

NE pokusavajte medusobno povezati vise punjaca.

Punjac je projektiran za rad sa standardnom elektricnom
mreZom u kuéanstvu od 230 V. Ne pokusavajte
upotrebljavati uz neki drugi napon. Ovo se ne odnosi na
automobilske punjace.

Punjenje baterije (sl. B)
1. Punjac prikljucite u odgovarajucu elektricnu uti¢nicu prije
umetanja baterija.

N

. Umetnite bateriju ' u punjac pazeci da se potpuno ucvrsti
u svom polozaju. Crvena lampica (punjenja) neprekidno ce
treperiti, Sto znaci da je punjenje zapocelo.

w

. Dovréetak punjenja bit ¢e naznacen ravnomjernim
svijetljenjem crvene lampice. Baterija je potpuno napunjena
i moze se odmah koristiti ili ostaviti u punjacu. Kako
biste izvadili bateriju iz punjaca, drzite pritisnut gumb za
oslobadanje 2 na bateriji.

NAPOMENA: Litij ionske baterije prije prve upotrebe potpuno

napunite za maksimalnu ucinkovitost i vijek trajanja.

Upotreba punjaca
Za status punjenja baterije pogledajte donju tablicu.

Pokazivaci punjenja

T Punjenje —_—— = E
W Potpuno napunjeno — E
. Odgoda u slucaju vruce ili hladne __‘ a=

baterije.* "

*Crveno svjetlo nastavit ¢e treperiti, no zuta indikatorska
lampica ravnomjerno ce svijetliti kada je ova funkcija aktivna.
Kada baterija postigne odgovarajucu temperaturu, zuta
lampica ce se iskljuciti, a punjac ¢e nastaviti s punjenjem.

Kompatibilni punjaci nece puniti neispravnu bateriju. Punjac ce

uputiti na neispravnu bateriju tako Sto nece svijetliti.

NAPOMENA: To moZe predstavljati i problem s punjacem.

Ako punja¢ upucuje na problem, punjac i bateriju predajte na

testiranje u ovlasteni servis.

Odgoda u slucaju vruce/hladne baterije

Ako punjac detektira da je baterija prevruca ili prehladna,

automatski se aktivira odgoda u sluc¢aju vruce ili hladne

baterije, koja odgada punjenje sve dok baterija ne postigne
odgovarajucu temperaturu. Punjac se potom automatski
prebacuje u nacin punjenja baterije. Ova znacajka omogucuje
produljenje vijeka trajanja baterije.

Hladna baterija puni se sporije od tople. Baterija ¢e se

puniti sporije tijekom cijelog ciklusa punjenja i nece postici
maksimalnu brzinu punjenja ¢ak ni kada se zagrije.

Punja¢ DCB118 opremljen je ugradenim ventilatorom za
hladenje baterije. Ventilator ce se automatski ukljuciti u slucaju
potrebe. Punjac ne koristite ako ventilator nije ispravan ili ako
su ventilacijski otvori zacepljeni. Pazite da predmeti ne upadnu
u punjac.

Sustav elektronicke zastite

XR litij-ionske baterije opremljene su sustavom elektronicke
zaétite koji ih Stiti od preopterecenja, pregrijavanja

i prekomjernog praznjenja.

Alat ¢e se automatski iskljuciti ako se aktivira sustav elektronicke
zastite. U tom slucaju stavite litij-ionsku bateriju u punjac

i pricekajte da se potpuno napuni.

Montaza na zid

Ovi punjaci predvideni su za postavljanje na zid te na stol ili
radnu povréinu u uspravnom polozaju. U slu¢aju postavljanja
na zid postavite punjac blizu strujne uti¢nice te dalje od kutova
i drugih prepreka koje mogu zaprijeciti protok zraka. Poledinu
punjaca upotrijebite kao predlozak za oznacavanje polozaja
vijaka na zidu. Cvrsto postavite punja¢ pomocu vijaka za knauf
(kupuju se zasebno) najmanje duljine 25,4 mm i promjera
glave 7-9 mm te ih zategnite do optimalne dubine tako da
oko 5,5 mm bude iznad povrsine. Poravnajte utore na poledini
punjaca s vijcima i potpuno ih zahvatite utorima.

Upute za CiS¢enje punjaca
A UPOZORENJE: Opasnost od strujnog udara. Prije

bilo kakvog ciséenja punjac iskopcaijte iz uticnice.
Necistoca i masnoca s vanjske strane punjaca mogu se
ukloniti krpom ili mekom (ne metalnom) cetkom. Ne
koristite vodu ili bilo kakve otopine za ¢is¢enje. Ne dopustite
da ikakva tekucina prodre u unutrasnjost alata. Nijedan dio
alata ne uranjajte u tekucinu.

Akumulatorske baterije

Vazne sigurnosne upute za sve baterije
Tijekom narucivanja zamjenskih akumulatora svakako navedite
kataloski broj i napon.
Isporucena baterija nije potpuno napunjena. Prije upotrebe
baterije i punjaca procitajte sigurnosne upute. Zatim slijedite
upute za punjenje.
PROCITAJTE SVE UPUTE
Baterije ne punite i ne koristite u eksplozivnim
okruzenjima, na primjer u blizini zapaljivih tekucina,
plinovaiili prasine. Umetanje ili uklanjanje baterije iz punjaca
moZe zapaliti prasinu ili pare.
Bateriju nemojte nasilno gurati u punjac. Nikad ni na
koji nacin ne mijenjajte bateriju kako bi odgovarala

21



®

HRVATSKI

nekompatibilnim punjacima jer moZe do¢i do njezinog

pucanja i ozbiljnih tjelesnih ozljeda.

Baterije punite iskljucivo DEWALT punjacima.

NEMOJTE prskati ni uranjati u vodu ili druge tekucine.

Alat i bateriju ne cuvajte i ne koristite na lokacijama gdje

bi temperatura mogla porasti preko 40 °C (npr. unutar

alatnica ili metalnih objekata tijekom ljeta).

Ne spaljujte bateriju cak ni ako je ozbiljno ostecena

ili potpuno istrosena. Baterije mogu eksplodirati u vatri.

Tijekom gorenja litij-ionske baterije stvaraju se otrovni plinovi

i materijali.

Ako sadrZaj baterije dode u kontakt s koZom, zahvacenu

povrsinu koZe odmah isperite blagim sapunom i tekucom

vodom. Ako baterijska tekucina dospije u ocj, otvoreno oko

ispirite vodom najmanje 15 minuta ili do prestanka iritacije.

Ako je potrebna lijecnicka pomoc, elektrolit baterije sastoji se od

mjesavine tekucih organskih karbonata i litijevih soli.

SadrZaj otvorene baterijske celije moZe uzrokovati

iritaciju disnih putova. Omogucite dotok svjeZeg zraka. Ako

se simptomi zadrZavaju, potraZite lijecnicku pomoc.
UPOZORENJE: Rizik od opeklina. Baterijska tekucina moze
biti zapaljiva ako se izloZi iskrenju ili plamenu.
UPOZORENJE: Nikad i ni iz kojeg razloga ne pokusavajte
otvarati bateriju. Ako je baterija napuknuta ili ostecena, ne
stavijajte je u punjac. Bateriju nemojte pritiskati, ispustati
na tlo ili ostecivati. Ne upotrebljavajte bateriju ni punjac
ako prime ozbiljan udarac, padnu na tlo, budu pregazeni
ili ako se ostete na bilo koji nacin (npr. probiju caviom,
udare Cekicem, nagaze). MoZe doci do strujnog udara.
Ostecene baterije potrebno je vratiti ovlastenom servisu radi
recikliranja.

A UPOZORENJE: Opasnost od poZara. Pazite da pri
pohrani ili prenoSenju baterija njezini kontakti ne
dodu u dodir s metalnim predmetima. Na primjer, ne
stavljajte baterije u torbe, dzepove, kutije s alatima, ladice
isl. u kojima se mogu nalaziti cavii, vijci, kljucevi itd.

A OPREZ: Kad se ne koristi, alat poloZite na stabilnu
povrsinu gdje nece postojati opasnost od njegovog
prevrtanja ili pada. Neki alati s velikim baterijama mogu
uspravno na njima stajati, ali mogu se lako prevrnuti.

Transport
UPOZORENJE: Opasnost od poZara. Transport baterija
moZe uzrokovati pozar ako kontakti baterije dodu u dodir
s materijalom koji provodi struju. Pri transportu baterija
pazite da kontakti budu zasticeni i dobro izolirani od
materijala s kojima bi mogli doci u dodir i koji bi mogli
uzrokovati kratki spoj. NAPOMENA: Litij-ionske baterije ne
smiju se stavljati u prijavijenu prtliagu u zracnoj luci.

Baterije tvrtke DEWALT uskladene su sa svim vaze¢im propisima

o transportu navedenima u industrijskim i pravnim standardima,

koji obuhvacaju Preporuke UN-a o transportu opasnih

proizvoda, Propise o opasnim proizvodima Medunarodnog

udruzenja za zracni transport (IATA), Medunarodne propise

0 pomorskom prijevozu robe (IMDG) i Europski sporazum

o medunarodnom cestovnom prijevozu robe (ADR). Litij-ionske

Celije i baterije testirane su u skladu s odjeljkom 38.3 Preporuka
UN-a o transportu opasnih proizvoda (priru¢nik s testovima

i kriterijima).

U vecini se slucajeva posilika s baterijom tvrtke DEWALT ne
mora klasificirati kao potpuno regulirani opasni materijal klase
9. Najcesce se samo posiljke koje sadrze litij-ionsku bateriju
nazivnih vrijednosti visih od 100 vat-sati (Wh) moraju slati kao
potpuno regulirana posilika klase 9. Sve litij-ionske baterije imaju
oznaku vat-sati (Wh). Nadalje, zbog slozenosti propisa, DEWALT
ne preporucuje samostalno slanje litij-ionskih baterija zratnom
postom, bez obzira na oznaku vat-sati. Posiljke alata s baterijama
(kombinirani kompleti) mogu se slati zratnom postom ako
oznaka vat-sati nije visa od 100 Whr.

Bez obzira na to smatra li se posiljka izuzetom ili potpuno
reguliranom, odgovornost posiljatelja je provjeriti najnovije
propise za pakiranje, oznacavanje i dokumentiranje.

Informacije navedene u ovom odjeljku priru¢nika iznesene

su u dobroj vjeri i smatraju se tocnima u trenutku stvaranja
dokumenta. Medutim, ne pruzaju se nikakva izricita ni
implicirana jamstva. Odgovornost je kupca da svoje aktivnosti
uskladi s vaze¢im propisima.

Transport FLEXVOLT™ baterije

DEWALT FLEXVOLT™ baterija podrzava dva nacina rada:
Upotreba i Transport.

Nacin upotrebe: FLEXVOLT™ baterija sama po sebi ili

u proizvodu od 18V funkcionira kao baterija od 18 V. Kada je
FLEXVOLT™ baterija u proizvodu od 54V ili 108 V (dvije baterije
od 54V), radi kao baterija od 54 V.

Transportni nacin: Kada je za FLEXVOLT™ bateriju pricvricen
Cep, baterija je u transportnom nacinu. Pri transportu postavite
Cep.

Kada je u transportnom nacinu,
nizovi celija nisu elektricki
povezani s baterijom. Rezultat su
3 baterije nizih vat-sati (Wh)

u usporedbi s 1 baterijom visih vat-sati. Ove 3 baterije nizih vat-
sati mogu izuzeti cijeli komplet od nekih propisa koji se
primjenjuju na baterije visih vat-sati.

Na primjer, transportni Primjer oznaka (upotreba i transport)

Wh je 3 x 36 Wh, Sto znaci C,‘;‘ Use: 108 Wh

3 baterije, svaka od 36 Wh. —
Oznaka Wh u upotrebi (D)« Transport:3x36 Wh

moze biti 108 Wh
(podrazumijeva se 1 baterija).
Preporuke za pohranu
1. Bateriju je najbolje pohraniti na hladnom i suhom mjestu
koje nije izlozeno izravnom suncevom svjetlu, prevelikoj
toplini i hladnodi. Za optimalne performanse i vijek trajanja,
baterije Cuvajte na sobnoj temperaturi dok nisu u upotrebi.
2. Za dulju pohranu baterije preporucljivo ju je potpuno
napuniti i pohraniti na hladnom, suhom mjestu izvan
punjaca.
NAPOMENA: Bateriju nemojte pohranjivati ako je potpuno
ispraznjena. Bateriju prije upotrebe treba ponovo napuniti.
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Oznake na punjacu i bateriji
Osim ilustracija u ovom priru¢niku, na punjacu i bateriji mogu se
nalaziti sliede¢e oznake:

Prije upotrebe procitajte priru¢nik s uputama.

Vrijeme punjenja pronaci ¢ete u odjeljku Tehnicki
podaci.

Ne dodirujte elektricki vodljivim predmetima.
Ne punite ostecene baterije.

Ne izlazite vodi.

Odmah zamijenite ostecene kabele.

Punite samo pri temperaturama izmedu 4 °Ci40 °C.

SOHKE®OE

>

Samo za upotrebu u zatvorenom prostoru.

L

Rabljene baterije bacajte vodeci racuna o okolisu.

C
=]
=

Baterije tvrtke DEWALT punite samo predvidenim
DEWALT punjacima. Punjenje baterija koje nije
proizvela tvrtka DEWALT punjacem tvrtke DEWALT
moze uzrokovati eksploziju baterije i opasne

)

situacije.
Q*@; Bateriju nemojte spaljivati.

C)_’ UPOTREBA (bez transportnog ¢epa). Primjer: Wh je
108 (1 baterija od 108 Wh).

w— |RANSPORT (s ugradenim transportnim ¢epom).
C){- Primjer: Wh oznaka je 3 x 36 Wh (3 baterije od
36 Wh).
Vrsta baterije
Model DCM849 radi s baterijama napona 18 V.

Mogu se upotrijebiti sljedece baterije: DCB181, DCB182, DCB183,
DCB183B, DCB184, DCB184B, DCB185, DCB187, DCB189,
DCB546, DCB547, DCB548. Za dodatne informacije pregledajte
Tehnicke podatke.

SadrZaj paketa

U paketu se nalazi:

1 Brusilica

1 Pomocni rukohvat

2 Stitnici za hvatanje vune

1 Samopri¢vrsna potporna podloska od 180 mm

1 Litij-ionski baterijski ulozak

(modeli C1, D1, L1, M1, P1,S1,T1, X1,Y1)
2 Litij-ionski baterijski ulozak

(modeli C2, D2, L2, M2, P2,S2,T2,X2,Y2)
3 Litij-ionski baterijski ulozak

(modeli C3, D3, L3, M3, P3, S3,T3, X3,Y3)
1 Priru¢nik s uputama

NAPOMENA: Akumulatori, punjaci i kompleti ne isporucuju
se s modelima serije N. Akumulatori i punjaci ne isporucuju se
s modelima serije NT. B modeli ukljucuju Bluetooth® baterije.

NAPOMENA: Rije¢ i logotipi Bluetooth® registrirani su zastitni
znakovi u vlasnistvu tvrtke Bluetooth® SIG, Inc. i svaka upotreba
takvih oznaka od strane tvrtke DEWALT je pod licencijom.
Ostali trgovacki znakovi i trgovacki nazivi pripadaju njihovim
odgovarajucim vlasnicima.
Alat, dijelove i pribor provjerite radi mogucih ostecenja nastalih
tijekom transporta.
Temeljito proucite ovaj prirucnik i upoznaite se s njime prije
same upotrebe alata.

Oznake na alatu

Na alatu su prikazani sljedeci simboli:

@ Prije upotrebe procitajte priru¢nik s uputama.
Koristite zastitu za sluh.
Koristite zastitu za oci.

Polozaj datumske oznake (sl. A)

Datumska oznaka 12, koja sadrzi i godinu proizvodnje, ispisana
je na kucistu.

Primjer:

2019 XX XX
Godina proizvodnje

Opis (sl. A)
UPOZORENLIE: Nikad ne mijenjajte elektricni alat ili bilo
koji njegov dio. MozZe doci do ostecenja ili ozljeda.

Baterija

Tipka za oslobadanje baterije

Kotaci¢ za upravljanje brzinom

Naslon alata za udarce

Prekidac okidaca za requlaciju brzine

Gumb za blokiranje osovine

Pomoc¢ni rukohvat

Osovina

9 Hvatac kucista prijenosnika od meke gume

10 Stitnik za hvatanje vune

11 Tipka za blokiranje

-
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Namjena
Brusilica za teske uvjete rada DCM849 projektirana je za brusenje
obojanog ili nezavrsenog metala, staklenih vlakana i slozenih
povrsina u profesionalnoj primjeni. Op¢i primjeri uporabe
ukljucuju, ali se ne ogranicavaju na: ispravak detalja i zavrsnu
obradu automobila/brodova/cestovnih vozila/motocikala,
izgradnju i popravak brodova te zavrsnu obradu metala ili
betona.
NEMOJTE koristiti u vlaznim uvjetima ni u blizini zapaljivih
tekucina ili plinova.
Ova brusilica za teske uvjete rada profesionalan je elektri¢ni alat.
NE dopustite djeci da dolaze u dodir s alatom. Neiskusan
korisnik mora biti pod nadzorom pri uporabi ovog alata.
Malena djeca i nemocne osobe. Ovaj uredaj nije
namijenjen upotrebi od strane djece ili nemocnih osoba bez
dodatnog nadzora.
Ovaj proizvod nije namijenjen upotrebi od strane osoba
(ukljucujucii djecu) sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili
mentalnim sposobnostima, kao ni osoba s nedostatnim
iskustvom ili znanjem, osim ako su pod nadzorom osobe
zaduZene za njihovu sigurnost. Djecu se nikad ne smije
ostaviti samu uz ovaj proizvod.

SASTAVLJANJE | PODESAVANJE
UPOZORENJE: Kako biste smanijili opasnost
od ozbiljnih ozljeda, iskljucite alat i izvadite
bateriju prije izvodenja bilo kakvih podesavanja
ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora.
Nehoticno ukljucivanje alata moZe uzrokovati ozljede.
UPOZORENJE: Upotrebljavajte iskljucivo DEWALT baterije
i punjace.

Umetanje i uklanjanje baterije iz alata (sl. B)
NAPOMENA: Pobrinite se da baterija 1" bude potpuno
napunjena.
Umetanje baterije u rukohvat alata
1. Bateriju @ poravnajte s vodilicama u rukohvatu alata (sl. B).
2. Gurnite ga u rukohvat tako da se dobro ucvrsti u svom
lezistu, pri cemu se cuje "klik".
Uklanjanje baterije iz alata
1. Pritisnite tipku za oslobadanje @ i bateriju ¢vrstom kretnjom
izvucite iz rukohvata alata.
2. Bateriju umetnite u punjac kako je opisano u ovom
priru¢niku u odjeljku koji se odnosi na punjac.
Baterije s pokazivacem energije (sl. B)
Neke DEWALT baterije opremljene su pokazivacem koji se sastoji
od triju zelenih LED lampica koje pokazuju preostalu energiju.
Za aktivaciju mjeraca drZite pritisnut gumb mjeraca goriva 13 .
Tri zelene LED lampice ¢e se ukljuciti i naznaciti razinu preostale
energije. Kada je razina energije u bateriji ispod upotrebljive
razine, pokazivac se nece ukljuciti, a bateriju ¢e biti potrebno
dopuniti.

NAPOMENA: Mjerac je samo indikacija preostale energije

u bateriji. Nije indikator funkcioniranja alata te je podlozan
varijacijama, ovisno o komponentama proizvoda, temperaturi
i radnoj primjeni.

Pomocni rukohvat (sl. A)
UPOZORENLJE: Prije upotrebe alata provjerite je li rukohvat
dobro pricvrscen.
Pomocni rukohvat 7 isporucuje se s vasim alatom i moze se
ugraditi na svaku stranu kucista prijenosnika. Ovaj rukohvat
treba se uvijek upotrebljavati da se zadrzi potpuni nadzor nad
alatom.

Stitnici za hvatanje vune (sl. A)

Stitnici za hvatanje vune 0 projektirani su za smanjenje
koli¢ine vune, prasine i ostatka koji se hvataju u motor za vrijeme
uobicajene uporabe.

Ocistite Stitnike ¢im primijetite nakupine na vanjskom dijelu. Za
Ciscenje stitnike za hvatanje vune:

Svaki stitnik za hvatanje vune moze se jednostavno ukloniti

za CiScenje tako da se gurne prst ili kovanica ispod udubine za
uklanjanje i povuce za otpustanje poklopca.

Gumb za blokadu osovine (sl. A)
NAPOMENA: Da biste smanijili rizik od ostec¢ivanja alata,
blokadu osovine ne primjenjujte dok je alat u upotrebi.
U protivnom moZe doci do ostecivanja alata, dok
postavljeni pribor moZe odletjeti i izazvati ozljede.
Kako bi se sprijecilo da se osovina alata okrece dok ugradujete
ili uklanjate pribor, postoji gumb za blokadu osovine @ u glavi
prijenosnika stroja.
Da blokirate osovinu, pritisnite i drzite gumb za blokadu.
NIKADA NE PRITISCITE GUMB ZA BLOKADU OSOVINE DOK SE
ALAT KRECE ILI OKRECE.

Postavljanje i uklanjanje brusnih podloski
(sl.A,C, D)

UPOZORENLJE: Da smanjite opasnost od teske ozljede
osobe, ne dopustite da se labavi dio poklopca za poliranje
ili njegovih priklju¢nih uzica slobodno okrece. Sakrijte
ili podreZite labave prikljucne uzice. Labave i okretajuce
prikljucne uzice mogu se zaglaviti u prstima ili uhvatiti na
radni materijal.
Brusne podloske promjera 150, 180 ili 230 mm mogu se
upotrebljavati s DCM849.
NAPOMENA: DCM849 moze upotrijebiti drugu vrstu sklopa
brusne podloske opisanu dolje.

Pric¢vricivanje brusne podloske s gumenom
potpornom podloskom (sl. A, C)
1. Gurnite Sesterokutnu rupu da sjedne u potpornu podlosku
18. Drzite ¢vrsto steznu podlosku A7 i potpornu podlosku
te postavite sklop na osovinu alata 8.
2. Drzite gumb za blokadu osovine © dok okrecete potpornu
podlosku i steznu podlosku u smjeru kazaljke na satu da ih
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potpuno navojem pricvrstite na osovinu. Cvrsto zategnite
rukom.

3. Fiksirajte brusnu podlosku 16 na potpornu podlosku.

Pri¢vrscivanje brusne podloske sa
samopricvrsnom potpornom podloskom (sl. A, D)
. Umetnite cijev za centriranje 19 u sredisnji otvor u kuki
i samopricvrsnu potpornu podlosku 21
. Poravnajte sredisnji otvor na kuki i potpornu podlosku 220
s cijevi za centriranje 19 i pri¢vrstite podlosku na kuku
i samopricvrsnu potpornu podlosku 21
. Vijcima zategnite potpornu podlosku 21 na osovinu @ dok
drzite pritisnutim gumb za blokadu osovine 6.

N

w

Uklanjanje podloski

Okrenite podloske rukom u suprotnom smjeru iz uobic¢ajenog
okretanja da omogucite da gumb sjedne pokrenete osovinu,

a zatim odvijte podloske u uobi¢ajenom smjeru za desni navoj.

Prije rada
1. Osigurajte da brusna podloska bude pravilno ugradena.
2. Osigurajte da podloska okrece u smjeru strelica na priboru
i na alatu.
3. Osigurajte da se necistoca ispere s povrsine radnog
materijala.

UPOTREBA

Upute za upotrebu
UPOZORENLJE: Uvijek se pridrzavajte sigurnosnih uputa
ivazecih propisa.
UPOZORENJE: Kako biste smanijili opasnost
od ozbiljnih ozljeda, iskljucite alat i izvadite
bateriju prije izvodenja bilo kakvih podesavanja
ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora.
Nehoti¢no ukljucivanje alata moZe uzrokovati ozljede.

Pravilan polozaj ruku (sl. E)

ﬁ UPOZORENLJE: Da biste smanijili opasnost od ozbiljnih
ozljeda, UVIJEK koristite prikazan pravilan poloZaj ruku.

ﬁ UPOZORENLJE: Da biste smanjili opasnost od ozbiljnih
ozljieda, UVIJEK Cvrsto pridrZavajte kao mjeru opreza
u slu¢aju nagle reakcije.

Pravilan poloZaj ruku je kada jednom rukom drzite pomocni
rukohvat 7, a drugom rukom drZite glavni rukohvat 14-.

Regulator brzine (sl. A)

Prekidac okidaca za regulaciju brzine omogucuje regulaciju
brzine od 0 do 2200 okretaja u minuti.

Za ukljucivanje alata pritisnite prekidac 5. Sto vise pritisnete
okidag, to ¢e brze raditi alat. Pustite okidac kako biste iskljucili
alat.

Upotrijebite male brzine za primjenu spojeva, a vece brzine za
brusenje.

Gumb za blokadu okidaca

Alat se moze blokirati za trajnu uporabu tako da se pritisne
prekidac okidaca & do kraja i pritisne gumb za blokadu 11

prema prikazu na slici A. Drzite gumb za blokadu unutra kada
glatko otpustate prekidac okidaca.

Da iskljucite alat u blokiranom polozaju, jedanput pritisnite

i pustite prekidac okidaca.

NAPOMENA: Prekidac okidaca moze se blokirati samo dok alat
radi na maksimalnom broju okretaja u minuti projektiranom za
kotaci¢ za upravljanje brzinom 3.

Kotacic za upravljanje brzinom (sl. A)
Maksimalna brzina alata moze se promijeniti tako da okrenete
kotacic¢ za upravljanje brzinom 3 na Zeljenu postavku. Za
dodanu raznolikost prekidac okidaca 5 moze se blokirati

u potpuno uklju¢enom poloZaju i brzina alata promijeniti samo
pomocu kotacica za upravljanje brzinom.

Kotaci¢ za upravljanje brzinom moze se postaviti na bilo koju
brzinu izmedu 800 i 2200 okretaja u minuti i prekidac okidaca
za requlaciju brzine tada ¢e regulirati brzinu alata od nule do
postavke kotacica. Na primjer: Postavka kotacica za upravljanje
od 2200 okretaja u minuti omogucuje da prekidac okidaca za
regulaciju brzine upravlja alatom izmedu nule i 2200 okretaja
u minuti, ovisno o tome koliko je pritisnut prekidac okidaca.

Elektronicki upravljac brzinom
Znacajka elektronic¢kog upravljanja brzinom radi uvijek kada
pritisnete prekidac okidaca do kraja i alata radi na odabranoj
brzini utvrdenoj postavkom kotacica za upravljanje.
Kada punite alat tako da ga gurate dolje na radnu povrsinu,
alat kompenzira punjenje i zadrzava odabranu brzinu. Ako
je kotaci¢em za upravljanje odabrana brzina 2200 okretaja
u minuti, alat zadrzava 2200 okretaja u minuti zato sto je
napunjen.
Elektronicko upravljanje brzinom radi samo kada je prekidac¢
okidaca 5 pritisnut do kraja.
Ucinak elektroni¢kog upravljanja brzinom puno je lakse
pratiti na postavkama nize brzine (1400 okretaja u minuti
i manjim) nego na visim brzinama.
Klasi¢na brusilica koja radi na uobicajenoj brzini bez opterecenja
od 2200 okretaja u minuti usporava na 1800 okretaja u minuti
pod opterecenjem brudenja. Vasa brusilica nastavlja raditi na
2200 okretaja u minuti (ili na brzini odabranoj kotacicem za
upravljanje) kako se primjenjuje opterecenje. Ako je brzina
prevelika, usporite alat prekidacem okidaca ili kotacicem za
upravljanje.

Brusenje (sl. E)
1. Bez ukljucivanja alata uhvatite rukohvate alata i uzmite ga.
2. Drzite alat daleko od tijela i pritisnite prekidac okidaca.
3. Osigurajte da ste ¢vrsto uhvatili rukohvate.
4. Pomaknite alat ravnomjerno preko povréine radnog
materijala bez primjene pritiska.
5. Iskljucite stroj prije uzimanja alata s povrsine.
6. Provjeravajte rad u kratkim intervalima.
Pomoc¢ni rukohvat 7 moze se lako promijeniti na svaku stranu
alata za ljevake ili desnjake.
Budite vrlo oprezni kada snazno brusite oko ili iznad ostrih
predmeta i obrisa. Vrlo je vazno primijeniti ispravan pritisak dok
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brusite razlicite dijelove Sasije automobila. Na primjer, trebate se

primijeniti lagani pritisak kada brusite preko ostrih rubova ploca

Sasije ili iznad rubova Zlijeba za kisnicu uzduz vrha.
UPOZORENJE: Radnja visokobrzinskog trljanja poklopca
za brusenje iznad povrsine radnog materijala moZe stvoriti
staticki naboj na dijelovima metala alata, sto izaziva
staticki udar pri dodiru.

ODRZAVANJE

Ovaj elektri¢ni alat projektiran je za dugotrajnu upotrebu uz
minimalno odrZavanje. Neprekinuta i zadovoljavajuca upotreba
ovisi o pravilnom odrzavanju i redovitom ¢is¢enju.

UPOZORENJE:Kako biste smanijili opasnost

od ozbiljnih ozljeda, iskljucite alat i izvadite

bateriju prije izvodenja bilo kakvih podesavanja

ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora.

Nehoti¢no ukljucivanje alata moZe uzrokovati ozljede.
Punjac i baterija ne mogu se servisirati.

O

N
Podmazivanje

Ovaj elektri¢ni alat ne zahtijeva dodatno podmazivanje.

Ciscenje
UPOZORENLIE: Prasinu iz kucista ispuhnite suhim zrakom
¢im primijetite nakupljanje necistoca oko ventilacijskih
otvora. Tijekom izvodenja ovog postupka nosite zastitu za
ocii odobrenu masku protiv prasine.
A UPOZORENLIE: Za ciscenje nemetalnih dijelova alata
nikad ne upotrebljavajte otapala ili druge jake kemikalije.
Te kemikalije mogu stetiti materijalima upotrijeblienima
u tim dijelovima. Upotrebljavajte iskljucivo krpu natopljenu
vodom i blagim sapunom. Ne dopustite da ikakva tekucina
prodre u unutrasnjost alata. Nijedan dio alata ne uranjajte
u tekucinu.

Dodatni pribor
UPOZORENJE: Buduci da pribori koji nisu u ponudi
tvrtke DEWALT nisu ispitani s ovim proizvodom, upotreba
ovakvog pribora uz ovaj alat moZe biti opasna. Da biste
smanjili opasnost od ozljeda, uz ovaj alat rabite iskljucivo
dodatni pribor koji preporucuje tvrtka DEWALT.

0Od lokalnog dobavljaca zatrazite informacije o odgovarajuc¢im

dodacima.

Zastita okolisa

Odlazite sa zasebnim otpadom. Proizvodi i baterije
K oznaceni ovim simbolom ne smiju se odlagati

s komunalnim otpadom.
W 2004 i baterije sadrze materijale koji se mogu
reciklirati radi smanjenja potro$nje sirovina i o¢uvanja prirodnih
resursa. Elektricne proizvode i baterije reciklirajte sukladno

lokalnim propisima. Vide informacija dostupno je na adresi
www.2helpU.com.

Punjiva akumulatorska baterija
Bateriju napunite kad izgubi snagu na zadacima koji su dotad
bili s lako¢om obavljani. Po isteku vijeka trajanja odloZite vodeci
racuna o okolisu:
Bateriju potpuno ispraznite, a zatim je izvadite iz alata.
Litij-ionske celije mogu se reciklirati. Predajte ih vasem
prodavacu ili u lokalno srediste za recikliranje. Prikupljene
baterije bit ¢e reciklirane ili pravilno zbrinute.
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JAMSTVENA 1ZJAVA Radovi i dijelovi koji nisu predmet jamstva
«Jamcimo da navedeni proizvod koji smo isporucili nema 1. Ostecena i kvarovi nastali:
nedostataka ili gresaka u konstrukciji ili tvornickoj montaZi. - Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja od strane
« Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnje. Jamcimo da ce kupca
navedeni proizvod koji smo isporucili u jamstvenom roku - Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim koristenjem
ispravno funkcionirati kod normalne upotrebe ukoliko ce se - Koriétenjem neadekvatnih goriva, maziva, napona
korisnik pridrzavati priloZenih uputa o uporabi. opterecenja
« Jamcimo da je za isporuceni proizvod osigurano servisno - Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja od strane
odrZavanje i potrebni rezervni dijelovi u toku 7 godina od neovlattenih osoba
datuma kupnje. 2. Dijelovi koji spadaju u potrosni materijal:

+ Obvezujemo se na zahtjev imatelja jamstvenog lista
podnesenog u jamstvenom roku, o svom trosku osigurati
otklanjanje kvarova i nedostataka proizvoda koji proizlaze iz
nepodudarnosti stvarnih sa propisanim, odnosno deklariranim
karakteristikama kvalitete proizvoda. Popravak se obvezujemo
izvrsiti u roku od 45 dana od dana prijave kvara. Ako proizvod TIP PROIZVODA:
ne popravimo u tom roku obvezujemo se zamijeniti ga novim ili
vratiti uplacenu svotu.

- Kvarovi nastali nedovoljnim odrzavanjem ili
servisiranjem

- Kvarovi nastali radi preopterecivanja ili pregrijavanja
uredaja ili njihovih sastavnih dijelova

« Jamstvo vrijedi uz predocenje originalnog racuna prodavaca Prodajno mjesto: Pecat:

te pravilno ispunjenog jamstvenog lista ovjerenog pecatom
prodavaca. Datim prodaje: Potpis:

- Troskove prijevoza odnosno prijenosa proizvoda koji nastaju
pri popravku odnosno njegovoj zamjeni u garantnom roku
snosi nositelj jamstva. Bez obzira na nacin dostave ovlastenom
servisu, kupac je obavezan podignuti proizvod po izvrsenom
servisnom popravku i isto potvrditi svojim potpisom.

+ Nepravilnosti koje su nastale nestru¢nim rukovanjem,
rukovanjem suprotnim navedenim u uputama ili mehanickim
ostecenjem iskljucene su iz jamstva.

« Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili popravijan od
strane neovlastenih osoba.

- Ako popravak traje duZe od 14 dana, jamstveni rok se produZuje
Zza trajanje servisa.

Radovi i dijelovi obuhvaceni jamstvom
« Kvarovi nastali greskom prilikom tvornickog sklapanja
i pakiranja
« Puknuca lomovi dijelova strojeva i alata prouzroceni
nekvalitetnim materijalom tj. tvornickom greskom
«Indirektni kvarovi uzrokovani tockom 2
« Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/uredaja u rad
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Ovlasteni Serviseri:

ALATI MASIC

Zupanijska 38, 31000 OSIJEK
T:00 385 (0) 31 200 888

M: 00 385 (0) 98 506 174

ALATI MILIC D.0.O.

Mirka Viriusa 2, 10090 ZAGREB
T:00385(0)1 3734 791

T:00 385 (0)9 137 33 000

F: 00385 (0)1 3906 790
info@alatimilic.hr
http://www.alatimilichr/

ELEKTROMEHANIKA TERLEVIC d.o.0.
Rocka 39, 52440 POREC

T.00 385 (0) 52 438 297

F: 00385 (0) 52 438 297
elektroterlevic@inet.hr
http://elektromehanika-terlevichr/index.html

GEMMA SERVIS

Andrije peruca 38, 51000 Rijeka

T: 438551217118

M: 098211784

F: 438551217118
gemma-servis@ri.t-com.hr
http://gemmaservis.fullbusiness.com

GROM d.o.0

Hrvatskih vladara 33, 22 243 MURTER
T:00 38595909 6164
gromelectro@gmail.com

MEDIMURKA BS SERVIS
Kalnicka 6, 40000 CAKOVEC

T:00 385 (0) 40 384 660

M: 00 385 (0) 40 500 634
servis@medjimurka-bs.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

PAVLOV ALATI

Cesta Dr. F. Tudmana 273, 21213 KASTEL GOMILICA

T:00385 (0) 21 220 022
M: 00 385 (0) 21 221 122
F:00385(0) 21 220022
servis-pavlov@st.t-com.hr

PROFI - AL OBRT

Mikulinci 4a, 10010 ZAGREB

T:00 385 (0)1 66 22 820

T:00 385 (0)98 718 108
F:00385(0) 16622823
info@profi-al.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

TITAN d.o.o.

Bogoslava Suleka 19, 47000 KARLOVAC
T:00385(0)47 6363 11

F:00385(0) 476363 10
info@titan.com.hr
http://www.titan.com.hr/

VERMA d.o.o.

Pere Deveica 23, 10290 ZAPRESIC
T:+385 13357 496
servis@verma.hr / verma@verma.hr
www.verma.hr
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POLIRKA
DCM849

Cestitamo!

Izabrali ste DEWALT alat. Dugogodisnje iskustvo, razvoj
proizvoda i inovacije ucinile su da DEWALT postane jedan od
najpouzdanijih partnera korisnicima profesionalnih ru¢nih
elektri¢nih alata.

Tehnicki podaci

DCM849
Napon Ve 18
Tip 1
Tip baterije Litijum-jonska
Brzina bez opterecenja min” 800-2200
Nominalna brzina min?! 2200
Maks. precnik podloge mm 180
Vreteno M14
Tezina (bez baterije) kg 1,90

Ukupne vrednosti za buku i/ili vibracije (vektorska suma u tri pravca) prema
EN60745-2-3:

Lpy  (emisija nivoa zvucnog pritiska) dB(A) 78
Lwa (nivo zvucne snage) dB(A) 89
K (odstupanie za zadati nivo buke) dB(A) 3
Emisiona vrednost vibracija a,P< m/s? 25
Odstupanje K= m/s? 15

Emisioni nivo vibracija i/ili buke naveden u ovoj informaciji
izmeren je prema standardizovanom postupku iz EN60745
i moze se koristiti za uporedivanje alata. Moze se koristiti za
preliminarnu procenu izlozenosti.
UPOZORENJE: Deklarisani emisioni nivo vibracija i/ili
buke vazi za glavne primene alata. Medutim, ako se alat
koristi za druge primene, sa drugim priborima ili ako je lose
odrZavan, emisiona vrednost vibracija i/ili buke se moze
razlikovati. To mozZe znacajno povecati nivo izlaganja
u ukupnom periodu rada.
Procena nivoa izlozenosti vibracijama i/ili buci takode treba
da uzme u obzir vieme kada je alat iskljucen i kada radi
u praznom hodu. To moZe znacajno smanjiti nivo izlaganja
u ukupnom periodu rada.
Identifikujte dopunske bezbednosne mere za zastitu
rukovaoca od efekata vibracija i/ili buke kao $to su:
odrZavanje alata i pribora, odrzavanje ruku toplim
(relevantno za vibracije), organizacija radnih uzoraka.

ECizjava o uskladenosti
Direktiva za masine

C€

Polirka

DCM849

DeWALT izjavljuje da su proizvodi opisanu u delu Tehnicki
podaci uskladeni sa:

2006/42/EC, EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-3:2011
+A2:2013 +A11:2014+A12:2014 +A13:2015.

Ovi proizvodi su takode uskladeni sa direktivom 2014/30/EU
i 2011/65/EU. Za vise informacija kontaktirajte DEWALT na
sledecoj adresi ili ih potraZite na poledini uputstva za upotrebu.
Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehnicke
dokumentacije i daje ovu izjavu za racun kompanije DEWALT.

U e s

Markus Rompel

Potpredsednik za inzenjering, PTE-Europa
DEWALT, Richard-Klinger-Strafle 11,
D-65510, Idstein, Nemacka

12.09.2019

UPOZORENLJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
procitajte uputstvo za upotrebu.

Definicije: Bezbednosne smernice

Dole navedene definicije opisuju nivo ozbiljnosti za svaku

signalnu re¢. Molimo da procitate uputstvo i vodite racuna o tim

simbolima.

A OPASNOST: Ukazuje na neposredno opasnu situaciju koja
Ce, ako se ne izbegne, izazvati smrt ili ozbiljnu povredu.

A UPOZORENLJE: Ukazuje na potencijalno opasnu situaciju
koja, bi mogla, ako se ne izbegne, izazvati smrt ili
ozbiljnu povredu.

A OPREZ: Ukazuje na potencijalno opasnu situaciju koja
moZe, ako se ne izbegne izazvati manju ili umerenu
povredu.

NAPOMENA: Ukazuje na praksu koja se ne odnosi na
telesne povrede ali koja, ako se ne izbegne, moZe dovesti
do materijalne Stete.

Oznacava opasnost od elektricnog udara.

>d <

Oznacava opasnost od poZara.
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Baterije Punjaci/vremena punjenja (u minutima)
Kat. br. Vi Ah Tezina (kg) | DCB104 ‘ DCB107  DCB112  DCB113  DCB115  DCB118  DCB132  DCB119
D(B546 18/54 6,020 1,05 60 270 170 140 90 60 90 X
D(B547 18/54  9,0/3,0 1,46 75* 420 270 220 135% 75% 135% X
D(B548 18/54  120/40 144 120 540 350 300 180 120 180 X
D(B181 18 15 0,35 2 70 45 35 2 22 2 45
D(B182 18 40 061 60/40* 185 120 100 60 60/40** 60 120
D(B183/B 18 2,0 0,40 30 90 60 50 30 30 30 60
D(B184/B 18 50 0,62 75/50%* 240 150 120 75 75/50%* 75 150
D(B185 18 13 0,35 2 60 40 30 2 2 2 X
D(B187 18 30 0,54 45 140 90 70 45 45 45 90
D(B189 18 40 0,54 60 185 120 100 60 60 60 120

*Datumska Sifra 2018114758 ili kasnije
**Datumska Sifra 201536 ili kasnije

OPSTA BEZBEDNOSNA UPOZORENJA ZA

ELEKTRICNE ALATE
UPOZORENJE: Procitajte sva bezbednosna

utikaca elektricnog alata. Kabl udaljite od izvora
toplote, ulja, ostrih ivica ili pokretnih delova. Osteceni
ili zapleteni kablovi povecavaju opasnost od elektricnog
udara.

upozorenja, uputstva, ilustracije i specifikacije koje e) Priupotrebi elektri¢nog alata na otvorenom prostoru
su isporucene uz ovaj elektricni alat. Nepostovanje koristite produzni kabl koji je podesan za upotrebu
svih dole navedenih upozorenja i uputstava moZe izazvati na otvorenom prostoru. Koriscenje kabla koji je podesan
elektricni udar, pozar i/ili ozbiljnu povredu. za upotrebu na otvorenom prostoru umanjuje opasnost od
SACUVAJTE SVA UPOZORENJA | UPUTSTVA ZA f) Zi’j;;gii L;iarf;)z'e izbegnuti upotreba elektri¢cnog
) o BUDUCE P_QTREBEf alata na vlaznom mestu, koristite napajanje sa FID
Termin V,,e./ ektricni a I at’u upozorenjima ‘Od” osisena a/_‘”? zastitnom sklopkom za zastitu od struje u slucaju
sa mr.eer./m napczjg}nl/em (sa kablom) ili alate sa baterijskim kvara. Upotreba FID sklopke umanjuje opasnost od
napajanjem (bezicni). elektricnog udara.
1) Bezbednost radnog podrucja 3) Li¢na bezbednost
a) Radno podrucje treba uvek da bude Cisto i dobro a) Budite pazljivi, vodite ra¢una o onome sta radite
osvetljeno. Nered i mracna podrucja izazivaju nezgode. i savesno rukujte elektri¢nim alatom. Nemojte
b) Ne radite sa elektri¢nim alatima u eksplozivnim da koristite elektricni alat ako ste umorni ili pod
atmosferama, na primer u prisustvu zapaljivih dejstvom lekova, alkohola ili droga. Trenutak nepaznje
tecnosti, gasova ili prasine. Elektricni alati stvaraju pri radu sa elektricnim alatom moZe dovesti do ozbiljnih
varnice koje mogu da upale prasinu ili isparenja. telesnih povreda.
¢) Decuidruge osobe udaljite dok radite sa elektricnim b) Nosite licnu zastitnu opremu. Uvek nosite zastitu za
alatom. Zbog ometanja mozZete izqubiti kontrolu. odi. Zastitna oprema, kao sto su maska za prasinu, zastitna
2) Elektri¢na bezbednost obuca sa donom koji se ne kliza, kaciga ili zastita za sluh,
a) Utikati elektriénih alata moraju da odgovaraju koja se koristi pod odgovarajuc¢im uslovima, smanjice
uticnici. Nikada i ni na bilo koji nacin nemojte telesne povrede.
modifikovati utikac. Ne koristite nikakve uti¢ne ¢) Sprecite nenamerno pokretanje. Pobrinite se da
adaptere sa (uzemljenim) elektri¢nim alatima. preki z'iac"'b({qe‘ isklj u{en pre povezivanja el.e'ktr if.’nog
Nemodifikovani utikaci i odgovarajuce uticnice smanjice napajanja i/ili baterije, uzimanja uredaja ili nosenja
opasnost od elektricnog udara. q[ata. Nf)sf?nje e/ekmcnog a/(zta sa pﬂrs(om.nq [{rek./dacu
b) Izbegavajte telesni kontakt sa uzemljenim ili e/ek.mc.m.h a/qta sa prekidacem koji su prikljuceni na
povrsinama kao sto su cevi, radijatori, Sporeti napay G.ﬂj € /z'aziva nezg ocfe. o . .
i frizideri. Postoji veca opasnost od elektricnog udara ako d) Uklonite kljuc za podesavanje ili klju¢ za pritezanje
je vase telo uzemljeno. pre ukljucivanja elektri¢nog alata. Kljuc za pritezanje
¢) NeizlaZite elektri¢ne alate kisi ili vlaZnim uslovima. iip odesvavvanj € kojije ostao u rotirajucem delu elektricnog
Voda koja prodre u elektricni alat povecava opasnost od dlata moie da dovede dov re./esnep chwed‘e, .
elektricnog udara. e) Ne p?sc.e{lte van dvomasaja. OdrZavajte stqbllan
d) Ne rukujte nepravilno kablom. Nemojte nikad polozZajiravnotezu u svakom trenutku. Time se
koristiti kabl za nosenje, povlacenje ili izvlacenje obezbgﬂ(/ € bq/ja k omr.q/a nad elektricnim alatom
u neocekivanim situacijama.
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4

5

fas)

~—~

f)

g9)

h)

Nosite odgovarajucu odecu. Ne nosite Siroku odecu
ili nakit. DrZite vasu kosu i odecu dalje od pokretnih
delova. Siroka odeca, nakit ili duga kosa mogu da se
uhvate u pokretne delove.

Ako postoje prikljucni uredaji za izbacivanje prasine
i oprema za njeno sakupljanje, pobrinite se da budu
prikljucenii da se pravilno koriste. Sakupljanje prasine
moZe da umanji opasnosti povezane sa prasinom.
Nemojte dozvoliti da vam znanje dobijeno ucestalom
upotrebom alata dovede do stanja samouverenosti
iignorisete principe bezbednosti alata. NepaZljiva
akcija moze prouzrokovati ozbiljne povrede u delicu
sekunde.

Upotreba i odrzavanje elektricnih alata

a)

b)

c)

d)

e)

f)

9)

h)

Ne preopterecujte elektricni alat. Koristite
odgovarajudi elektricni alat za svoj rad. Pravilan
elektricni alat ce bolje i bezbednije, i u predvidenoj meri,
obaviti posao za koji je konstruisan.

Ne koristite elektricni alat ciji prekidac ne moZe da

se ukljudi i iskljuci. Svaki elektricni alat koji se ne moze
kontrolisati putem prekidaca je opasan i mora se popraviti.
Izvucite utikac iz izvora napajanja i/ili izvadite
bateriju iz elektricnog alata, ako se moZe izvaditi,
pre vrsenja bilo kakvih podesavanja, zamene pribora
ili odlaganja elektricnog alata. Takve preventivne
bezbednosne mere smanjuju opasnost od slucajnog
pokretanja elektricnog alata.

Nekoriscene elektricne alate cuvajte van domasaja
dece i nemojte dozvoliti osobama koje nisu upoznate
sa ovim elektricnim alatom ili ovim uputstvima da
rukuju elektricnim alatom. Elektricni alati su opasni

u rukama nevestih korisnika.

OdrZavaijte elektricne alate i pribore. Proverite da li su
pokretni delovi centrirani ili blokirani, da li su delovi
polomljeni i da li postoji bilo koje drugo stanje koje
moZe uticati na rad elektricnih alata. Ako je ostecen,
postarajte se da se elektricni alat popravi pre
upotrebe. Mnoge nezgode su izazvane lose odrzavanim
elektricnim alatima.

Rezne alate odrZavajte tako da budu ostri i Cisti.
Pravilno odrZavani rezni alati sa ostrim reznim ivicama rede
se blokiraju i lakse se kontrolisu.

Koristite elektricni alat, pribor, nastavke itd. u skladu
sa ovim uputstvima, uzimajuci u obzir radne uslove

i rad koji treba obaviti. Koriscenje elektricnog alata za
radove za koje nije namenjen moze dovesti do opasne
situacife.

Drske i povrsine za hvatanje moraju da budu suvi,
Cisti, nezaprljane uljem i mascu. Klizave drske i povrsine
za hvatanje ne omogucavaju bezbedno rukovanje

i kontrolu nad alatom u neocekivanim situacijama.

Upotreba i odrzavanje elektric¢nih alata

a)

Punjenje vrsite samo punjacem koji je specificirao
proizvodac. Punjac koji je podesan za jedan tip punjive
baterije moze izazvati opasnost od poZara ako se koristi sa
nekom drugom punjivom baterijom.

b)

c)

d

=

e)

f)

=

g

6)

a)

b)

Elektricne alate koristite samo sa punjivim
baterijama koje su dizajnirane specijalno za njih.
Upotreba bilo koje druge punjive baterije moZe izazvati
opasnost od povreda ili pozara.

Ako se punjiva baterija ne koristi, cuvajte je dalje

od metalnih predmeta kao sto su spajalice za

papir, novcici, kljucevi, ekseri, zavrtnji ili drugi sitni
metalni predmeti koji mogu da naprave spoj izmedu
kontakata. Kratko spajanje baterijskih kontakata moze
izazvati opekotine ili poZar.

Pod neodgovarajucim uslovima moZe doci do
curenja tecnosti iz baterije; izbegavajte kontakt. Ako
slucajno dode do kontakta, isperite mesto kontakta
vodom. Ako tecnost dode u dodir s o¢ima, potraZite
i medicinsku pomoc. Tecnost koja iscuri iz baterije moZe
izazvati iritaciju koze ili opekotine.

Ne koirstite punjivu bateriju ili alat koji je ostecen ili
modifikovan. Ostecene ili modifikovane baterije mogu
da ispolje nepredvideno ponasanje rezultujuci u pozar,
eksploziju ili opasnost od povrede.

Ne izlazite punjivu bateriju ili alat vatri ili
prekomernoj temperaturi. zlaganje vatri ili temperaturi
iznad 130 °C moZe izazvati eksploziju.

Sledite sva uputstva za punjenje i nemojte puniti
punjivu bateriju ili alat izvan temperaturnog opsega
odredenog u uputstvima. Nepravilno punjenje ili
punjenje izvan temperature odredenog opsega moze
ostetiti bateriju i uvecati opasnost od pozara.

Servis

Postaraijte se da vas elektricni alat servisira
kvalifikovani servisni tehniéar koji Ce koristiti

samo originalne rezervne delove. Time se osigurava
bezbednost elektricnog alata.

Nikad ne servisirajte ostecene punjive baterije.
Servisiranje punjivih baterija treba da bude sprovedeno od
strane proizvodaca ili ovlascenog servisa.

DODATNA SPECIFICNA BEZBEDNOSNA
PRAVILA

Sigurnosna uputstva za sve operacije

a)

b

=

c)

d)

Ovaj elektricni alat je predviden da funkcionise kao
polirka. Procitajte sva bezbednosna upozorenja,
uputstva, ilustracije i specifikacije koje su isporucene
uz ovaj elektricni alat. Nepostovanje svih dole navedenih
upozorenja i uputstava moZe izazvati elektricni udar, poZar
i/ili ozbilinu povredu.

Sa ovim alatom se ne preporucuje brusenje,
peskarenje, Cetkanje metalnom Zicom ili odsecanje.
Obavljanje radova za koje elektricni alat nije namenjen
moZe izazvati opasnost i telesnu povredu.

Ne koristite pribor koji nije specijalno projektovan

i koji nije preporucen od strane proizvodaca alata.
Ako neki pribor moZe da se prikljuci na vas elektricni alat, to
ne znaci da osigurava bezbedan rad.

Nominalna brzina pribora mora da bude minimalno
jednaka maksimalnoj brzini koja je oznacena na
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elektricnom alatu. Pribori se krecu brze od njihove
nominalne brzine i mogu da se polome i razlete

n) Ne radite sa elektricnim alatom u blizini zapaljivih
materijala. Varnice bi mogle da upale takve materijale.

u komadicima.

e) Spoljasnji precnik i debljina pribora moraju
da odgovaraju nominalnom kapacitetu vaseg
elektricnog alata. Pogresno dimenzionisan pribor ne
moZe se adekvatno stititi ili kontrolisati.

0) Nemojte da koristite pribor za koji je potrebna
rashladna tecnost. Koriscenje vode ili drugih tecnih
rashladnih sredstava moze izazvati elektri¢ni udar.

p) Uvek koristite bocnu drsku. Pritegnite bezbedno
drsku. Bocnu drsku treba uvek koristiti radi odrzavanje

f)  Montazni navoj pribora mora da odgovara navoju kontrole nad alatom.
na vretenu brusilice. Za pribore montirane pomocu
prirubnice, otvor vretena na priboru mora da DODATNA SIGURNOSNA UPUTSTVA ZA SVE
odgovara priklju¢nom otvoru na prirubnici. Pribor OPERACIJE

koji ne odgovara montaznom delu elektricnog alata bice
izbacen iz ravnoteZe, jako Ce vibrirati i moZe dovesti do
gubitka kontrole.

Uzroci i zastita rukovaoca od povratnog udara
Povratni udar predstavija iznenadnu reakciju koja se javija kada se

g) Ne koristite osteceni pribor. Pre svake upotrebe rotirajuci disk, podmetac;, cetka ili drugi pribor ukljeste ili ukopaju.
prekontrolisite pribor; proverite da li na abrazivnom Ukljestenje ili ukopavanje izaziva brzo blokiranje rotirajuceg pribora
disku postoje opiljci i napukline, da li na podmetacu koji sa svoje strane dovodi do prinudnog nekontrolisanog kretanja
postoje napukline, pohabanost ili preterana alata u smeru suprotnom od smera rotacije pribora u trenutku
istrosenost, da li na celicnoj Zici postoje labave ili ukljestenja.
naprsle Zice. Ako elektricni alat ili pribor padnu, Na primer, ako se abrazivni disk ukopa ili ukljesti u predmet obrade,
proverite da li su oStecenii instalirajte neosteceni ivica diska koja ulazi u tacku ukljestenja moze da zaroni u povrsinu
pribor. Posto prekontrolisete i instalirate pribor, materijala izazivajuci izviacenje ili odskakanje diska. Disk moZe da
prisutni posmatraci i vi sami treba da se sklonite odskociili kaili od rukovaoca, sto zavisi od smera kretanja diska
od ravni rotirajuceg pribora, a elektricni alat prvo u trenutku ukljestenja. Pod takvim uslovima, moZe doci do loma
pustite da radi sa maksimalnom brzinom praznog abrazivnih diskova.
hoda qko;edan minut. Osteceni p ”W bise normalno Povratni udar je rezultat lose upotrebe alata i/ili nepravilnih
polomio tokom ovog viemena testiranja. radnih procedura ili uslova i moZe se izbegnuti preduzimanjem

h) Nosite licnu zastitnu opremu. U zavisnosti od odgovarajucih mera opreza koje su navedene u nastavku:

primene, koristite stitnik za lice ili zastitne naocare.
Ako je potrebno, nosite masku za prasinu, stitnike
za usi, rukavice i radionicku kecelju koja moze da
zaustavi sitne opiljke ili komadice predmeta obrade.
Zastita za oc¢i mora da bude u stanju da zaustavi letece
opiljke koji se stvaraju pri raznim operacijama. Maska za
prasinu ili respirator moraju da budu u stanju da filtriraju
Cestice koje se stvaraju dok radite. DuZe izlaganje visokom
nivou buke moze dovesti do gubitka sluha.

i) Udaljite posmatrace na bezbednu udaljenost od
radnog podrucdja. Svako ko ulazi u radno podrucje
mora da nosi licnu zastitnu opremu. Komadici
predmeta obrade ili polomljenog pribora mogu da se
razlete i izazovu povredu van neposrednog podrucja rada.

j) Kabl udaljite od rotirajuceg pribora. Ako izgubite
kontrolu, kabl se moZe preseci ili zaglaviti, a vasa Saka ili
ruka se mogu uvuci u rotirajuci pribor.

k) Nikad ne odlaZite elektricni alat dok se pribor
potpuno ne zaustavi. Rotirajuci pribor moZe da se ukopa
u povrsinu i izbaci elektricni alat iz vase kontrole.

1) Ne ukljucujte elektricni alat dok ga prenosite sa
strane. Slucajni dodir sa rotiraju¢im priborom moze da
uhvativasu odecu i povuce pribor ka vasem telu.

m) Redovno cistite ventilacione otvore elektricnog alata.
Ventilator motora ¢e uvlaciti prasinu u kuciste, a preveliko
nagomilavanje metalne prasine moZe izazvati elektricne
opasnosti.

a) Cvrsto drzite alat, a telo i ruku postavite tako da
moZe izdrzati sile povratnog udara. Uvek koristite
pomocnu rucku, ako postoji, radi maksimalne
kontrole nad povratnim udarom ili reakcijom na
obrtni moment pri pokretanju. Rukovaoc moze da
iskontrolise reakcije na obrtni moment ili povratne udare
ako preduzme odgovarajuce mere opreza.
Nikad ne stavljajte ruku blizu rotirajuceg alata. Pribor
moze da napravi povratni udar preko vase ruke.
c) Ne pozicionirajte se u podrudju u koje bi elektricni
alat mogao da dode u slucaju povratnog udara.
Povratni udar ce prinuditi alat da se krece u smeru koji je
suprotan od smera kretanja diska u trenutku ukljestenja.
Budite narocito paZljivi kada obradujete uglove,
ostre ivice itd. Izbegavajte odskakanje i ukopavanje
pribora. Uglovi, ostre ivice ili odskakanje imaju tendenciju
ukopavanja rotirajuceg pribora i mogu da izazovu
gubljenje kontrole ili povratni udar.
e) Nemojte prikljucivati testere za rezanje drveta ili
drugih materijala. Takve testere Cesto stvaraju povratni
udar i dovode do gubitka kontrole.

b

=

d

=

Bezbednosna upozorenja specificna za

poliranje
a) Nemojte dozvoliti da se bilo koji labavi deo polirne
kape ili njenih niti slobodno vrti. Uklonite ili odsecite
bilo kakve labave niti pribora. Labave i rotirajuce niti
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pribora mogu da se zapletu oko prstiju ili ukopaju u radni
komad.

Dodatna specifi¢na bezbednosna uputstva

Za masinu za pollranje
Cistite cesto svoj alat, narocito nakon upotrebe. Prasina
i metalne Cestice se cesto nagomilavaju na unutrasnjim
povrsinama i mogu prouzrokovati opasnost od elektricnog
udara.
Ne radite sa ovim alatom duZe vreme. Vibracije
prouzrokovane tokom rada alata mogu prouzrokovati
trajne povrede prstiju ili ruku. Koristite rukavice za dodatno
ublazavanje, odmarajte se cesce i ogranicite svakodnevno
vreme upotrebe.
Ventilacioni otvori Cesto pokrivaju pokretne delove
i treba ih izbegavati. Siroka odeca, nakit ili duga kosa mogu
da se uhvate u pokretne delove.
Uverite se da je prekidac u blokiranom poloZaju kada se
ne koristi i pre prikljucivanja na elektricni izvor ili punjivu
bateriju.

Preostale opasnosti

| pored primene relevantnih bezbednosnih propisa
i implementacije bezbednosnih uredaja, izvesne preostale
opasnosti se ne mogu izbedi. To su:

Slabljenje sluha.

Opasnost od telesnih povreda zbog letecih opiljaka.
Opasnost od opekotina zbog zagrevanja pribora u toku rada.
Opasnost od telesnih povreda zbog duge upotrebe.

SACUVAJTE OVA UPUTSTVA
Punjaci
DEWALT punjaci ne zahtevaju podesavanje i dizajnirani su za $to
jednostavniju upotrebu.

Elektricna bezbednost
Elektri¢ni motor je projektovan samo za jedan napon. Uvek

proverite da li napon elektro mreze odgovara naponu na
identifikacionoj plocici uredaja. Takode se postarajte da napon
vaseg punjaca odgovara naponu vase elektro mreze.

Va$ DEWALT punjac je dvostruko izolovan u skladu sa
D EN60335; zato nije potreban kabl za uzemljenje.
U slucaju da se kabl osteti, mora se zameniti specijalnim kablom
koji se moze nabaviti preko DEWALT servisne organizacije.

Zamena utikaca (samo Velika Britanija i Irska)
Ako treba namestiti novi mrezni utikac:
Bezbedno odlozite stari utikac.
Braon provodnik poveZite na kontakt za fazu u novom utikacu.
PoveZite plavi provodnik na neutralni kontakt.

A UPOZORENLJE: Ne treba povezivati kontakt za uzemljenje.

Pratite uputstva koja se isporucuju uz utikace dobrog kvaliteta.
Preporuceni osigurac: 3 A.

Koris¢enje produznog kabla

Produzni kabl ne treba koristiti osim ako to nije nuzno. Koristite
odobreni produzni kabl koji je pogodan za ulazni prikljucak
vaseg punjaca (pogledajte Tehnicki podaci). Minimalni
poprecni presek provodnika je 1T mm? maksimalna duzina je
30m.

Ako koristite kablovski kotur, uvek potpuno odmotajte kabl.

Vazna sigurnosna uputstva za sve punjace

baterija

SACUVAJTE OVA UPUTSTVA: Ovaj prirucnik koristi vazna

sigurnosna uputstva i uputstva za rad kompatibilnih punjaca

baterija (vidi u Tehnicki podaci).
Pre upotrebe ovog punjaca procitajte sva uputstva i oznake
upozorenja koje se nalaze na punjacu, bateriji i proizvodu koji
koristi bateriju.
UPOZORENJE: Opasnost od elektricnog udara. Ne
dozvolite da bilo kakva tecnost prodre u punjac. MoZe doci
do elektricnog udara.

A UPOZORENLJE: Preporucujemo upotrebu FID sklopke sa
nominalnom strujom od 30mA ili nize.

A OPREZ: Opasnost od opekotina. Radi smanjenja opasnosti
od povreda, punite samo DEWALT punjive baterije. Drugi
tipovi baterija mogu prsnuti izazivajuci fizicke povrede
i ostecenja.

A OPREZ: Decu treba nadzirati kako bi se osiguralo da se ne
igraju sa uredajem.

NAPOMENA: Pod izvesnim okolnostima, kada je
punjac prikljucen u struju, izloZeni kontakti za punjenje
u punjacu mogu se kratko spojiti stranim materijalom.
Strani materijali koji su provodijivi, kao sto su Celicna vuna,
aluminijumska folija ili nagomilavanje metalnih opiljaka,
ali ne samo oni, moraju se drZati dalje od supljina na
punjacu. Punjac treba uvek iskopcati od izvora napajanja
kada se u njemu ne nalazi baterija. Iskopcajte punjac sa
napajanja pre ciscenja
NE pokusavajte da punite bateriju sa drugim punjacima
osim onih koji su opisani u ovom uputstvu. Punjac
i baterija su specijalno dizajnirani za zajednicki rad.
Ovi punjaci nisu namenjeni za druge svrhe ve¢ samo za
punjenje DEWALT punijivih baterija. Svaka druga primena
moZe izazvati opasnosti od pozara i elektricnog udara.
Ne izlazite punjac kisi ili snegu.
Da biste punjac iskljucili iz struje, uvek vucite utikac a ne
kabl. To ¢e smanjiti opasnost od ostecenja elektricnog utikaca
i kabla.
Pobrinite se da kabl bude poloZen tako da se iskljuci
mogucnost njegovog slucajnog povlacenja, gazenja ili
ostecivanja i naprezanja na druge nacine.
Ne koristite produzni kabl osim ako to nije neophodno.
Upotreba neprikladnog produznog kabla moZe izazvati
opasnosti od pozara i elektricnog udara.
Ne stavljajte nikakve predmete na punjaci ne
postavljajte punjac¢ na mekanu povrsinu jer to mozZe
blokirati ventilacione otvore i dovesti do prekomernog
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unutrasnjeg zagrevanja. Punjac udaljite od izvora toplote.
Punjac se ventilira kroz otvore na vrhu i dnu kucista.

Ne ukljucujte punjac ako je ostecen njegov kabl ili
utikac—odmah ih zamenite.

Ne ukljucujte punjac ako je bio izloZen udarcu, ako je pao
ili je ostecen na drugi nacin. Odnesite ga u oviasceni servisni
centar.

Ne rastavljajte punjac; odnesite ga u ovlasceni servisni
centar ako je potrebno servisiranje ili popravka. Ako

se nepravilno stavi, moze izazvati opasnosti od pozara

i elektricnog udara.

Uslucaju da je kabl za napajanje ostecen neophodno je da ga
zameni proizvodac, njegov serviser ili slicno kvalifikovano lice
kako bi se sprecila bilo kakva opasnost.

Iskljucite punjac iz struje pre radova na ciscenju. Time
Ce se smanjiti opasnost od elektricnog udara. Uklanjanje
baterije nece smanijiti taj rizik.

NIKAD ne pokusavajte da poveZete dva punjaca.

Punjac je dizajniran za rad na standardnom naponu

u domacdinstvu od 230V. Ne pokusavajte da koristite
drugi napon. To se ne odnosi na automobilski punjac.

Punjenje baterije (sl. B)

1. Punjac prikljucite na odgovarajucu uti¢nicu pre stavljanja
punjive baterije.

. Umetnite bateriju " u punjac tako $to Cete osigurati da je
baterija kompletno umetnuta u punja¢. Crvena lampica
(punjenje) ¢e neprekidno treptati signalizirajuci da je proces
punjenja poceo.

. Zavrsetak punjenja se signalizira kontinualnim svetlom
crvene lampice (ON). Punjiva baterija je tada potpuno
napunjena i moze se koristiti ili ostaviti u punjacu. Za
skidanje baterije iz punjaca, pritisnite dugme za oslobadanje
baterije 2 na bateriji.

NAPOMENA: Pre prve upotrebe dopunite kompletno bateriju,

da biste osigurali maksimalne performanse i Zivotni vek trajanja

litijum-jonskih baterija.

N

w

Rukovanje punja¢em
Na indikatorima ispod su navedeni statusi punjenja baterije.

Indikatori punjenja

] Punjenje —_—— = E
B | Potpuno napunjena —_— E
. Odlaganje zbog vruce/hladne ___‘ a=
g baterije* "

*Crvena lampica nastavlja sa treperenjem, ali Zuta indikatorska
lampica nastavlja da svetli tokom ove operacije. Cim baterija
dostigne prikladnu temperaturu, Zuta lampica se iskljucuje
i punjac se vraca opet u postupak punjenja.

Kompatibilni punjaci nece puniti neispravne baterije. Punjac ce

oznaciti pokvarenu bateriju tako $to nece da se ukljuci.

NAPOMENA: To takode moze znaciti da je problem u punjacu.

Ukoliko punjac oznacava problem, onda odnesite punjac

i bateriju kod ovlas¢enog servisera radi ispitivanja.

Kasnjenje zbog vruce/hladne baterije

Ako punjac detektuje da je baterija previse vruca ili previse
hladna, on automatski pokrece kasnjenje zbog vruce/hladne
baterije i odlaze punjenje dok baterija ne postigne odgovarajucu
temperaturu. Punjac se tada automatski prebacuje u rezim
punjenja baterije. Ova funkcija obezbeduje maksimalni vek
trajanja baterije.

Hladna baterija se puni sporije u odnosu na toplu bateriju.
Baterija se puni sporije kroz ceo ciklus punjenja i nece dostici
maksimalni kapacitet ¢ak i ako se baterija zagreje.

Punja¢ DCB118 je opremljen sa unutrasnjim ventilatorom
konstruisanim za hladenje baterije. Ventilator se automatski
ukljucuje kada je neophodno ohladiti bateriju. Nikada
nemojte koristiti punjac ako ventilator ne radi pravilno ili ako
su ventilacioni prorezi blokirani. Nemojte dozvoliti da strani
predmeti prodru u unutradnjosti punjaca.

Elektri¢ni sistem zastite

XR Li-jonski alati su projektovani sa elektronskim zastitnim
sisternom koji Ce zastititi bateriju od prepunjavanja, pregrevanja
ili dubokog praznjenja.

Ovaj alat ¢e se automatski iskljuciti kad se aktivira elektronski
zastitni sistem. Ako se to desi, litijum-jonsku bateriju stavite

u punjac da se napuni do kraja.

Montaza na zidu
Ovi punjaci su konstruisani za montazu na zidu ili za uspravno
stajanje na stolu ili radnoj povrsini. Ako se montaza vrsi na zidu,
onda locirajte punjac u blizini elektri¢cne uti¢nice i udaljeno iz
¢oskova ili drugih prepreka koji bi mogli da sprecavaju protok
vazduha. Koristite poledinu punjaca kao $ablon za lociranje
montaznih zavrtnjeva na zidu. Montirajte punja¢ bezbedno
pomocu zavrtnjeva (kupljeni zasebno) koji su najmanje 25,4 mm
dugi sa pre¢nikom glave zavrtnja od 7-9 mm, uvrteni u drvo
na optimalnu dubinu tako da ostavljaju 5,5 mm od zavrtnja
izlozenim. Poravnjajte proreze na poledini punjaca sa zavrtnjima
i gurnite ih do kraja u proreze.
Opsta uputstva za CiSc¢enje
UPOZORENJE: Opasnost od elektricnog udara.
Iskljucite punjac iz struje iz mrezne uticnice pre
radova na ciscenju. Necistoce i masnoce mogu se
odstraniti sa spoljasnje strane punjaca koristeci krpu ili
mekanu nemetalnu Cetku. Ne koristite vodu ili neke druge
tecnosti za ciscenje. Nikad nemojte dozvoliti da voda prodre
u alat; nikad ne uranjajte bilo koji deo alata u tecnost.

Punijive baterije
Vazna sigurnosna uputstva za sve baterije
Pri narucivanju rezervne punjive baterije obavezno navedite
kataloski broj i napon.
Isporucena punjiva baterija nije kompletno napunjena. Pre
upotrebe punjive baterije i punjaca pazljivo procitajte uputstva
koja su data u nastavku. Zatim sledite navedenu proceduru
punjenja.

PROCITAJTE SVA UPUTSTVA

34



SRPSKI

Ne punite i ne koristite bateriju u eksplozivnim

atomsferama, na primer u prisustvu zapaljivih tecnosti,

gasova ili prasine. Prilikom stavljanja ili vadenja baterije iz

punjaca moze doci do paljenja prasine ili pare.

Punjivu bateriju nikad ne stavljajte silom u punjac. Ne

modifikujte punjivu bateriju da bi mogla da se postavi

u nekompatibilni punjac jer baterija moze da pukne

i dovede do ozbiljnih telesnih povreda.

Punjive baterije punite samo u DEWALT punjacima.

NE prskajte i ne uranjajte u vodu ili druge te¢nosti.

Alat i punjivu bateriju ne cuvajte i ne koristite na

mestima na kojima temperatura mozZe da poraste do ili

premasi 40 °C (104 °F) (npr. Supe ili limene zgrade tokom

leta).

Ne spaljujte punjive baterije cak i ako su ozbiljno

ostecene ili ako su potpuno istrosene. Baterija ce

eksplodirati u vatri. Toksi¢na isparenja i materijali se stvaraju pri

sagorevanju litiium-jonskih punjivih baterija.

Ako sadrZaj baterije dode u dodir sa koZom, pogodeno

podrudje odmah isperite blagim sapunom i vodom. Ako

tecnost iz baterije dopre u oci, vodom ispirajte otvoreno oko 15

minuta ili dok iritacija ne prestane. Ako je potrebna medicinska

nega: elektrolit baterije predstavija mesavinu tecnosti organskih

karbonata i litijumovih soli.

Sadrzaji otvorenih baterijskih ¢elija mogu izazvati

iritaciju respiratornih organa. Obezbedite svez vazduh. Ako

simptomi i dalje postoje, potraZite medicinsku pomoc.
UPOZORENJE: Opasnost od opekotina. Tecnost baterije se
moze zapaliti ako se izloZi varnicama ili plamenu.
UPOZORENJE: Nikad ne pokusavajte da otvorite punjivu
bateriju. Ako je kuciste punjive baterije napuklo ili osteceno,
ne stavljajte je u punjac. Ne gnjecite, ne bacajte i ne
ostecujte punjivu bateriju. Ne Koristite punjivu bateriju ili
punjac ako su bili izlozeni udarcu, ako su pali, prevrnuli se
ili osteceni na drugi nacin (npr. probuseni ekserom, udareni
Cekicem, nagaZeni). MoZe doci do elektricnog udara.
Ostecene punjive baterije treba vratiti u servisni centar radi
recikliranja.

A UPOZORENJE: Opasnost od poZara. Nemojte
skladistiti ili nositi baterije tako da metalni predmeti
mogu doci u kontakt sa izloZzenim terminalima
baterije. Na primer, ne postavljajte baterije u kecelje,
dzepove, kutije alata, kutije sa opremom proizvoda, fioke,
itd. gde postoje ekseri, zavrtnji, kljucevi itd.

A OPREZ: Ako se ne koristi, alat stavite na stranu
na stabilnu povrsinu gde nece izazvati saplitanje
odnosno gde ne postoji opasnost od pada. Neki alati
sa velikim punjivim baterijama mogu stajati uspravno na
punjivu bateriju, ali se mogu lako prevrnuti.

Transport
UPOZORENJE: Opasnost od poZara. Transport
baterija moZe prouzrokovati pozar ako terminali baterije
nenamerno dodu u dodir sa sprovodnim materijalima.
Prilikom transporta baterija uverite se da su terminali
baterije zasticeni i dobro izolovani od materijala koji

moze doci u dodir sa njim i prouzrokovati kratak spoj.

NAPOMENA: Litijlum-jonske baterije se ne smeju drzati

u putnickom prtljagu.
DEWALT baterije su uskladene sa svim primenjivim propisima
transporta kao $to je propisano prema industriji i zakonskim
standardima, u $to spadaju UN preporuke o transportu opasnih
dobara, Propisi za opasna dobara Internacionalnog udruzenja
vazdusnog transporta (IATA), Internacionalni pomorski
propisi za opasna dobara (IMDG) i Evropski sporazum u vezi
internacionalni transport opasnih dobara putevima (ADR).
Litijum-jonske Celije i baterija su testirane sa poglavljem 38.3 iz
uputstva za testiranje i kriterijumi UN preporuka za transport
opasnih dobara.
U vecini slucaja, transport DEWALT baterija bice prihvacen zbog
klasifikacije kao kompletno regulisan opasan materijal klase
9. U nacelu, samo isporuke koje sadrze litijum-jonske baterije
sa energetskom klasifikacijom ve¢om od 100 vati na ¢as (Wh)
zahtevaju da budu isporucene kao kompletno regulisana klasa
9. Sve litijum jonske baterije imaju vrednost vat ¢asova oznacenu
na pakovanju. Pored toga, zbog kompleksnosti propisa, DEWALT
ne preporucuje vazdusnu isporuku samih litijum-jonskih
baterija bez obzira na vat ¢asove. Isporuke alata sa baterijama
(kombinovani setovi) se mogu vazdu$no transportovati ukoliko
vat ¢as baterije nije ve¢i od 100 Wh.
Bez obyzira da li je transport razmotren kao prihvacen ili
kompletno regulisan, na prevozniku je da bude upoznat sa
najnovijim propisima za pakovanje, etiketiranje/oznacavanje
i zahteve za dokumentaciju.
Informacije u ovom poglavlju ovog uputstva su obezbedene
iskreno i smatraju se kao precizne u vreme kreiranja ovog
dokumenta. Medutim, ne daje se nikakva garancija, bilo
eksplicitno ili podrazumevano. Kupac ima odgovornost da
osigura svoje delatnosti u skladu sa primenjivim propisima.
Transport FLEXVOLT™ baterije
DEWALT FLEXVOLT™ baterija ima dva rezima rada: Upotreba
i transport.
Rezim upotrebe: Kada FLEXVOLT™ baterija stoji sama ili se
nalazi u DEWALT 18V proizvodu, onda Ce raditi kao baterija od
18V. Kada se FLEXVOLT™ baterija nalazi u proizvodu od 54V ili
od 108V (dve 54V baterije), onda Ce raditi kao baterija od 54V.
Rezim transporta: Kada je postavljen poklopac na FLEXVOLT™
bateriji, onda se nalazi u rezimu transporta. Cuvajte poklopac
radi transporta.
Kada se baterija nalazi u rezimu
transporta, onda su nizovi celije
elektri¢no iskopcani unutar
pakovanja, $to rezultuje da
3 baterije imaju nizak vat ¢as (Wh) sa klasifikacijom prema
1 bateriji koja ima veci vat cas klasifikaciju. Ova uvecana kolic¢ina
od 3 baterije sa nizim vat casom moze da izuzme pakovanje od
odredenih propisa za transport.
Na primer za transport
Wh klasifikacija moze
oznacavati 3 X 36 Wh, sto
znaci 3 baterije gde svaka
ima 36 Wh. Wh klasifikacija

Primer etikete za upotrebu i transport

)% Use: 108 Wh
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za upotrebu moze oznacavati 108 Wh (podrazumevano
1 baterija).
Preporuke za skladistenje

1. Najbolje mesto za skladistenje je suvo i hladno mesto
zasticeno od direktne sunceve svetlosti i preterane toplote ili
hladnoce. Za optimalne performanse i vek trajanja baterije,
punjive baterije ¢uvajte na sobnoj temperaturi kada se ne
koriste.

2. Za dugorocno skladistenje preporucuje se skladistenje
kompletno napunjene baterije na hladnom, suvom mestu
izvan punjaca radi optimalnih rezultata.

NAPOMENA: Ne smete skladistiti bateriju koja je potpuno
ispraznjena. Neophodno je napuniti bateriju pre upotrebe.

Oznake na punjacu i punjivoj bateriji

Pored piktograma koji su koris¢eni u ovom priru¢niku, nalepnice
na punjacu i punjivoj bateriji mogu pokazivati sledece
piktograme:

Pre upotrebe procitajte uputstvo za upotrebu.

Vidi Tehnicki podaci za vieme punjenja.

1@ D

Ne dodirujte predmetima koji su elektroprovodni.

3

P

Ne punite ostecene baterije.

Ne izlaZite vodi.

Neispravne kablove odmah zamenite.

Punite samo izmedu 4 °Ci40 °C.

gaﬂ%&

Samo za upotrebu u zatvorenom prostoru.

r
L

Punjive baterije zbrinite na ekoloski nacin.

=

-10

2

Punite DEWALT baterije samo sa oznacenim DEWALT
punjacima. Punjenje baterija koje nisu DEWALT
baterije sa DEWALT punjacima moZe dovesti do
njihovog eksplodiranja i ostalih opasnih situacija.

=]
S
=]
=
=
=
<

&
X

C:)_’ UPOTREBA (bez transportnog poklopca). Primer: Wh
klasifikacija oznacava 108 Wh (1 baterija sa 108 Wh).

Ne sagorevajte punjive baterije.

w— RANSPORT (sa ugradenim transportnim
C)" poklopcem). Primer: Wh klasifikacija oznacava 3 x 36
Wh (3 baterije od 36 Wh).

Tip baterije
DCMB49 radi na punjivu bateriju od 18 volti.

Sledece baterije se mogu koristiti: DCB181, DCB182, DCB183
DCB183B, DCB184, DCB184B, DCB185, DCB187, DCB189,
DCB546, DCB547, DCB548. Pogledajte Tehnicki podaci za vise
informacija.

Sadrzaj pakovanja
Ovo pakovanje sadrzi:
1 Polirka
1 Pomocnarucica
2 Stitnika
1 180 mm podloga sa Cicak trakom
1 Li-jonska punjiva baterija
(C1,D1,L1,M1,P1,51,T1, X1,Y1 modeli)
2 Li-jonska punjiva baterija
(C2,D2,12,M2,P2,52,T2, X2,Y2 modeli)
3 Li-jonska punjiva baterija
(C3,D3, L3, M3, P3,S3,T3, X3, Y3 modeli)
1 Uputstvo za upotrebu

NAPOMENA: Punjive baterije, punjaci i kutije sa priborom se
ne nalaze u sadrzaju isporuke kod N-modela. Punjive baterije
i punjaci se ne nalaze u sadrzaju isporuke kod NT-modela.

B modeli ukljucuju Bluetooth® punjive baterije.

NAPOMENA: Oznaka i logotipovi Bluetooth® su registrovane
trgovacke oznake u vlasnistvu kompanije Bluetooth®, SIG, Inc.
i bilo kakva upotreba ovih oznaka od strane DEWALT je pod
licencom. Ostale trgovacke oznake i nazivi su u vlasnistvu
doti¢nih vlasnika.

Proverite da li postoje transportna ostecenja na alatu, njegovim
delovimalili priboru.

Pre rada sa ovim alatom treba paZljivo procitati i razumeti ovo
uputstvo.

Oznake na alatu
Na alatu se nalaze sledeci piktogrami:

@ Pre upotrebe procitajte uputstvo za upotrebu.
Nosite zastitu za sluh.
Nosite zastitu za oci.

Pozicija datumske Sifre (sl. A)

Datumska $ifra 12, koja sadrzi i godinu proizvodnje,
odStampana je na kucistu.

Primer:

2019 XX XX
Godina proizvodnje

Opis (sl. A)
UPOZORENJE: Nikad ne modifikujte elektricni alat ili
njegove delove. MozZe doci do ostecenja il telesne povrede.
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1 Baterija

2 Taster za oslobadanje baterije

3 Regulator brzine

4 Meka podloga za odlaganje alata

5 Prekidac za regulaciju brzine

6 Dugme za blokadu vretena

7 Pomocna rucica

8 Vreteno

9 Rukohvat kucista menjaca od meke gume

10 Stitnik

11 Dugme za blokiranje

Namena

Vasa DCMB849 polirka je konstruisana za profesionalno poliranje

obojenih ili nedovrsenih metala, povrsina od staklenih viakana

i kompozitnih povrsina. Uobicajeni primeri upotrebe ukljucuje

ali nisu ograniceni na: zavrsna obrada automobila/brodova/RV/

motocikala, konstrukcije brodova i popravka, i zavréna obrada

metala ili betona.

NE koristite u uslovima vlage ili u prisustvu zapaljivih te¢nosti

ili gasova.

Ova polirka je profesionalni elektricni alat.

NE dozvoljavajte deci da se priblize alatu. Nadzor je obavezan

ako sa ovim alatom radi neiskusno lice.
Mala deca i nemocni. Ovaj uredaj nije predviden za
koris¢enje od strane malih deca ili nemocnih lica bez
nadzora.
Ovaj proizvod nije namenjen da ga koriste lica (ukljucujuci
i decu) sa ogranicenim fizickim, senzorickim ili mentalnim
sposobnostima, ili neobucene ili neiskusne osobe, osim ako
su pod nadzorom ili su dobile uputstva o upotrebi uredaja
od osobe koja je zaduZena za njihovu bezbednost. Deca se
uvek moraju nadzirati kako ne bi ostala sama sa proizvodom.

MONTAZA | PODESAVANJA
UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
iskljucite uredaj i odspojite punjivu bateriju pre bilo
kakvih podesavanja ili uklanjanja/postavijanja
prikljucaka ili pribora. Slucajno pokretanje moZe dovesti
do povrede.
UPOZORENLJE: Koristite samo DEWALT punjive baterije
i punjace.

Stavljanje i vadenje punjive baterije iz alata
(sl. B)

NAPOMENA: Pobrinite se da je punjiva baterija 1
potpuno puna.
Da stavite punjivu bateriju u drsku alata
1. Poravnajte bateriju @' sa Sinama unutar drske alata (sl. B).

2. Ugurajte bateriju u ru¢ku dok se ne utvrdi ¢vrsto u alatu
i osigurajte da ste ¢uli kako se zabravljuje u mestu.

Da izvadite punjivu bateriju iz alata
1. Pritisnite taster za oslobadanje 2 i jako povucite punjivu
bateriju iz drske alata.
2. Punjivu bateriju stavite u punjac onako kako je opisano
uovom priru¢niku u odeljku o punjacu.

Punjive baterije sa pokazivacem napona (sl. B)
Neke DEWALT punjive baterije imaju pokazivac napona koji

se sastoji od tri LED sijalice, koje oznacavaju nivo preostalog
napona u bateriji.

Pritisnite i drZite pritisnutim taster pokazivaca napona za
aktiviranje pokazivaca napona 13 . Ukljucuje se kombinacija triju
LED lampica oznacavajuci time nivo preostalog napona. Ako

je nivo napona ispod upotrebljive granice, onda se pokazivac
napona ne ukljucuje i potrebno je dopuniti bateriju.
NAPOMENA: Pokazivac napona je samo indikacija preostalog
napona u punjivoj bateriji. On ne ukazuje na funkcionalnost
alata i predmet je odstupanju zasnovano prema komponentama
proizvoda, temperaturi i primeni krajnjeg korisnika.

Pomocna rucica (sl. A)
UPOZORENJE: Pre koris¢enja alata proverite da li je drska
sigurno ucvrscena.
Sa vasim alatom je isporu¢ena pomocna rucica 7 koja se moze
montirati na bilo kojoj strani kucista menjaca. Ovu rucicu je
potrebno uvek koristiti da biste odrzavali kontrolu nad alatom.

Stitnici (sl. A)

Stitnici 10 su konstruisani da smanje prodor vune, prasine
i otpadaka u motoru tokom normalne upotrebe.

Ocistite Stitnike ¢im primetite naslage na spoljnoj strani. Za
Ciscenje stitnika:

Svaki stitnik moze lako da se ukloni za ¢is¢enje tako sto
Cete uvudi prst ili novcic ispod udubljenja i povlacenjem za
oslobadanje poklopca.

Dugme za blokadu vretena (sl. A)
NAPOMENA: Da bi se smanjila opasnost od oStecenja
alata, ne aktivirajte blokadu vretena dok alat radi. Doci
Ce do ostecenja alata, a pricvrséeni pribor moZe da odleti
iizazove povredu.

Da sprecite okretanje vretena alata tokom instaliranja i skidanja

pribora, na glavi menjaca masine se nalazi dugme za blokadu

vretena 6.

Za blokadu vretena pritisnite i drzite pritisnutim dugme za

blokadu. NIKAD NE PRITISKAJTE DUGME ZA ZAKLJUCAVANJE

VRETENA DOK ALAT RADI ILI ROTIRA U PRAZNOM HODU.

Montiranje i skidanje podloga za poliranje
(sl.A, C, D)

UPOZORENJE: Da smanjite opasnost od ozbiljnih licnih
povreda nemojte dozvoliti da se bilo koji labavi deo polirne
kape ili njenih niti slobodno vrte. Uklonite ili odsecite bilo
kakve labave niti pribora. Labave i rotirajuce niti pribora
mogu da se zapletu oko prstiju ili ukopaju u radni komad.
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Sa modelom DCM849 mozete koristiti podloge za poliranje
precnika 150, 180li 230 mm.

NAPOMENA: Model DCM849 moze da koristi obe vrste
podloge za poliranje opisane ispod.

Za pricvrcivanje podloge za poliranje sa
gumenim podmetacem (sl. A, C)

1. Probusite Sestougaoni otvor u podmetacu 18. DrZeci ¢vrsto
zajedno steznu podlosku 17 i podmetac, postavite ceo
sklop na vreteno alata 8.

2. Drzite pritisnutim dugme za blokadu vretena © dok
okrecete podmetac i steznu podlosku nadesno da biste ih
navili kompletno na vretenu. Cvrsto zategnite rukom.

3. Postavite podmetac za poliranje 16 na podmetac.

Za pricvricivanje podloge za poliranje sa
podmetacem sa cicak trakom (sl. A, D)
. Umetnite cev za centriranje 19 u sredisnji otvor

u podmetacu sa ¢icak trakom 21

. Poravnajte sredisnji otvor na podmetacu sa Cicak trakom 20
sa cev za centriranje 19 i pricvrstite podlogu na podmetac
sa Cicak trakom 217

N

w

. Navijte podmetac 21 na vreteno @ dok drzite pritisnutim
dugme za blokadu vretena 6.
Za skidanje podmetaca

Okrecite podmetace suprotno od uobicajene rotacije da bi
dugme za blokadu aktiviralo vreteno, zatim odvijte podmetace
u normalnom smeru za desni navoj.

Pre radova
1. Uverite se da je podmetac pravilno postavljen.
2. Proverite da li podmetac rotira u smeru strelica na priboru
i alatu.
3. Uverite se da radni komad nije uprljan.

RUKOVANJE

Uputstvo Za upotrebu
UPOZORENJE: Uvek vodite racuna o bezbednosnim
merama i primenjivim propisima.
UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
iskljucite uredaj i odspojite punjivu bateriju pre bilo
kakvih podesavanja ili uklanjanja/postavijanja
prikljucaka ili pribora. Slucajno pokretanje moZe dovesti
do povrede.

Pravilan polozaj ruke (sl. E)
UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od ozbiljnih
telesnih povreda, UVEK primenjujte pravilan poloZaj ruke
kao sto je pokazano na slici.
UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od ozbiljnih
telesnih povreda, UVEK sigurno drZite alat i budite
pripravni za iznenadnu reakciju.

Pravilan poloZaj ruke znaci da jednom rukom treba uhvatiti

pomoc¢nu rucicu 7, a drugom glavnu drsku 14.

Regulator brzine i prekidac (sl. A)

Regluator brzine i prekida¢ omogucava kontrolu brzine od 0 do
2200 o/min.

Da biste ukljucili alat, pritisnite prekidac za ukljucivanje

i isklju¢ivanje 5. Jace pritiskanje prekidaca dovodi do brzeg rada
alata. Otpustanje prekidaca iskljucuje alat.

Koristite niZe brzine za nanosenje smesa, a vece brzine za
poliranje.

Dugme za blokadu prekidaca

Ovaj alat moze da bude blokiran za neprekidan rad tako to cete
stisnuti prekida¢ & do kraja i pritisnuti dugme za blokadu 11
prikazano na slici A. Drzite pritisnutim dugme za blokadu dok
nezno otpustate prekidac.

Zaiskljucivanje alata iz blokiranog polozaja, stisnite i otpustite
jednom prekidac za ukljucivanje i iskljucivanje.

NAPOMENA: Prekidac za ukljucivanje i iskljucivanje moze da se
blokira kada alat radi sa maksimalni brojem obrtaja u minuti na
regulatoru brzine 3.

Tockic za kontrolu brzine (sl. A)

Maksimalna brzina alata moze da se menja okretanjem

tockica za kontrolu brzine 3' na Zeljeno podesenje. Prekidac za
ukljucivanje iiskljucivanje 5 se moze blokirati u maksimalnom
polozaju a sama brzina alata se moZe menjati pomocu samog
tockica za kontrolu brzine.

Tocki¢ za kontrolu brzine se moZe podesiti na bilo kojoj brzini
izmedu 800 i 2200 o/min, a onda ¢e prekidac za regulaciju
brzine kontrolisati brzinu alata od podesenje nula do podesenje
tockica. Na primer: Podesenje tockica od 2200 o/min ¢e
omoguciti prekidacu za regulaciju brzine da alat radi izmedu
nula i 2200 o/min, u zavisnosti koliko jako pritiskate prekidac.

Elektronski regulator brzine
Funkcija elektronski regulator brzine radi kada god do kraja
pritisnete prekidac za ukljucivanje i iskljucivanje i alat radi na
odabranoj brzini utvrdenoj podesavanjem tockica.
Dok opterecujete alat njegovim guranjem o radnoj povrsini, alat
¢e nadoknaditi za opterecenje i odrzavati odabranu brzinu. Ako
je brzina odabrana tockicem 2200 o/min, onda ¢e alat odrzavati
2200 o/min dok je pod opterecenjem.
Elektronski regulator brzine funkcionise samo kada je
prekidac za ukljucivanje i isklju¢ivanje 5 do kraja pritisnut.
Efekat elektronskog regulatora brzine se najlakse primecuje
pri nizim brzinama (1400 o/min i ispod), nego kog vecih
brzina.
Uobicajena polirka koja radi na brzini bez opterecenja od 2200
o/min se obi¢no uspori na 1800 o/min pod opterec¢enjem.
Vasa polirka ce nastaviti da radi na 2200 o/min (ili bilo kojoj
drugoj odabranoj brzini pomocu tockica) i pod opterecenjem.
Ako je brzina previsoka, usporite alat ili pomocu prekidac za
ukljucivanje i iskljucivanje ili pomocu tockica.
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Poliranje (sl. E)
1. Bez ukljucivanja alata, uhvatite rucice alata i podignite ga.
2. Drite alat dalje od vaseg tela i pritisnite prekidac za
ukljucivanje i iskljucivanje.
3. Uverite se da ¢vrsto drZite rucice.
4. Ravnomerno pomerajte alat preko povrsine radnog komada,
bez primene pritiska.
5. Iskljucite masinu pre nego $to dignete alat od povrsine.
6. U kratkim intervalima proveravajte svoj rad.
Pomocna rucica 7 se lako moze premestati sa leve ili desne
strane alata za levoruke ili desnoruke korisnike.
Budite izuzetno pazljivi kada polirate oko ili blizu ostrih
predmeta ili kontura. Veoma je vazno da koristiti pravilan pritisak
prilikom poliranje razli¢itih delova Sasije automobila. Na primer,
lagani pritisak treba vriti kada polirate iznad ostrih ivica krila ili
preko ivica kanala za vodu na vrhu.
UPOZORENLJE: Trenje visokom brzinom polirne kape na
povrsinu radnog komada moZe stvoriti staticno praZnjenje
na metalnim delovima ovog alata, $to dovodi do
elektricnog udara prilikom dodira.

ODRZAVANJE

Va$ elektri¢ni alat je dizajniran za rad u duZzem vremenskom
periodu sa minimalnim zahtevima u pogledu odrzavanja.
Kontinuirani zadovoljavajuci rad zavisi od pravilnog odrzavanja
alata i redovnog ciscenja.
UPOZORENJE:Radi smanjenja opasnosti od povreda,
iskljucite uredaj i odspojite punjivu bateriju pre bilo
kakvih podesavanja ili uklanjanja/postavljanja
priklju¢aka ili pribora. Slucajno pokretanje moZe dovesti
do povrede.
Punjac i punjiva baterija se ne mogu servisirati.

O

[N (]

Podmazivanje
Va3 elektri¢ni alat ne zahteva dodatno podmazivanje.

Ciscenje
A UPOZORENJE: Suvim vazduhom izduvajte prasinu
iz glavnog kucista i iz ventilacionih otvora zavisno od
sakupljanja prasine. Nosite odobrenu zastitu za oci
i odobrenu zastitu od prasine pri obavljanju ovog postupka.
A UPOZORENLJE: Nikad ne koristite rastvarace ili druga
agresivna hemijska sredstva za ciscenje nemetalnih
delova alata. Te hemikalije mogu da oslabe materijale
koji se koriste za nemetalne delove. Koristite samo krpu
koja je navlazena vodom i blagu sapunicu. Nikad nemojte
dozvoliti da voda prodre u alat; nikad ne uranjajte bilo koji
deo alata u te¢nost.

Opciona dodatna oprema i pribor
UPOZORENJE: S obzirom da dodatna oprema i pribor,
osim onih koje nud DEWALT, nisu bili testirani sa ovim
proizvodom, koriscenje takvih pribora i dodatne opreme
saovim alatom bi moglo biti opasno. Da bi se smanjila
opasnost od povreda, sa ovim proizvodom treba koristiti
samo pribor i dodatnu opremu koje je preporucio DEWALT.

Za vise informacija o prikladnim priborima obratite se vasem

distributeru.

Zastita Zivotne sredine
Odvojeno sakupljanje. Proizvodi i baterije oznacene
K ovim simbolom ne smeju da budu odlozeni sa
otpadom iz domacinstva.
W 2004 i baterije sadrze materijale koji se mogu
reciklirati, smanjujuci time potraznju za sirovinama. Reciklirajte

elektricne proizvode i baterije u skladu sa lokalnim propisima.
Vise informacija mozete na¢i na www.2helpU.com.

Punjiva baterija
Ova dugotrajna punjiva baterija mora da se napuni ako ne
proizvodi dovoljnu snagu pri obavljanju poslova koje ste ranije
obavljali s lako¢om. Na kraju njenog radnog veka treba je
odloziti vodedi racuna o nasoj zivotnoj sredini:
Potpuno ispraznite bateriju, a zatim je uklonite iz alata.
Li-jonske celije se mogu reciklirati. Odnesite ih vasem
distributeru ili u lokalnu stanicu za reciklazu. Sakupljene
punjive baterije e biti pravilno reciklirane ili odloZene.
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BPYCUJIKA 3A NMOJINPAILE
DCM849

Bu yectutame!

V6pasTe anaTka og DEWALT. loauHuUTe Ha UCKYCTBO, TEMEHUOT
pa3BOj Ha NPOV3BOAM W MHOBATUBHOCTA ro npasaT DEWALT

€A1eH O HaJAOBEPNNBITE MAPTHEPWN Ha KOPNUCHMLNTE Ha
HpOd)eCl/IOHaJ'IHV\ ENIEKTPUYHW aNlaTKn.

TeXHWUuKM nopaToum

DCM849
Hanon ) 18

©fIHOHACOYHA CTDYja

Tan 1

Tun Ha batepujata JuTuym-joHcka

bp3uHa be3 ontosapyBatbe min” 800-2200
PaHrvpaxa bp3uHa min”! 2200
J,\a/l(a:;:]ewam JUjaMeTap Ha Mo3aAUHCKoTO o 190
Bpetero M14
TexwHa (6e3 barepuckimoT naket) kg 1,90

BpeaHocTiTe Ha BpeBa /N BpeaHOCTUTE Ha BUOPaLIMM (BeKTOpCKa Cyma Nno
Tpu 0ckin) cnopes EN60745-2 -3:

Lpy (HUBO Ha 3BYUEH NPUTHCOK Ha emmcuja) dB(A) 78
Lwa (HMBO Ha 3BYYHA MOKHOCT) dB(A) 89
K (otcTanyBatbe 32 AaieHo HYBO Ha 3BYK) dB(A) 3
BpeaHocT Ha emmcujaTa Ha BUOpaUnK ap,P< m/s? 25
Otcranygate K= m/s? 15

H1BOTO Ha emmucuja Ha BUOpaLmy 1/vnm Gyka AafieHo BO OBaa
Tabena e V3MepeHo BO CKaZ CO CTaHAAaPAM3MPaHOT TecT
naneH 8o EN60745 1 Moxe fa ce ynotpebyBsa 3a cnopeflyare
Ha efjHa anatka co pyra. Moxe Aa ce ynotpebysa 3a
npenuMIHapHa NPOLiEHKa Ha U3MI0KEHOCT Ha B1OPaLIMML.
A MPEAYIMNPELYBARE: [leknapupaHomo HU8o Ha emucuja
Ha 8peaa u/usu 8ubpayuu 2u npemcmasysa 2agHume
npumeHu Ha anamkama. Medymoa, dokonky anamkama
ce ynompebysa 3a Opyeu HameHu, o Opy2u 000amoyu
UnIu Iowo ce 00pxyead, subpayuume u/unu emucujama
Ha 8peaa moxe 0a ce paznukyed. 08a Moxe 3Ha4UMeTHO
04 20 32011EMU HUBOMO HA U3/I0KeHOCM HA BUBPAYUU 80
MeKom Ha YesiokynHUom nepuod Ha paboma.
[IpoyeHKama Ha HUBOMO Ha U3/IOXEHOCM HA 8UGPALUU
u/unu 8pesa ucmo maxka mpeba 0a 2o 3eme 80 npeosud
8peMemo Koea anamkama e UCK/Ty4eHa unu Koea
€ BKJTyYeHa HO CO Hea He ce U3spuiysa paboma. 0ea moxe
3HAYUMENHO 0a 20 HAMAIU HUBOMO HA U3/IOXEHOCM HA
8UBPAYUL B0 MeEKOM HA UEIOKYNHUOM Nepuod Ha paboma.
3a 0a ce 3awmumu pabomHukom 00 eghekmume Ha
8ubpayuu u/unu 8pesa, mpeba 0a ce npeno3Haam
00NOHUMENTHU MEPKU 3a 6e36e0HOCM KAKo Wmo
ce: 00pxy8ar-e Ha anamkama u 000amoyume,

3amonnyearbe Ha payeme (pesesaHmHo 3a subpayu),
0p2aHU3ayuja Ha pabomHume 3adayu.

EK-[leknapaumja 3a coo6pasHocT
AupekTuBa 3a MalWNHU

C€

Bpycunka 3a nonupame

DCM849

DEWALT peknapvipa fieka npov3BoanTe onuiaHn nog
TexHu4Ku nodamouyu ce BO CKNaj Co:

2006/42/EK, EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-3:2011
+A2:2013 +A11:2014+A12:2014 +A13:2015.

OBvie NPOM3BOAM MCTO Taka Ce BO CKNaj co [AnpekTriBata
2014/30/EY n 2011/65/EY. 3a noseke nHdopmaLum Be MOMME
[la cTanuTe BO KOHTaKT co DEWALT npeky cneaHasa agpeca uiu
1a norfiejHeTe 0ff Apyrata CTpaHa Ha ynaTcTgoTo.
[lonynoTnuwaHnoT e OATOBOPEH 3a COCTaBYBatbe Ha TeXHUUKMTE
noAaToUV U ja Aasa OBaa Aeknapauinja Bo ume Ha DEWALT.

Mapkyc Pomnen dz//
3ameHvik [inpekTop Ha nHxeHepuHr, PTE-EBpona
DEWALT,

Richard-Klinger-Strale 11,

D-65510, NawTajH, lepmaHuja

12.09.2019

TPEAYMNPEAYBAHE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom o0
noxap, npoyumajme 20 ynamcmaomo 3a ynompeba.

Dedunnumn: Hacokn 3a 6e36egHa ynotpeba

[lonyHasefeHnTe AedUHULAN FO ONULLYBAAT HIBOTO Ha

CEPUO3HOCT Ha CEKOj ChrHaneH 360p. Be Monnme fa ro npountate

yNaTCTBOTO W 1a OOPHETE BHMMaHWe Ha OBYe CYMOOAU.

A OIMACHOCT: O3Hauysa cumyayuja Ha HenocpeoHa
0NacHoCm Koja, O0KOJKy He ce u3beaHe, Ke npedu3suKka
CMpm usu cepuo3Ha nogpeoa.

A MPEAYNPEAYBAE: O3+adysa cumyayuja Ha
HenocpedHa onacHoCm Koja, 00KOJIKY He ce U3bezHe,
6u MoxKena 0a Npeou3sUKAa CMPM UU Cepuo3Ha
noepeoa.

A MPETIA3JINBOCT: O3Hauysa cumyayuja Ha
NOMeHYUjanHa onacHocm Kojd, OOKO/KY He ce u3bezHe,
MoXKe 0a npedu3sUKa NOMAnA unu cpedHa nospeoa.
U3BECTYBAE: O3Hauysa Ha4yuH Ha pabomerbe Koj He
€Nno8p3aH co No8peda Ha pakysayom U Koj, O0KO/KY
He ce U3bezHe, MoXe 0a Npedu3BUKa owmemysarbe Ha
umom.
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barepun Monxaun/Bpeme Ha nonHetbe (MunyTH)
KaranowknpONe, o AN TexHa (kg)| DCB104 ‘ DCB107  DCB112  DCB113  DCB115  DCB118  DCB132  DCB119
D(B546 18/54 6,020 1,05 60 270 170 140 90 60 90 X
D(B547 18/54  9,0/3,0 1,46 75* 420 270 220 135% 75% 135% X
D(B548 18/54  120/40 144 120 540 350 300 180 120 180 X
D(B181 18 15 0,35 2 70 45 35 2 22 2 45
D(B182 18 40 061 60/40* 185 120 100 60 60/40** 60 120
D(B183/B 18 2,0 0,40 30 90 60 50 30 30 30 60
D(B184/B 18 50 0,62 75/50%* 240 150 120 75 75/50%* 75 150
D(B185 18 13 0,35 2 60 40 30 2 22 2 X
D(B187 18 30 0,54 45 140 90 70 45 45 45 90
D(B189 18 40 0,54 60 185 120 100 60 60 60 120

*Kod Ha damymom 2018114758 unu noros
**K00 Ha damymom 201536 unu noHos

A O3Hadysa pusuk 00 enekmpuyeH yoap.
A 03Hauysa pusuk 00 Noxap.

OMNMLUTWU MEPKW 3A BE3BEAHOCT NMPK
YNOTPEBA HA ENEKTPNYHU AJIATKN

MNPEAYNPEAYBAE: [Tlpoyumajme 2u cume

MepKu 3a npemnas/iugocm, ynamcmad, ckuyu

U MeXHUYKU Kapakmepucmuku wmo Ke 2u dobueme
€0 08ad eNleKMpUYHA anamxa. Henpuopxysaree KoH
npedynpedysarbama u ynamcmeama moxe 0a dosede 00
esnleKmpuyeH yoap, noxap u/unu cepuosHa nospeaa.

COYYBAJTE ' CUTE MEPKW 3A BE3BEAHOCT
N YNATCTBA 3A WAHO NPEMEQYBAE.
TepmuHom ,enekmpuyHa anamea’ 8o npedynpedysarama ce
00Hecys8a Ha 8awiama enekmpuyHa anamka koja pabomu Ha
cmpyja (npeky kaben), unu Ha enekmMpuYHa anamka koja pabomu
Ha bamepuu (6e3 kaben).

1) be36epHocT Ha pa6oTHOTO MecTO

a) Oopxyeajme 20 pa6omHomo Mecmo 4ucmo u 0obpo
oceemiieHo. [IpeHampynaqu u memHuU Mecma ce
NPUYUHA 30 He3200U.

b) Hemojme 0a pabomume co enekmpuyHu anamku 6o
eKCNJI03UBHU OKPYXY8arbd, KAK8U Wmo nocmojam
K02a UMa npucycmeo Ha 3anaanueu me4yHocmu,
2ac08U UNU YecmuyKu. EnekmpudHume anamsu
npou3sedy8aam Uckpu wmo Moxam 0d 2u 3ananam
yecmuykume Unu Uchapysaramd.

¢) [pxxeme au deyama u npucymHume auya Hacmpada
dodeka ynompebysame esleKmpuyHa anamka.
008/1€KY8ARE HA BHUMAHUEMO MOXe 0a Npedu3suKd 0a
u3eybume KoHmMpoa.

2) be3bepHoCT of eNleKTpUYEH yaap
a) [pukny4okom Ha elekmpuyHama anamka mopa
0a ce cognaéa co npukny4yHuyama. Hukozaw He 20
npenpasajme npuksny4yokom. He ynompe6ysajme
adanmepcku NpuKIy4yoyu co 3azemjeHu
e/leKmpuYHU anamku. HenpenpaseHume NpuKIyyoyu

U coo0gemHUMe NPUKyYHUYU Ke 20 HamManam pusukom
00 esiekmpudeH yoap.

U36ezHysajme meneceH KOHMAKM co 3d3emjeHu
noepwuHU KaKo wmo ce yeeku, padujamopu,
wnopemu unu gpuxkudepu. Viva 320nemeH pusuk 00
esleKmpuyer yoap ako 8awiemo meso e 3a3emjeHo.

c) He eu uznoxysajme enekmpuyHume anamxu Ha
000 UU 81GXKHOCM. Hassiezy8arbemo Ha 800a

80 €/1EKMPUYHA AIAMKA 20 320/1eMy8a PU3UKOm 00
erneKmpuyeH yoap.

Ynompebyesajme 20 npasusnHo kabenom. Hukozaw
He 20 ynompebysajme kabesiom 3a Hocerbe,
8Jieyerbe /U UCKITydy8arbe Ha elekmpuyHama
anamka. [jpxxeme 20 kabesiom Hacmpaxa oo
monsiuHa, Macso, ocmpu pa6osu usu NOOBUXXHU
denosu. OwmemeHume Unu 3aniemxkaHume Kabaosu 2o
3e0M1eMyB8aam pusukom oo esekmpudeH yoap.

e) Koaa pabomume co enekmpuyHa anamka Hadeop,
ynompebyeajme npodosixeH kaben Koj e cooogsemeH
3a HaosopewHa ynompeba. Ynompebama Ha kabes
wmo e coodsemet 3a Ha08opewHa ynompeba 2o
Hamanyaa puaukom oo esiekmpuyie yoap.

f)  [okonky pabomeremo co elekmpuyHa anamka
80 8/14XKHA CpeOUHA He MOoXe 0d ce u3bezHe,
ynompe6yeajme 3awmumHa ougepeHyujanHa
(FID) cknonka. Ynompebama Ha 3auwmumka
ougpeperyujanHa (RCD) cknonka 20 Hamanysa pusukom
00 esiekmpudeH yoap.

3) JlnuHa 6e36epHoOCT

a) budeme npemnasnusu, Humasajme wimo
npasume u Kopucmeme s102uka Koza pabomume
co enekmpuyHa anamka. He ynompe6ysajme
e/leKmpuUYHa anamka Koza cme yMOPHU Uu Koza
cme noo énujaHue Ha 0pozad, asIKOXoJ1 Usu JIeKosu.
EdeH MOMEHM Ha HEBHUMAHUE 3a 8peme Ha pabomerbe co
e71eKmpUYHa anamka Moxe 0a 0ogede 00 Cepu3Ha NUYHA
nospeoa.

b) Hoceme onpema 3a nuyHa 3awmuma. Cekozaw
Hoceme 3awmuma 3d o4ume. 3aWMUMHamMa
0npema, Kako Wmo ce Macku Npomue Npas, Heu32a4ku

b

=

d

=
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c)

d)

e)

f)

9)

h

Nl

CURYPHOCHU 06Y8KU, W/IeMO8U WU WmMUMHUYU 3a
cyxom, Ke 20 Hamanu 6pojom Ha nogpedu Koza ce
ynompebysa 3a coo08emHuU pabomHu ycosu.
Cnpeyeme HeHamepHO 8KJydyearbe HA aamKama.
06e36ed0eme npekuHysayom 0a 6ude 80 UCK/Ty4eHa
nonox6a nped 0a ja npukay4yume anamkama

Ha cmpyja unu Ha 6amepucku nakem, unu npeo

0a ja noduzHeme usnu npeHecysame anamkama.
[IpeHecysarbemo Ha enekmpuyHU anamku o Npcm Ha
NPeKUHy8ayom Unu NPUKIy4ysare Ha U3Bop HA cmpyja
Ha 8KJTy4eHU anamku moxe 0a 0osede 00 He3200U.
OmcmpaHeme 2u cume anamku 3a nodecyearbe
usu Kayyesu nped 0d ja eKsyqyume eslekmpuyHama
anamka. Kny4 Uu anamka 3a nooecysarse uwmo

€ 3aKayeHa Ha pomupa4kuom Oesl Ha eneKmpuYHama
anamka moxe da dogede 00 Nospeoa.

He nocezajme npedanexy. Ljepcmo cmojme Ha
3emjama u 6udeme 80 paMHoMeXxa 80 cekoe
apeme. 080 0803MOXy8a N0A0OPA KOHMPONA HAD
e/1eKMpUYHAMA anamka 80 HEOYeKyBaHu CUmMyayuu.
budeme coodsemHo o6neyeHu. He Hoceme wiupoka
o6neka unu Hakum. [jpxeme 2u Kocama u obnekama
Hacmpawa o0 nodsuxHume denosu. lllupokama
0671eKa, HaKumom usu 0012ama Koca moxe 0a budam
hameru 80 NoOBUXHUME 0e/108U.

[lokonky Ha anapamume nocmou MoXHocm

30 NpuUKsyyyearbe Ha ONpema 3d u3eJieKyearbe

u cobuparve Ha npas, o6ez6edeme maa 0a

6ude npuksy4eHa u npasusiHo ynompe6ysaxa.
Cobuparbemo Ha Npasom moxe 0a U Hamanu
onacHocmume No8p3aHu co Npas.

He do3eonysajme 3ano3Hasaremo 3006ueHo co
Yecmo Kopucmerbe Ha anamkume da eu 0o3eonam
0a ce onywimume u 0d 2u uzHopupame npuHyunume
3a 6e36e0HOCM Ha anamkama. Heo0208o0pHa paboma
MOXe 0a Npedu38UKA CEpUO3HA NO8Peda 3a des 00
cexkyHoa.

d) Oodnazajme 2u enekmpuyHume anamgu wmo He 2u

e)

f)

g

h

=

Nl

ynompebysame Haosop 00 docez Ha deyama u He
00380s1y8ajme 0a a2u ynompebysaam uya Kou He
ce 3ano3HAeHU CO HUBHAMA (YHKYUja u co ogue
ynamcmea. EnekmpuydHume anamku ce onacHu ko2a co
HUB pakysaam Heoby4eHu KOpUuCHUYU.

00p>Kysajme 2u efleKmpuyHUMe anamxu

u dodamoyu. [Tposepeme dasnu nods8uUXHUMe
0eJ108U ce JIOWO NOCMABeHU, 3a2/1aeeHU Unu
owimemeHu, usiu nocmou dpyza cocmojéa koja

6u Moxxena 0a enujae 8p3 pabomerbemo Ha
eslekmpu4yHama anamka. JJokosnky enekmpuyHama
anamka e owmemeHd, 00Heceme ja Ha NONPaAsKka
nped 0a ja ynompebume. MHoey He3200u ce
Npeou38UKAHU NOPAdU 10O 0OPXYBAHU eneKmpPUYHU
anamku.

00pxyeajme 2u anamkume 3d ceyerbe ocmpu

u yucmu. [1pasusiHo 00pxysaxume anamku 3a cedetbe
€0 0CMpu pabosu 3a ceverve UMAam Nomand warca oa
e 3a21a8am u NoaecHo ce ynpasysaam.
Ynompebysajme 2u enekmpuyHume anamku,
dodamoyu, u 6umosu UmH. 80 cK/1aod co osue
ynamcmea, umajku 2u npedsud pabomHume
ycnosu u pabomama Koja mpe6a 0a ce 3aspuiu.
Ynompebama Ha enekmpuy+a anamka 3a paboma wmo
€ pas/ugHa 00 Hej3UHaMa HameHa Moxe 0a dogede 0o
onacHa cumyayuja.

00p»ysajme au paykume u nospwiuHuUme 3a
OpXKerbe Cy8U, HUCMU U Heu38aJIKaHu co Macna
usu macmu. J1u32asu payku u NOBPLIUHU 3a OpXerse
He 00380s1y8aam 6e36e0HO pakysarse U KOHMpPoad Ha
anmkKama 6o Heo4ekysaHu cumyayuu.

5) Ynotpe6a un opgpKyBatbe Ha 6aTepuckn anaTku
a) [MonHeme camo co nosiHay Koj e onpedesieH 00

cmpata Ha npou3eedysadom. [1071Hay WMo 00208apa
Ha edeH mun Ha bamepucku nakem moxe 0a 0ogede 00
PU3UK Ko2a ce ynompebysa co Opye bamepucku nakem.

4) Ynotpe6a 1 ogpKyBatbe Ha eNeKTPUYHIU b) Ynompe6yeajme 2u 6amepuckume anamku camo
anatku co 6amepucku nakemu Kou ce noce6Ho onpedeneHu
a) Hejaynompe6ysajme enekmpuyHama anamka Ha 3a HU8. Ynompebama Ha 6uso Kakeu opy2u 6amepucku
cuna. Yynompebysajme eflekmpuyHa anamia wmo nakemu moxe 0a dogede 0o pu3uk 00 Nospeda uu
e coodsemHa 3a eawama paboma. CoodsemHama noxap.
e1eKmpUYHa anamka ke ja 3aspuiu pabomama c) Koza 6amepuckuom nakem He ce ynompebyaa,
nodobpo u nobesbedHo co 6p3uHama 3a koja wmo buna Opxeme 20 HACMpaHa o0 Opyau MemasnHu
0U3ajHUPaHa. npedmMemu Kako wmo ce: cnojHuyu 3a xapmuja,

b) Heynompeb6ysajme ja enekmpuyHama anamka napuyKu, Kny4eeu, Wajku, 3aepmku uu Opyau manu
DOKONKY NpeKUHyB8ayom He ja 8Kny4yea MemasHu npedMemu Kou Moxam 0d Hanpasam
U ucknydyea. Cexoja efekmpuyHa anamea wmo He €noj nomeéy deama 6amepucku mepmuHanu.
MOxe 0a ce KOHMPOAUPA NPeKy NpekuHysayom e onacHa lpasersemo Ha kpamox cnoj nomeéy 6amepuckume
U Mopa da 6ude nonpasea. MEPMUHAnU Moxe 0a npedu3BUKA U320peHuyU Ui

¢) Wcknyyeme 20 npukny4okom o0 useopom Ha NOXap.
cmpyja u/unu useademe 20 6amepuckuom naxem, d) TeyHocm moxxe 0a 6ude ucgppnera o0 6amepujama
akKo Moxe 0d ce u3gadu, 00 efflekmpuyHama nopadu HenpasusiHa ynompeba; He ja donupajme.
anamka nped 0a npasume nodecysarbd, Aokosky cny4ajto dojoe do donup, ucnnakHeme
MeHyeame dodamoyu unu nped da au 0d10XKume €0 800a. fokosKy meyHocma 9ojde o donup co
esleKmpuUYHUMe anamku. Taksume npeseHmueHu o4ume, nobapajme u MeOUYUHCKa nomowl. leyHocma
6€36e0HOCHU MepKU 20 HAMAY8aam pu3uKom 3a ucdpneta 00 bamepujama moxe 6a npeoussuka
CIYYAJHO BKIYYYBAHE HA EIeKMPUYHAMA AIamKd. upumayuja unu useopenuyu.
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e)

f)

g9)

He Kopucmeme 6amepucku nakem usau anamka
wmo ce owmemeHu uau MooupuyupaHu.
OwmemeHume unu MoouguyupaHume bamepuu Moxe
0a nokaxam HenpedsuO/IUBO OOHeCY8arbe LIMO MoxXe 0a
Npedu38UKA NOXAp, eKCN/I03uja LU PU3UK 00 N08peoa.
He uznoxysajme 6amepucku nakem unu anamka Ha
02aH UJIU npeKyMepHA memnepamypa. /13710xeHocma
Ha o2aH unu memnepamypa Hao 130 °C moxe 0a
npeou3suKa excnao3uja.

Cnedeme au cume ynamcmea 3a nosiHerbe U He
nosiHeme 20 6amepuckuom nakem uiu aaamkama
Haodsop 00 memnepamypHuom oncez HageoeH

80 ynamcmeama. [lo/1Herbemo HenpasusIHo Unu Ha
memnepamypu Hadsop 00 HagedeHUOm oncez Moxe 0a
Jja owmemu 6amepujama u 0a 2o 320/1eMu pU3UKom 00
noxap.

6) CepBuc

a)

b)

Bawume enekmpuyHu anamku mpe6a 0d 2u
cepsucupa KeaaugukyeaHo iuye Koe kopucmu
€amo udeHMUYHU pe3epeHu denosu. Baka Ke

6budeme cueypHu deka ce 00pxy8a 6e36edHocma Ha
eekmpuYHaMa anamka.

Hukozaw He cepsucupajme owmemeHu 6amepucku
nakemu. Cepsucom Ha bamepuckume nakemu mpeba
04 20 8pWIU CAMO NPOU3BOOUMEIOM UL 0871ACMEHUME
dasamenu Ha yciyeu.

NOMNOTHUTENHW NOCEBHN MPABUNA 3A
BE3BEAHOCT

YnarcrBa 3a 6e36egHoCT 3a cuTe npumeHun

a)

b)

c)

d)

e)

Osaa efleKmpuy4Ha anamka e HameHema oa
¢hyHKYUOHUpa Kako nonupka. llpoyumajme 2u cume
MepKu 3a npemnas/iueocm, ynamcmad, ckuyu

U mexHUYKU Kapakmepucmuku wmo Ke 2u do6ueme
€0 08ad efleKMpUYHa anamka. Henpuopxysaree KoH
npedynpedysarama u ynamemeama moxe da dogede 00
esleKmpuYeH yoap, Noxap usu cepuo3Ha nospeod.
Onepayuu Kako wmo ce 6pycerbe, WMUp2atbe,
yucmerbe O MemasHa Yemka usiu omceKy8arbe He
ce npenopavyea 0d ce 8pwiam co 08ad eJleKmpu4Ha
anamka. /138puiysaremo Ha pabomu 3a Kou He

e HameHema enekmpuYHama anamka moxe 0a buode
0NAcHo u 0a npedu3suKa Nospeaa.

He ynompebysajme 0o0amouyu Kou He ce

noce6Ho HaNpaseHu U NpenopayaHu 00 cMpaHa

Ha npou3gooumesiom Ha aaamkama. 10a Wmo
000amokom Moxe 0a ce NPUKa4u Ha 8awama
e/1IeKMPUYHA anamka He ocuypysa be36edHo pabomerve.
bp3uHama deknapupaHa Ha 000amoKom Mmopa

0a 6ude 6apem edHaKea HA MakcumanHama

6p3uHA HA3HAYeHd HA efleKMpUYHAMA anamkd.
Jlodamouyume wmo pabomam nobp3o 00 HUsHama
OekapuparHa 6p3uHa Moxam 0a ce CKpuam usnu ce
odsojam.

HaodsopewHuom dujamemap u debenuHama

Ha 0odamokom mopa da 6udam 8o pamku

g

h

=

Rt

J)

Ha Oeksiapupasume MoxxHocmu Ha Bawama
eflekmpuy4Ha anamka. [Jodamoyume co Hecoo0semHa
2071eMUHA He Moxam 0a 6udam coo08emHo HamecmeHu
UNU KOHMPOMUPAHU.

MoHnmuparve denosu co Haspmysaree Mopa 0a
6ude c0008emMHO o HAgojom Ha 8pemMeHOMo HA
6pycunkama. 3a 000amoyu wmo ce MOHMupaam
€0 npupabHUyu, BHaMpewHUOM omeop Ha
0dod0amokom mMopa 0a 6ude coodsemeH co
dujamemapom Ha npupabHukom. /Jodamoyume
WMo He ce Co008eMHU CO MOHMUPAHUOM Xxapoeep Ha
e/1eKmpUYHAMa anamka ke uzne3am 00 pamHomexa,
npemepao Ke subpupaam u Moxe 0a Npeou3suKaam
2yberve Ha KoHMPOId.

He ynompe6ysajme owmemeHu dodamoyu. [ped
ceKoja ynompeb6a npeznedajme 0asnu peHume
mpKasna ce HanpcHamMu usu oMKpweHu, danu
nodsozume ce HaNpcHamu, pacyeneHu unu
us/iumenu, u 0asiu YemKume umMmaam ucnadHamu
U/l CKpWeHU YesiuyHU 8/1akHa. [lokonky
esleKmpu4YHama anamka unau 000amoxKom nadHam
Ha 3emja, npeznedajme danu ce owmemeHu uau
nocmaseme HeowmemeH 000amok. 1o npeznedom
u MOHMuparemo Ha dodamokom, o6ezbedeme
Bue u npucymnume nuya 0a 6udeme Haogop

00 pamMHUHAMa 8o Koja pabomu epmeyxKuom
0odamok u ocmaseme ja anamkama da pabomu

€0 MakcumasnHa 6p3uHa 6e3 onmosapysarse 80
mpaerbe 00 edHa muHyma. OwmemeHume 000amoyu
06UYHO Ce Kpwam 3a 8peme Ha 080j Nepuod Ha
mecmuparbe.

Hoceme onpema 3a iuyHa 3awmuma. Bo 3asucHocm
00 pabomama, ynompebysajme wimumHukK 3a uye
unu 3awmumHu oyuna. [lo nompeb6a, Hoceme macka
npomue npas, WMUMHUYU 3a C1yX, pakasuyu

U pabomHa npecmuJsika Koja moxe 0a sawmumu

00 Manu abpasusHu napyurba 00 npedmemom Koj
ce ob6pabomyea. 3alumumama 3a o4ume mopa oa
MOXe 0a 3anpe siemeyku 0mnaoHamu Napyurea Kou ce
cmaapaam eo pabometrbemo. Mackama npomus npas
Uu pecnupamopom mMopa 0a 6udam 80 MOXHOCM

0a eu 3a0pXxam yecmuyKume Kou ce cmeapaam 6o
pabomersemo. [IpodosxeHa U3MoXeHOCM Ha 38YK CO
BUCOK UHMeH3Umem Moxe 0a npedu3suKa 2yberve Ha
cyxom.

Jlipxeme 2u npucymuHume nuya Ha 6e36ed0Ha
oddaneyeHocm 00 pabomHomo mecmo. Cekoj

wmo Ke 8/1e3e 80 pabomHuom npocmop mopa oa
Hocu onpema 3a IUYHA 3awmuma. [1apyurea 00
pabomer Mamepujasn unu 00 ckpuieH 000amoK Moxam
0a odnemaam u 0a npedussukaam nospeda Haosop 00
HenocpedHUom Kpya Ha pabomerbe.

TMocmaseme 20 kabesom nodasneky 00 8pmeyKuom
000amok. AKo us2ybume KoHmpoa, Kabesom moxe 0a
6bude npeceder LU 3aKayeH U 8awama 01aHKa unu paka
MOoxe 0a bude nosseyeHa 80 8pMeYKUOm 000aMOK.
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k) Hukozaw He cnywmajme ja enekmpuyHama anamxa
0odeka 0o0amoKom He 3anpe yesnocHo. Bpmeykuom
0o0amoxk Moxe da ce pamu 3a No8pUIUHAMA U 0d 8U ja
003eme 00 KOHMPO/IA eNekKMPUYHAMA anamka.

1) He ja eknyyysajme enekmpuyHama anamka 0odeka
ja nperecysame. Ci1y4aeH KOHMAkmM co 8DMEYKUOM
0o0amok Moxe 0a ja pamu eawama obriekd,
npussekysajku 20 000a00MoKomM KOH 8awemo meso.

m) PedosHo yucmeme 2u omeopume 3a eeHmunayuja

Ha efleKmpuyHama anamka. Beimunamopom Ha

MOMOopom Ke 8Hece Npas 60 KyKuwmemo u 201ema

akymMynayuja Ha Memarn 80 npas Moxe 0a npeodu3suka

e/1eKMPUYHU ONACHOCMU.

He pabomeme co enekmpuyHama anamka eo

6/1u3UHa HA 3anannusu mamepujanu. Yickpu Moxe 0a

2U 3ananam ogue Mamepujanu.

He ynompe6ysajme 0odamouyu wmo 6apaam

meyHocmu 3a naderbe. Ynompeba Ha 800a unu opyau

MmeyHOCMU 3a 1aderbe Moxe 0a 008ede 00 eneKmpuYeH

yoap.

p) Cekozaw ynompebysajme ja cmpaHuyHama payka.
Jflo6po 3ayspcmeme ja paukama. CmparuyHama
DpayKa cekoeaw mpeba da ce ynompebysa 3a NnocmojaHo
00pXYy8arbe Ha KOHMPOIIA B8P3 AnamKama.

NONONTHUTENHN YNATCTBA 3A
BE3BEAHOCT 3A CUTE MPUMEHU

MpuyunK 32 noBpaTeH yaap n NpeBeHTUBHU

MepKu

[lospameH yoap e HeHadejHa peakyuja Nopadu NpUKewmeH
/U 302/108eH BpMeyKU OUCK, N007102d, YemKa uu 6Uso Koj
0Opy2 0o0amox. [puknewimysarsemo U 3a2/1asysaremo
npedu3suKysa Hazso 3a6asysarbe Ha 8PMeYKLOM 000AMOK,
Koe nak npedu38UKY8a HEKOHMPOIUPAHAMA eNekMpPUYHA
anamka da bude npucuseHa da ce 08UXU 80 CNPOMUBeH
npasey 00 pmerbemo Ha 000amoKom 80 MoYKama Ha
npuKnewmysareemo.

n

sl

0

=

Ha npumep, doKosKy pe3HOMOo MPKAo e NPUKeWmeHo
U/nu 3aenageHo 80 0bpabomysarHuom npeovem, pabom Ha
MPKAZI0mo Wmo 6J1e2y8a 80 MOYKAMA HA NPUKIEWIMYBArEMO
MOxe 0 8/1e3e 80 NOBPWUHAMA HA MAmepujanom u 0a
npedu3suka mpkanomo 0a ucnaoke unu 0a u3nema 0o
anamkama. Juckom moxe uu 0a omckokHe 80 npasey Ha
PaKy8a4om usu HaCMpaxa 00 He20, 80 3ABUCHOCM 00 NPABEUOM
Ha 08UMXeremMOo Ha OUCKOM 80 MOYKAMA HA NPUKIEWIMY8areemo.
Pe3Hume mpKana ucmo maka moxe 0a nykHam 8o 08ue ycio8u.
[lospamHuom yoap e pe3ynmam Ha HenpasusIHoO KopUCMerbe
Ha enekmpuyHaMa anamka uiu Ha HenpasusTHU NOCMAnku
U ycno8u npu pabomama, u Moxe 0a bude usbezHam
OOKOJIKY Ce npumMeHam coodsemHume 00/1yHaBeOeHU MepKU 3
npemnasnueocm:
a) [pxeme ja yspcmo enekmpuyHama anamka

U nocmaseme 2u mesomo u pakama maxa

wmo Ke Moxeme 0a 2u u3opxxume cunume 00

nospam+uom yoap. Cekozaw ynompe6ysajme ja

nomowHama payka 0oKoJIKy ja uma 3a 0a umame
MaKcumMasnHa KoHmposa Had nogpamuuom yoap
unu 0a peazupame Ha 8pMeXHUOM MOMeHM Npu
8KJTy4y8arbemo. Paxysaqom moxe 0a 20 KOHmMponupa
8DPMEXHUOM MOMEHM UL CUNUME HA NOBPAMHUOM
y0ap ako ce npes3emeru c0008eMHU 3aUIMUMHU MEPKU.
Hukozaw He ja cmagajme pakama 61ucky 0o
8pmeykuom 000amox. [lospameH yoap moxe 0a
npedu3suka 000amokom 0a npejoe npeky 8awama paxa.
¢) He nocmaeajme 20 mesiomo 8o npasey, 80 Koj ke
ce 08UXU esleKmpuyHamMa anamka 0oKosKy 0ojoe
00 nospameH yoap. [l08pameH yoap Ke ja npuosuxu
anameama eo Hacoka CNPOMUBHA HA 08UXeremo Ha
MPKas0mo 80 MOMeHMOM HA NPeoNMOoBApy8arsemo.
d) budeme ocobeHo eHUMAmMenHu Koza pabomume Ha
azosiHuU denosu, ocmpu pabosu u op. N36ezHysajme
0d 20 0MCKOKHy8ame unu 3aznasysame
dodamokom. Bpmeukuom dodamok uma obuyaj oa
ce3aenasu kaj azonHume 0es108u, ocmpume pabosu
U NpU OMCKOKHY8ArEMO U 0a Npedu3suKa 2yberve Ha
KOHMPO/IA UnU NOBpame yoap.
e) He npukadysajme naxey 3a ceuerve 0pea unu
HaszabeHa nuna. Taksume ceyusa npuyuHysaam
NOCMOojaHuU NOBPAMHU yoapu U 2yberse Ha KOHMPOAA.

b

=

Moce6Hn mepku 3a 6e36eaHOCT Npy

Bpluewe npu nonupamwe
a) He 0o3sonysajme 0a uma HenpuyspcmeHu denosu

00 HABNIAKAMA 3a NOIUPAkbe UJTU Hej3UHUMe 8PBKU
3a npuyspcmysarbe 0a ce spmam c10600Ho.
TypHeme 2u 8Hampe usnu ckpameme 2u 8peKume
3a npuyspcmysarbe. C7106000HU U 8pMeYKU 8DBKU
00 000amokom Moxe 0a 8U ce 3aniemKkaam 6o
npcmume unu 0a ce 3ae1agam 8o NpedMemom wmo ce
obpabomysa.

JlononHuTenHn noce6Hu ynartcTea 3a
6e36eHOCT 32 NONMPKY

+ Yecmo yucmeme ja anamkama, ocobeHo nocsne
donzompajHa ynompe6a. [pag u 4akasn wmo coopxu
MEeMmasnHu 4eCmuyku Yecmo ce cobupa Ha BHaMpewHume
NOBPWUHU U MOxe 0a 008ede 00 ONACHOCM 00 eflekmpuyeH
yoap.

«  He pabomeme co anamkama 8o 0on2u 8peMeHcKU
uHmepaanu. Bubpayuume npedussukaru 00 pabomerbemo
HA 08aa aAMKa Moxe 0a Npedu3suUKAam NocmojaHa
noapeda Ha npcmume, dnaHKume u payeme. Kopucmeme
PAaKasuyu 3a 00ONOIHUMENHA MopMU3ayujd, NOCMOJaHo
npaseme nay3u u oepaHuyeme ja OHegHama ynompeba Ha
anamkama.

« Omeopume 3a 8eHmusayuja 4ecmo ce NOKpU8aHu o0
nodsuxxHume Oesiosu u mpeb6a da ce usbezHysaam.
[lupokama obneka, Hakumom unu 002ama Koca Moxe 0a
6udam ameHu 80 NOOBUXHUME 0e/108U.
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- Ocuzypeme ce 0eka npeKuHyea4yom e 80 no3uyuja Ha
3aKsy4yearbe Ko2d He e 80 ynompeba u nped 0a ce
nosp3seme co u380pom Ha eHepauja usu 6amepujama.

OctaHatu pusnuun

[lypu 1 ako ce npumeHaT CoofBETHUTE NpaBiia 3a 6e36e[HOCT

v ce BoBefe be3beHOCHa ONpema, OfApPeAeHN OCTaHaTV UMLK

He Moxe Aa ce n3berHar. Toa ce:

« Owmemysaree Ha Cayxom.

+ Pusuk 00 nogpeda Ha pakysayom nopaou unemaxu
nap4ureq.

« Pusuk 00 useopeHuyume nopadu 3azpesarbemo Ha
dodamoyume npu pabomerbemo.

« Pusuk 00 nogpeda Ha pakysa4om nopaou 00120mpajHa
ynompeba.

COYYBAJTE ' OBME YMATCTBA
MonHauu

DEWALT nonHaunte HemaaT noTpeba off HUKAKBO NOAeCyBarbe
11 HanpaBeHu ce Aa G1AAT WTO e MOXHO NOeAHOCTABHM 3a
ynotpeba.

Be36epHoCT o eneKTpuueH yaap

ENeKTpoMOTOPOT € HaMeHeT camo 3a paboTa Co onpegeneH

HanoH. CeKorall NpoBepeTe Aanu HanoHoT of 6aTepUCKNOT

nakeT OfroBapa Ha HaMoHOT WTO e AekNapvpaH Ha NioYKaTa.

VIcTO Taka ocurypajte HanoHOT Ha BaLLMOT NOMHaY fja ce CoBMara

CO HaNOHOT O/} NPVKYyYHMLATa 3a CTPYja.

D cknan co EN60335; 3aToa He e noTpebHa xuua 3a
3a3emjyBarbe.

[lokonky enekTpryH1OT Kaben e olTeTeH, Mopa Aa buze

3aMeHeT CO CrneLujanHo NOAroTBeH Kabe WTo e JocTaneH
npeky Mpexata Ha cepsrcu Ha DEWALT.

Bawwot DEWALT nonHay e ABOjHO 130/11PaH BO

3ameHa Ha NPUKNYYOKOT 3a CTpyja (camo 3a

Benuka bpurtanuja u Upcka)

[lokonky Tpeba fia ce MOHTVPa HOB MPMKAYYOK 3a CTpyja:

+ be3bedHo ociobodeme ce 00 cmapuom NPUKYYOK.

- [losp3zeme 20 kaceasuom kabes co MEPMUHANOM WMO e NOO

HANOH 80 NPUKJTY4OKOM.

+ [logp3eme 20 CUHUOM Kabes1 Co HeympanHUOm MepMUHA.
TMPEAYMNPEAYBAHE: Huwmo He cmee 0a ce nosp3yea
HA MepPMUHANom 3a 3asemjysarbe.

CrepeTe r ynatcTeaTta 3a MOHTUpatbe 1 0be3beseTe

KBaIMTETHW NPUKyYoUm. I'IpenopauaH ocurypyBsay. 3A.

YnoTpe6a Ha npoponKeH Kaben

MpogomxeH kaben He Tpeba fa ce ynotpebyBa OCBEH aKo He

€ anconyTHo noTpebeH. YnotpebyBajTe NpofoKeH kaben co
NPOBEPeH KBANMTET LUTO OAroBapa Ha CTPYJHVOT NPUKIYUYOK Ha
BaLLUMOT MosiHay (nornegHeTe Bo AenoT TexHUYyku nodamouyu).
MWHMMaNHOT NonpeyeH Npecek Ha NPOBOAHMKOT e 1 mm?;
MaKcuManHata JomkmHa e 30 m.

Cekoral LIenocHo omMoTajTe ro KabenoT Kora yrnotpebysate
NpoJomKeH kaben o Makapa.

BaxkHu ynaTcTBa 3a 6e36eAHOCT 3a cuTe NoNHauu

Ha 6aTepun

COYYBAJTE ' OBUE YIMATCTBA: OBa ynatcTBO 3a ynotpeba

COMPXM BaXHW yNnaTCTaa 3a 6e30eHOCT 11 ynoTpebyBarse Ha

KOMNATUOWUHI NOHaYY Ha batepuu (nornegHeTe Bo AenoT

TexHuyku nodamouyu).

[ped 0a 20 ynompebume noaHa4om, npoyumajme 2u
Ccume ynamemea u 03Haku 3a 6e36e0HOCM Ha NOIHAYom,
6amepuckuom nakem u Ha npou3go0om o Koj ce
ynompebysa 6amepuckuom nakem.
MPEAYNPEAYBAHE: Onac+ocm o0 enekmpuder yoap.
He 0o3gos1ysajme 6usno kakea meuyHocm da Hassnese 80
nosnHadom. Toa Moxe 0a dogede 00 enekmpudeH yoap.

A MPEAYNPEAYBAIE: [penopadysame ynompeba Ha
3awmumHa dugeperyujanHa (FID) cknonka co pejmure
Ha ougepeHyujan+a cmpyja 00 30mA unu nomanky.

A MPETIMA3JIMBOCT: OnacHocm 00 u320peHuyU.
3a 0a 2o Hamanume pusukom o0 nospeou,
noJsIHeme camo NOHUBU bamepuu npou3sedeHU 00
DEWALT. [lpyeume 8udosu Ha bamepuu Moxam 0a
nykHam, npedu3sukysajku nogpeda Ha pakysayom
U owmemysaree.

A TPETIA3JINBOCT: Tpeba da ce Hadenedysaam deyama
30 0a ce ocuzypa d0eka He cu ugbaam co ypedom.
U3BECTYBAHRE: 100 00pedeHu 0KoHoCMu, Koea
NOIHAYOM e NPUKJTy4eH Ha 00800 HA CMpyjd, CMPAHoO
mesio Moxe 0a Npedu3sUKa KDAMOK CNoj nomedy
U3/10eHUMe KOHMAkmu 3a NOJTHetbe 80 NOHAYOM.
Cmpaxume mena wmo cnposedysaam efekmpuyHa
CMPyja Kako Wmo ce YesuyHa 807IHA, ayMUHUYMCKA
honuja, U0 Kakeo Hacobuparee Ha MeManHU Yecmuy4Ku
unu 0pyau Cmpaxu mesna mopa oa ce Opxam nooasnexy
00 omsopume Ha nosiHavom. Cekoeaw uckiy4ysajme 20
NOJIHAYom 00 U3B0P HA CMPYja Ko2a Hema 6amepucku
nakem 8o omgopom. VIcknyyeme 20 noaHa4om oo
wmekep nped 0a 3anoyHeme 0a 2o yucmume

« HEMOJTE 0a ce o6udysame da 20 nosiHume
6amepuckuom nakem co 6usio Kou Opyau nosHa4u
0c8eH OHUe CnoMeHamu 8o 08d ynamcmao. [0/1Ha4om
u bamepuckuom nakem ce cneyujanHo Hanpagexu 0a
pabomam 3aeoHo.

« Osue nosHAyu He ce HaMeHemu 3a 6us10 Kakea opyaa
ynompeba oceeH 3a nontHerse Ha DEWALT nonHugu
6amepuu. busno kakea dpyza ynompeba moxe da dosede 0o
PU3UK 00 NOXap iU enekmpudeH yoap.

+  He 20 u3noxysajme nonHayom Ha 000 uniu cHea.

« [loeneyeme 3a npuksy4yoKkom a He 3a Kabesom Koza
20 UCKJTyYyy8ame nosIHAYom 00 NPUKyYHUYAMA 3a
cmpyja. 08a Ke 20 HaMAsu PU3UKOM 00 OWMeMyBare Ha
e/1eKMPUYHUOM NPUKITYHOK U HA Kabesnom.

- O6e3bedeme Oeka kabesiom e IoyupaH 3a 0d He 2asume
8p3 He20, 0a He ce conHys8ame 00 He20 UJIU Ha HeKAK08
0py2 Ha4uH 0a My HaHecygame nompec unu wmema.

+  HeynompeG6yeajme npodoneH kabesn doKosKy moa He
e ancosymHo nompe6Ho. Ynompebama Ha Hecoodsemer
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npodoXeH kaben Moxe 0a 008ede 00 pU3UK 00 NOXAp U
erneKmpuyeH yoap.

- He nocmasysajme 6usno kakeu npedmemu 8p3
nosiHa4yom u He 20 nocmasysajme noJIHA4om 8p3 Mexka
noepwuHa Koja moxe 0d 2u 6710Kkupa omeopume 3a
seHmunayuja u 0a dosede 0o npemepaHo 8HaAMpewHo
3aepesarve. [locmasajme 20 NoHa4om HacMpaqa oo buno
KaKeu u380puU Ha MoNnJuKHa. [1oHa4som ce 8eHMuUUPA npexy
0maopume Ha 20pHamMa u AoIHaMa cCMpPAaxa 00 KyKuwmemo.

+ Heynompeb6ysajme nonHay co owmemeH kabesn
UsIu NpUKIy4oK—obe3bedeme mue 8eoHaw da budam
3ameHemu.

+ Heynompeb6ysajme nonHay 0okosnKy moj npempnen
cusneH yoap, usu 6un ucnywmeH unu owmemeH Ha
Kakoe 6usno opye Ha4yuH. O0Heceme 20 80 08/10CMEH
cepsuceH yeHmap.

+ He 2o packnonysajme nonHa4yom; oOHeceme 20 80
08/1acmeH cepsuceH yeHmap Koza ke 6ude nompebex
cepsuc usu nonpaska. HenpasunHoOMo Cka0NY8arbe Moxe
0a dogede 00 pU3UK 00 enekmpuyeH yoap Uiu Noxap.

+ Bocnyuaj Ha owmemysarse Ha cmpyjHuom kaben,
ucmuom mopa 8edHaw 0a bude 3ameHem 00 CMPAHa Ha
Npou3800UMENOm WU 00 He208 Cepsucep U C/IUYHO
K8a/IUGUKYBAHO J1UYE 3 0a Ce Cnpeyu onacHa cumyayuja.

+ Ucknyyeme 20 nonHa4om 00 00800 Ha cmpyja nped 0a
3anoyHeme co 6usIo0 Kakeo yucmerve. 08a Ke 20 Hamanu
pu3sukom 00 enekmpuyer yoap. Omcmparysarbemo Ha
6amepuckuom nakem Hema 0a 20 Hamanu 080j PU3UK.

« HUKOTALL He ce 0budysajme da cnoume 08a NOIHAYU
30e0Ho.

- [onHa4yom e HanpageH 0a pabomu co cmaHdapoeH
domaweH HanoH 00 230V. Hemojme 0a ce o6udysame da
20 ynompebysame co 6us10 Koj Opyz HanoH. 084 He 64U
30 MPAHCNOPMHUOM NOJHAY.

MonHemwe Ha 6aTepuja (Ckuum B)
1. BknyueTe ro nonHayoT BO COOABETHA NPUKIYYHMLA 33
CTpYja Npep Aa ro BMeTHeTe 6aTepUCKMOT NaKeT.
2. BveTHeTe ro 6aTepucK1OT NakeT BO NofHadoT 1, nputoa
0CUrypyBajki ce Aeka baTtepujaTa e LenocHo HamecTeHa
BO MOJIHAYOT. LIpBeHOTO CBETNO (LUITO 03HaYyBa NONHEHE)
NOCTOjaHO Ke Tpenka, 03HauyBajku Aeka NpoLecoT Ha
NONHEHbE € 3aNoYHar.
3. 3aBPLUETOKOT Ha MOJHEETO Ke brze 03HaueH Co Toa
LUTO LIPBEHOTO CBETIIO Ke OCTaHe Aa CBETV HenpeKyHaTo.
Bo T0j MOMEHT, 6aTEPUCKMOT NaKeT e LeNIOCHO HanosHeT
VI MOXe [1a Ce ynoTpebyBa Unu Moxe [ia Ce 0CTaBK fia CTou
BO MOMHAYOT. 32 Aia ro OTCTPaHUTe HaTepUCKUOT NakeT o
MOJIHAYOT, MPUTHCHETE rO KOMYETO 3a 0CNoboAYyBatbe Ha
6atepuja 2 Ha 6aTepUCKMOT NakeT.
HAMOMEHA: 3a fia ce ocurypaat MakcMmanHy nepoopmaHcy
VI BpeMeTpaeHe Ha NUTUYM-jOHCKIMTe BaTepucKm NakeTy,
LeNoCHO HanosHeTe ro 6aTepucKyoT NakeT Npes nNpeata
ynotpeba.

MejcTBO Ha NonHavoT
MorneaHete rv foNyHaBeeHWTE VHAVMKATOPY 3a [ia ja BuamTe
COCTOjﬁaTa Ha HanoJIHETOCT Ha ﬁaTepMCKMOT MNnakeT.

JIHAnKaTOpy 32 HanonHeToCT

E (e nonHw —_—— — E|
[ W LlenocHo HanonxeTa —_— E|
. 3aCT0j nopaay Tonna uam naaHa ___‘ R:
JEESE Gatepuja*

*|pBeHaTa CBeTWSKA Ke NPOAOIKMI [1a TPerKa, HO XOnT
MHAMKATOP Ke CBeT/ 3a Bpeme Ha 0B0j npoLiec. OTKako
6aTeprCKMOT NaKeT Ke NOCTUrHe COOfBETHa TemnepaTypa,
XOMTUOT VHAVKATOP Ke Ce UCKIYYM 1 NMONHAY0T Ke NPOAOMKN
CO MONHERETO.

KomnatnoumnHuoT(te) nonHau(u) Hema fia NonHU(ar) aedekteH

6aTepuckm naker. MoAHaYOT Ke MOKaxe HencnpasHa baTepuja

€O TOa LWTO Hema Aa CBeTHe.

HATMOMEHA: OBa 1CTO Taka MOxe Aa 3Hauw v npobnem co

NONHAYOT.

AKO NOJHAYOT YKaxKe Ha Npobem, OfiHeCeTe ro NOAHAYOT

11 6aTepPUCKLOT NAKET Ha TeCTMPatbe BO OBNACTEH CEPBHCEH

LieHTap.

3acToj nopagm Tonna unmn nagHa batepuja

Kora nonHauoT ke npeno3Hae batepuja Koja e NpemHory Tonna

VAW NPeMHOrY NafiHa, Toj aBTOMATCK BNeryBa BO PeXuM Ha

3aCToj Nopaay Tonna uam nagHa batepuja u Ke ro NpeknHe

NOSIHerETO Ce AofeKa baTepujata He JOCTUIHe COOABETHA

Temnepatypa. [ofHaYoT Torall aBTOMATCKM Ke ce npedpnu

BO PEXXMM 33 NOJIHEeHe Ha 6aTepuckroT NakeT. OBaa MOXHOCT

OCUrypyBa MakCMManeH Bek Ha Tpaetbe Ha baTeprcK1OT nakeT.

JlaneH 6aTepuckm NakeT Ke ce NosHu NobaBHO Of TOMoN

6aTeprckn naket. baTepucKMOT NakeT Ke ce NonHM Co No6aBHO

TEMMO HU3 LeNVOT LMKIYC Ha NOMHEeHe 1 HemMa Aa NocTurHe

MaKcumanHa 6p3aviHa Ha NonHerbe Aypu v ako bateprncKuoT

naKeT ce 3arpee.

Monnxayot DCB118 e onpemeH Co BHaTpeLUeH BEHTUNATOP KOj

e In3ajHnpaH [a ro 13naam 6aTepuckuoT naket. BeHTunatopot

ABTOMATCKM Ke Ce BK/yun Kora 6aTepucknoT nakeT ke Tpeba

[ia ce onagy. HuKoralw He pakyBajTe co MonHauoT ako

BEHTUNATOPOT He GyHKLMOHMPA COOABETHO UNM ako OTBOpUTE

3a BeHTUMauwja ce 6nokypaHu. He 4o3gonysajte CTpaHy

npeameT ja HaBne3aT BO BHATPELIHOCTa Ha NMOHAYOT.

Cuctem 3a enekTPOHCKa 3awTuTa

XR anatkute Co INTNYM-JOHCKI BaTepui Ce HanpaseHn co
CMCTeM 3a eNeKTPOHCKA 3aLUTITa WTO Ke ja 3aWwTnTn 6atepujaTa
Of] NPEOoNTOBapYyBatbe, NPerpesatbe Ui LENOCHO NpasHerbe.
AnaTtkaTa aBTOMATCKM Ke Ce 1CKMTy4n AOKOMKY Ce akTUBMpa
CUCTeMOT 3a eNeKTPOHCKa 3allTuTa. [JoKomKy 0Ba ce ciyuw,
nocTaBeTe ja ITUYM-JOHCKaTa b6aTepuja Ha MONHAYOT JoAeKa He
C€ HamoJsHM LoCHO.

MoHTupare Ha sug
OBWue nonHaun ce ,ElVBajHI/IpaHM [a MOXaT Aia C& MOHTNPaaT
Ha sng vnwv fa CTOjaT MCNPaBeHOo Ha Maca 1 Ha pa6OTHa
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MOBPLUVHA. AKO FO MOHTVPATE Ha SWf, NOCTaBETe O NOAHAYOT
BO OM1131Ha Ha LUTEeKep Vi Mofaneky o4 pab unu Apyrvi npenpexn
Kow 611 MOXerne ia ro OTeXHaT MPOTOKOT Ha BO3AyX. YnoTpebete
ro 3a7HVOT [eM Ha NOJIHAYOT KaKo NpKMep 3a MecTononoxbata
Ha 3aBPTKMTE 33 MOHTMPatbe Ha suf. MoHTMpajTe ro noaHauoT
o ynoTpeba Ha 3aBPTKM 3a TMNC-KapToH (Ce npoAasaat
O/1BOEHO) Ha JOMKMHa Off HajManky 25,4 mm co AnjameTap

Ha IaBa Ha 3aBpTKa of 7—9 mm, 3aLipadeHa BO PBO 3a
onT/ManHa AnabourHa o Koja ce 0CTaBa 3aBpTKaTa U3NoXKeHa
okony 5,5 mm. [TopamHeTe rvi OTBOPUTE Ha 33H1OT fieN Of
MOJHAYOT CO U3NOXKEHTE 3aBPTKM U LIEIOCHO BMETHETE 'l BO
oTBOpHUTE.

YnaTtcTBa 3a uncrerwe Ha nonHay
TMPEAYINPERYBAHE: OnacHocm 00 enekmpuyeH
yoap. Nicknyyeme 20 nonHayom 00 npukayyHUya
3a Hau3MeHU4YHa cmpyja nped 0a 3anoyHeme co
yucmerve. [[pasma u Mmacma moxe a ce omecmpaHam
00 HA0BOPeWHOCMA HA NOAIHAY0M €O ynompebd Ha
KpNna unu meka He-MemasnHa Yemka. Hemojme da
ynompebysame 800a usu 6U/10 Kakeu pacmeopu 3a
yucmerbe. Hukozaw He 0038071y8ajme 6usio Kakea
meyHocm 0a HasJie3e 80 AnAMKAmMa; HUKo2aw He
nomonyaajme 6uso Koj 0es1 00 anamkama 80 MeyHoCm.

Barepucxu nakeTu

BakHu ynaTtcTBa 3a 6e36eaHoOCT 3a cuTe
6aTepuckmn naketTu

Kora nopauyBate 3ameHa Ha b6aTepuCKI NAKeT, 330/ KNTENHO
Aanete MHGOPMaUMY 3a KaTanowK1oT OPoj U HANOHOT.
BaTepI/ICKVIOT MakeT He e LIeI0CHO HaMoJTHET Kora Ke ro
V13BafuTe Of NaKyBarbeTo. [pef Aa rv ynotpebuTe 6ateprckmoT
MakeT 1 NOMHaYyoT, I'\pOHI/ITajTe ' JONy HaBedeHUTe ynaTCTBa 34
6@36e,£lHOCT. [lotoa cnepete r onnaHmTe NoCTanku.

MPOYUTAJTE T’ CUTE YNIATCTBA

+ Hemojme da nonHume unu ynompe6ysame 6amepuu
80 eKCNJI03UBHU OKPYXY8atba, KaKeu Wmo nocmojam
K02a uMa npucycmeo Ha 3anaaaueu me4yHOCMu, 2acoeu
unu YyecmuyKu. BuemHysaremo unu omcmparysaremo
Ha bamepujama 00 NOAIHA4oM MoXam 0d eu 3ananam ogue
4eCMUYKU LU UCNApyearsa.

+  Hukozaw He ja cmasajme 6amepujama 8o nonHa4som
Ha cuna. He ja mooughuyupajme 6amepujama Ha 6uno
KOj HaYuH 3a 0a ja cobepe 80 HecoodsemeH NoHA4y
6udejku 6amepujama moxe 0a nykHe u 0a My HaHece
cepuo3Ha nospeda Ha pakyea4om.

+ [lonHeme 2u 6amepuckume nakemu camo 80 NOAHAYU
npoussedeHu 00 cmparxa Ha DEWALT.

+ HEMOJTE da 2u npckame unu 0a 2u nomonyeame 60 8004
U/1U 80 Opy2U MEYHOCMU.

+  Hemojme 0a 2u oonazame unu ynompebysame
anamkama u 6amepuckuom nakem Ha mecma kaoe
wmo memnepamypama moxe 0a docmuzHe unu
HaomuHe 40 °C (104 °F) (kako wmo ce wynu unu
mema’nHu 2pao6u eo 1emo).

«  Hemojme da 20 cozopysame 6amepuckuom nakem oypu
U aKko e mewiKo owimemeH UJU Yes10CHO UCMPOLUEH.
bamepuckuom nakem mMoxe 0a ekcnooupa 80 02aH.
Hacmarysaam omposHu ucnapyeara u Mamepujanu Koza ce
€020py8aam IUMuUyM-jOHCKU 6amepucku nakemu.

« [Jlokonky coopxxuHama Ha 6amepujama dojoe 8o donup
€O KoXad, 8eOHAW U3mMujme 20 Mecmomo co 61az canyH
u 800a. [Jokosiky meyHocma 00 6amepujama 8/ie3e 80 OKo,
N/IakHeme co 800a Npeky 0MaopeHOMo 0KO 80 mpaekbe 00
15 MuHymu unu dodeka He npecmate dpasbama. [Jokosnky
€ NompebHa MeoUYUHCKA NOMOLL, e1eKMpoaUMom Ha
bamepujama ce cocmou 00 MewasuHa 00 MeYHU Op2aHCKU
KapboHamu u conu Ha AUMuUym.

- CoOpxuHama Ha omeopeHama 6amepuja moxe 0a
npeodussuka Ha0pasHysearbe Ha OUWHUMe namuwma.
0B0o3Moxeme npucman Ha ceex 8030yx. [Jokosnky
cumnmomume npodosxam, nobapajme MeoUYUHCKA NOMOUWL.

MPEAYMPERYBAHE: OnacHocm 00 uzeopeHuyu.
TeyHocma 00 6amepujama Moxe 0a cmare 3anananuea
00KO/TKY 6UOe U3/IOXEHA HA UCKDA UTU 02H.

A MPEAYNPEAYBAE: Hukozaw He ce obudysajme
0a 20 omeopume 6amepuckuom nakem nopaou 6uno
Koja npuduHa. Jokosiky bamepuckuom nakem HanykHe
unu ce owmemu, Hemojme 0a 20 8MemHysame 80
nosnHayom. Hemojme da 20 emeyume, ucnywmame unu
owmemysame 6amepuckuom nakem. Hemojme da
ynompebysame 6amepucku nakem uau NOIHAY WMo
CUJTHO € ydapeH, ucnyuwimeH, npezaseH unau owmemex
Ha 6uno Koj Ha4uH (HNp. NpobodeH co Wwajkd, yoapeH co
YeKaH unu HaeaseH). Toa Moxe 0a dogede 00 eriekmpuyeH
yoap. OwmemeHume 6amepucku nakemu mpeba 0a ce
8pamam 8o cepauceH UeHmap 3apaou peyukauparse.

A TPEAYMNPEAYBAHE: OnacHocm 00 noxap. He 20
00/10Ky8ajme unu npeHecysajme 6amepuckuom
nakem maka wmo MemasHu npedmMemu Moxam
0a ce donupaam 00 u3sioxxeHume 6amepucku
mepmuHanu. Ha npumep, He 2o cmasajme
6amepuckuom nakem 8o NPecMUJIKu, Yebosu, Kymuu 3a
anam, kymuu 3a npubop, PUOKU UMH. 80 KOU UMAa 1abasu
KIUHUU, 3a8DMKU, K/Ty4e8u UMmH.

A MPETITA3JINBOCT: Koza He ja ynompebysame,
nocmaseme ja anamkama cmpaHu4Ho 8p3
cmabusiHa no8puwiuHa kaoe wWmo Hema 0a
npeou3suKyea onacHocm 00 CONHysearse uau nao.
Hekou anamxu co eonemu bamepucku nakemu mMoxe 0a
cmojam ucnpaseHo Ha 6amepuckuom nakem, Ho Moxe
J1eCHO 0a 6udam npespmeru.

TpaHcnopt

A MPEAYNPELAYBAME: OnacHocm 00 noxap.
[lperecysarvemo Ha bamepuu Moxe 0a Npedu3suKa
noxap ako mepMuHanume Ha 6amepuume 0ojoam 8o
donup co cnposodnugu Mamepujanu. Koea npeHecysame
6amepuu, obe3bedeme deka mepmuHanume Ha
6amepuume ce 3awmumeru U 006po U30IUPaHU 00
Mamepujanu Kou wimo moxam 0a dojoam 8o 0onup o
HUB U 0a npedu3suKaam Kpamok cnoj.
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HAMOMEHA: /lumuym-joHckume 6amepuu He mpeba oa

e cmasaam 60 YekUupaH 6a2ax.
DEWALT 6aTepuuTe Ce BO CKNaf CO CUTE TEKOBHI MPONUCH
3a TPAHCMOPT KaKOo WTO e YTBPAEHO CO MHAYCTPUCKNTE
V1 33KOHCKMTE CTaHAAPAN KOV v ondaKaaT npenopakmre 3a
TPAHCNOPT Ha OMacHu cToku Ha OH; MponucuTe 3a onacHw
CTOKM Ha MerfyHapoaHaTa acouwjalinja 3a BO3ayLUeH TpaHCnopT
(IATA), MponwcrTte 3a NOMOPCKM MeryHapoAeH TPaHCMopPT Ha
onacHu ctokm (IMDG) v EBponckroT aorosop 3a mefyHapoaeH
NPEHOC Ha OMacHM CTOKM No KonHeH nat (ADR). Nlutuym-
JOHCKMTe Kenuu 1 6aTtepuu ce TecTUpaHn cnopes naparpad 38.3
Of1 NPVPAYHMKOT 3a TECTOBM U KpuTeprymm npu Npenopaknte
32 TPAHCMOPT Ha OMacHU CTOKM Ha OH.
Bo nosekeTo cyuau, TpaHcnoptoT Ha DEWALT 6atepucky
nakeT Ke buriie n33emMeH npu KnacuduLyparbe Kako LenocHo
perynvpaH onaceH matepujan of 9-Ta knaca. ObrnyHo camo
NpaTKuTe KOV COAPXaT NMUTUYM-jOHCKa baTepuja Co eHepreTcku
pejTnHr noronem o 100 Bat-yacosw (Wh) ke Tpeba ga buaat
VICNPaTeHY Kako LeNoCHO peryampaH onaceH matepujan
on 9-Ta knaca. lNpoLeHkKaTa 33 BaT-yacoBu e 03HayeHa Ha
NaKeToT Kaj cuTe NUTUYM-jOHCKM BaTepun. /cTo Taka, nopaau
KOMMeKcHocTUTe Ha perynatusite, DEWALT He npenopauysa
ABVIOHCKO NPEHeCyBarbe Ha Camt IMTUYM-JOHCKI BaTeprcKu
naketu 6e3 ornef Ha HUBHWOT eHepPreTCKn pejTHHT. [paTkn
CO anaTku co batepui (KOMOMHMPaHK NprbopK) MoXe aa ce
VICNpaKaaT Kako UCKAYUYUTENHN NPATKW aKo eHepreTckmoT
PEJTUHT Ha 6aTepuCKMOT NakeT He e norosem og, 100 Whr.
be3 ornes Ha Toa fanu npaTkaTa ce CMeTa Kako 133emeHa uin
KaKo LieNocHO peryampaHa, OAroBOPHOCT Ha Wneantepot
e [1a Ce 3aMno03Hae Co HajHOBWTE perynaTuey 3a yCioBuTe 3a
naKyBatbe, eTUKeTPatbe/03HauyBatbe 1 JoKyMeHTaumja.
VHbopmaLmnTe 0be3beneHr BO 0BOj €N Ha NPUPAYHIKOT ce
06e36e1eHm co Hajaobpa Hamepa 1 Cce CMeTa fieka bune TouHN
BO MOMEHTOT KOra 0BOj IOKYMEHT bui nogroteeH. Cenak, He
e lafleHa N ykaxkaHa HiKakea rapaHumja. O4roBopHoCT Ha
KymnyBayoT e ia Ce OCUTYpa fieKa HYBHUTE aKTUBHOCTU Ce BO
COTNACHOCT CO TEKOBHUTE MPOMMCH.
TpaHcnoptupatbe Ha FLEXVOLT™ Bbatepuja
DEWALT FLEXVOLT™ 6aTepuuTte UMaaT fiBa pexrnma: ynotpeba
1 TpaHcnoprT.
Pexum Ha ynoTpe6a: Kora FLEXVOLT™ 6atepujaTa e cama
N Ce Haora Bo Npou3eog Ha DEWALT o 18V, Taa Ke pabotn
Kako 6atepuja on 18V. Kora FLEXVOLT™ 6aTepujaTa ce Haora
BO npow3BoA of 54V vnn 108V (nse batepum o 54V), Taa ke
paboTy Kako batepuja og 54V.
Pex<um 3a TpaHcnopT: Kora KanayeTo e NoCTaBeHo Ha
6atepujata FLEXVOLT™ 6aTepujaTa € BO pexiM 3a TpaHCMopT.
3afpxeTe ro KanayeTo 3a ucnpakarbe.
Kora e BO pexwm 3a TpaHCMopT,
KenuuTe ce NCKNydeHn Bo
6aTepucK1OT NakeT WTo
pe3ynTupa co 3 6atepun co
MOHV30K PejTUHT Ha BaT-4acosu (Wh) Bo copesba co
1 6aTepuja CO NOBUCOK PeJTVHT Ha BaT-4YacoBu. OBOj 3ronemeH
KBaHTUTE Ha 3 BaTepu CO MOHM30K PEJTUHT Ha BaT-4acoBU
MOXe [ FO 33emMe HaTeprCKIOT NaKeT Off OAPeaeHH

perynaTviey 3a UCNopauyBatbe KoM Ce HameTHaTy 3a batepumte

CO MOBUCOK PEJTVHT Ha BaT-4aCoBM.

Ha npvmep, pejTnHroT Ha

BaT-YaCoOBM 3a TPaHCMOPT

MOXe fia npessnaysa

3 x 36 Wh, wTo 3Haun

3 6aTepum Co Toa WTo

CeKoja e Co pejTuHr

of1 36 Wh. PejT/HrOT Ha BaT-4acoBy 3a ynotpeba Moxe fia

npeasuaysa 108 Wh (1 6atepuja).

I1penopaK|/| 3a CcKnapupamwe

1. Hajoobpo mecTo 3a ofnaratbe e Ha 1aAiHo 11 CyBO, HacTpaHa
Of1 [PEKTHa COHYEeBa CBETNOCT V1 NperosiemMa TorimnHa nim
CTyA. 33 ONTVMANHO paboTerbe 1 BeK Ha Tpaetbe, oanarajte
r 6aTepucKmTe NakeTV Ha CobHa TemnepaTtypa Kora He ce
ynoTpebysaart.
2. 3a JONTOPOYHO CKNadmparbe, ce npenopadysa fa ce

CKMaAMpa LenocHo HanosHeT 6aTepucki nakeT Ha nagHo
11 CYBO MECTO, HaABOP Of} NOSIHAYOT 33 ONTUMASNHW
pesyntat.

HATMOMEHA: batepuickuTe nakeT He Tpeba Aa ce CKnaaupaat

aKo Ce LieflocHO cnpasHeTu. batepucknoT nakeT ke Tpeba Aa

6uge HanonHeT nNpeg ynorpeoba.

MpUMep Ha 03HaKY Ha eTiKeTa 3a YnoTpeba
11 TpaHcnopT

(5% Use: 108 Wh

(3« Transport:3x36 Wh

O3HaKu Ha NONHAYoT 1 Ha 6aTepnCKNOT NakeT

Bo npunor Ha ckuumTe Wro ce ynoTpebeHun BO OBa YNaTcTBo 3a
ynoTpeba, Ha eTUKETUTE Ha MOSHAYOT U Ha 6aTEPUCKMOT NakeT
MOe [1a Ce MPUKaXaHN CNeHNTE CKULIN:

MpounTajTe ro ynatcTBOTO 3a ynotpeba npeg
@ ynotpeba.

P

e
e;- /.
A

MornefHeTe ro BDEMETO Ha MOJHEHETO BO 60T
TexHUYKU nodamouu.

He ro uenkajte nofHayoT CO WUNecTv NpeaveT
LITO CNPOBe/yBaaT efleKTpryUHa CTpyja.

5

He nonHeTe owTeTeHn 6aTepl/ICKI/I NakeTu.

He ja u3noxysajTe 6atepujata Ha Boa.

0Ob6e3bepeTe HencnpaBHMTe Kabnosu BeaHall Aa
o 61aaT 3aMeHeTu.

¢

r l

G Camo 3a BHaTpeLuHa ynotpeba.
)

L

)¢

LI-ION

MonHeTe camo Ha Temnepatypu mery 4 “C 1 40 °C.

OcnobopeTe ce ofi HaTepUCKIOT NakeT BOAEjKM
rpYKa 3a KMBOTHATa CPeAVHA.
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MonHete rn DEWALT bateprickiTe nakeTn camo

CO MOJIHAYM Ha3HaueHwn of CTpaHa Ha DEWALT.
lNonHerbeTo Ha 6aTeprcky NaKeTu Kou WTO He
Ha3HauyeHu o cTpaHa Ha DEWALT co DEWALT
MosHay Moxe Ja AoBefe A0 HVYBHO eKCMIoAMpatbe
VAU 1O APYTU OMacHM CUTYaLN.

DCBXXXv

He coropygajte ro 6ateprckmoT naker.

2
X

«—, YTOTPEBA (6e3 kanaue 3a Tparcnopr). Ha npumep:
=) Wh pejTuHroT ykaxysa Ha 108 Wh (1 6atepuja co
108 Wh).
e |DAHCMOPT (CO Karaye 3a TpaHcnopT). Ha npumep:
€= \Wh pejTiHroT ykaxysa Ha 3 x 36 Wh (3 6atepui co
36 Wh).

Tun Ha 6aTepuja
Mopenot DCM849 paboTw co baTteprckm nakeT oz 18 BOATH.

Moxat aa ce ynotpebat cnefHute 6atepucku naketv: DCB181,
DCB182, DCB183, DCB183B, DCB184, DCB184B, DCB185,
DCB187, DCB189, DCB546, DCB547, DCB548. [NorneaHeTe Bo
nenot TexHUYKu nodamouyu 3a noeke NHGoOPMALNN.

CoapxuHa Ha KyTujata

KyTujata coapu:

1 TMonupka

1 CTpaHnyHa apluka

2 Wt npotvie BHeC Ha BONHa

1 180 mm KyKa 1 jamKa 3a N03afNHCKO jacTyue

1 Jlutym-joHckm Gateprckm naket (3a mogenn C1, D1, L1, M1,
P1,S1,T1, X1,Y1)

2 Jutnym-joHckm 6atepuckn naket (Mogenu C2, D2, L2, M2,
P2,52,72,X2,Y2)

3 JIuTnym-joHckm 6atepuckn naketn (Mogenu C3, D3, L3, M3,
P3,53,T3,X3,Y3)

1 YnatcTBo 33 ynoTpeba

HAMOMEHA: batepyicku NakeTy, NonHaumM 1 KyTun 3a paboTn

He ce BKyueHu 8o komnnet co mogenute N. batepuckute

naKeTV 1 NONHauM He ce BKAyYeHn Bo KomneT co NT mogenure.

B mMopenuTe BkayyyBaar Bluetooth® 6atepucki naketu.

HAMOMEHA: O3Hakata Bluetooth® v noroata ce pernctpupaHm
3aLUTUTHI 3HALM BO COMCTBEHOCT Ha Bluetooth®, SIG, Inc.
V1 cekoja ynotpeba Ha TakBu Mapk of cTpaHa Ha DEWALT e nog
nMueHUa. [lpyruTe 3alTUTHY 3HaLUM 1 TPFOBCKM MMUHA Ce OHMe
Ha HUBHUTE COOLIBETHU COMCTBEHNLN.
[lposepeme da He ce owmemusa anamkamad, 0enogume unu
dodamouyume npu MpaHcnopmom.
/JlemasnHo npoyumajme 20 u pasbepeme 20 08a ynamcmao
nped 0a 3anoyHeme co pabomd.

03HaKu Ha anaTKaTa

Cﬂe,une CAIVIKK Ce HaoraaT Ha anaTkata:

MpounTajte ro ynatcTeoTO 3a ynotpeba npes
ynotpeba.

HoceTe WTnTHWUM 33 ywmne.

HoceTe 3awwTnTa 3a ounTe.

MecTo 3a wmdparta Ha gatymoT (Ckuua A)
[LIndpata Ha gatymoT 12, Koja MCTO TaKa ja BKNyuyBa
1 TO/IHaTa Ha NPOV3BOACTBO, € UCNeYaTeHa Ha KyKuLLTeTo.
Ha npumep:
2019 XX XX
[oAMHa Ha NPoK3BOACTBO

Onuc (Ckuua A)
MPEAYNPERYBAE: Hukozaw Hemojme da ja
npenpasame efekmpu4YHaMa anamka uu 6uso Koj
Hej3uH dest. Toa Moxe da dogede 0o owmemysarbe unu
nogpeda.

batepuja

Konue 3a otnywuTarbe Ha batepujata

TpKarLie 3a KOHTpona Ha 6p3viHa

lepHuue 3a 0ANOXyBatbe Ha anatkata

MpeKkyHyBay-UKpanasno 3a MeHyBarbe Ha 6p3iiHa

Konye 3a 6r1okuparbe Ha BpeTeHoTo

MomolwHa apLKa

BpeteHo

9 Mek rymeH Kanak 3a KyKMLITETO Ha MeHyBauoT

© N O L1 AW N =

10 LLT1T NpoTMB BHEC Ha BO/THA
11 CUrypHoCHo konde

HameHerta ynotpe6a
Bawata DCM849 BrcokoksanuTeTHa NoNvpKa e An3ajHnpaHa
32 NoAMparbe Ha 000eH MK HeloBpLIEH MeTanu, pubeprnac
11 KOMMO3WTHI NOBPLUMHM BO NPOGECOHANHM annKaLmK.
BoobnuaeHnTe nprmepu 3a ynoTpeba BKydyBaaT, HO He
Ce OrpaHnyeHy Ha: AeTanm 3a aBTo/Mopckn/RV/mMoToumnkmn
1 KOpeKLMja Ha 3aBpLueTouu, u3rpaaba 1 nonpaska Ha 6pog,
11 3aBPLLIHa 06paboTKa Ha MeTau 1N GeTOH.
HE ja ynotpebyBajTe anatkata BO BNaxH YCI0BY UK BO
NPUCYCTBO Ha 3ananiuBy TEYHOCTV UNV FaCOBM.
OBaa BMCOKOKBaNMTETHa OPYCIIIKa 3a NONMpParbe
€ NpodecroHanHa enekTpuyHa anatka.
HE vm no3sonyBajTe Ha Aela ja 4oj4aT BO AONMP CO anaTkara.
MoTpebeH e HaA30p KOra HEUCKYCHM PaKyBauy ja ynotpedysaat
0Baa anarka.
Manwu geua n dpusunukm cnabu nuua. OBoj ypes He
€ HameHeT 3a ynoTpeba of CTpaHa Ha Manu ela unn
Ovi3nyKM Cnabv nnua 6e3 Haazop.
OBOj NPon3BOA He e HameHeT 3a ynoTpeda of CTpaHa Ha
nnua (BKNy4yBajKku 1 Aelia) Ko WTOo NaTaT 04 HaMmanesu
OVI3NYKY, CETUHI UV NCKXAYKN MOXKHOCTY AU Ha NLa
CO HeZloBOJTHO UCKYCTBO W/1An CO xenba Aa HaydyaT 0CBeH
aKo He ce MoA HaA30p Ha NIMYHOCTA Koja e OfAroBOPHa 3a
HIBHaTa be36eaHoCT. [lella HrKorall He Tpeba fla ce 0CTaBaT
Camu €O 0OBOj NPOU3BOA.

49



®

MAKEJJOHCKU

CKNONYBAKE N NOJECYBAKE
TPEAYINPEAYBAIE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3HU nospeodu, UCK/lydeme ja anamkama
u uzeademe 20 6amepuckuom nakem npeo oa
8pwiume nodecysarba usu nped 0a MOHmMupame
u omcmpatysame dodamoyu. C11yyajHo akmusuparbe
Ha anamkama mMmoxe 0a npeou3suKa nogpead.

TPEAYNPELAYBAME: Ynompebysajme camo bamepucku
nakemu u nosHayu npou3sedeHu 00 DEWALT.

A

BMeTHYBaIbe U OTCTPaHYBab€e Ha

6atepuckuot naker oa anarkarta (Ckuya B)

HAMOMEHA: Ocurypajte BalwmoT batepucki naket ' ga buge
L|eNOCHO HaMoJHET.

WHcTanupatrbe Ha 6aTepncKMOT NaKeT BO paykaTa
Ha anaTkarta
1. MNopamHeTe ro 6atepuck1oT naket ' co NpyruTe Bo paukara
Ha anatkata (Ckuua B).
2. JIuzHeTe ro BO paykara [JofieKa 6atepucKmoT NakeT LBpCTo
He Ce HaMeCTU BO arnaTkaTa 1 obe3besieTe ce fia uyeTe Kako
KNVIKa 11 Ce DUKCMPa Ha CBOETO MECTO.

OTcTpaHyBakbe Ha 6aTepuCKNOT NaKeT of,
aJlaTKaTa
1. MpuTICHETE ro KONUYeTo 3a 0CN0BOAYBatbe 2 1 LIBPCTO
nosneyeTe ro 6aTepPUCKNOT NAKEeT Of] PAayKaTa Ha anatkata.
2. BmeTHeTe ro 6aTeprncK1OT NakeT BO MOJHAYOT, KaKo LTO
€ OMULLIaHO BO OA}/IENIOT 3a MNOJIHAY Of OBa YNaTCTBO.

Mepau Ha HanoJIHETOCT Ha 6aTepucKy NakeTn
(Ckunua B)

Hekon DEWALT 6aTepucKi NakeTu BKiyYyBaaT Mepay Ha
HaMOJHETOCT KOj LUTO Ce COCTOM Of Tpu 3eneHun LED ceeTunkn
KOW LUTO O YKaxyBaaT HMBOTO Ha HamnoH KOj NPeocTaHyBa BO
6aTepucK1oT naker.

3a [a ro BK/yymTe MEPAYOT Ha FOPUBO, MPUTVCHETE U ApXeTe
ro KOMYeTo Ha MepauoT Ha ropreo 13 . KombuHauwja o Tpute
3eneHn LED cBeTunKy Ke 3aCBETW 11 Ke o 03Haum 0CTaHaToTo
HIBO Ha HanoH. Kora HMBOTO Ha HanoH Ha batepwjaTa e nog
rpaHuLaTa Ha ynotpebnreoCT, MepayoT Ha HaNoHETOCT Hema
[1a 3aCBeTU 1 bGatepyjaTa Ke Tpeba fla Ce HanosHW.
HAMOMEHA: MepayoT Ha HaMosHETOCT € Camo MHAMKATOP
Ha NPeoCTaHaTVOT HaMNoH BO OaTepUCKMOT NakeT. Toj He
YKaxyBa Ha GYHKUMOHANHOCTa Ha anaTkata 11 Toj Moxe Aa
NOKaXyBa Pas3nnyHu BPeAHOCTY 3aBUCHO O KOMMOHEHTUTE Ha
NPOV3BOAOT, TemnepaTypata U npumeHata.

MomowuHa payka (Ckuua A)
TPEAYNPEAYBAME: [ped ynompeba Ha anamkama,
nposepeme 0anu paykama e 006po NPUUBPCMEH .
MoMolLHa payka 7 ce MCnopavyBa Co BallaTa anaTka 1 Moxe Aa
Ce MOHTMPA Ha AABETe CTPaHu Of KyKMLLTETO Ha MeHyBauoT. OBaa
payka Tpeba f1a ce KOpWCT BO CEKOEe BPeME 3a A1 Ce OAPXH
LIeNI0CHa KOHTPONa Ha anaTkarta.

LitutoBM NpoTMB BHeC Ha BonHa (Ckuua A)
LLITuToBMTE NPOTMB BHECYBatbe Ha BONHa (10 ce AM3ajHMpaHK 3a
Aa Cé HamMmanu KOJInYMHaTa Ha BO/Ha, NpalliiHa 1 OCTaToLW WTO
Ce BHeCyBaaT 0ff CTpaHa Ha MOTOPOT Npw HopMaHa ynoTpeba.
YucreTe rn WnToBUTE BeHalll LITOM NOYHeTe fa NPUMETyBate
Hacobrparbe Ha NPNABLUTMHA Of HAABOP. 3a UnCTerbe Ha
LUTUTHWLWM OA BOSHA:

CeKoj WTUTHWK 33 MHreCTMja 1eCHO MOXe fia ce OTCTPaHK 3a
UMCTeHbe CO In3ratbe Ha NPCT WK Naprnyka NoA npouenoT Ha
OTCTpaHyBatbe 1 Bieyetse 3a 0c1000yBarbe Ha Kanakor.

Konue 3a 6nokupatbe Ha BpeTeHoTo (Ckuua A)
U3BECTYBAHbE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 oWMemysarwe Ha anamkamd, Hemojme 0a 20
npumuckame Kon4yemo 3a 610Kuparee Ha 8pemeHomo
dodeka anamkama paomu. Ke dojoe 00 owmemyearse
Ha anamkama, a MOHMUPaHUom 000amok Moxe 0a
u3nema u 0a 0osede 0o nogpedd.

Co uen fia ce cnpeum BPTeHETO Ha BPETEHOTO Ha asaTkaTta npw

MOHTMPatbe MM OTCTPaHyBakbe Ha OAATOLM, BO [1aBaTa Ha

NOrOHOT Ha MallMHaTa 6 e 06e3befeHO Konue 3a 3aKnydyBarbe

Ha BPETEHOTO.

3a Aa ro 3aKny4uTe BPETEHOTO, NPUTUCHETE U 3aapKeTe

ro KOon4eTo 3a 3aknyuysarse. HAKOTALL HEMOJTE IA TO

MPUTUCKATE KOMYETO 3A BJTOKMPAHE HA BPETEHOTO

[IOLEKA ATTATKATA PABOTW M CE YLUITE CE BPTW.

Mourupalbe U OTCTPaHYyBab€e Ha

jactyunwara 3a nonupare (Ckuua A, C, D)

A MPEAYMNPEAYBAHE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom

00 /1u4Ha nospedd, He 00380/1y8ajme 0a uma
HenpuygpcmeHu 0es108u 00 HaBAAKAMa 3a NOAUPAH-E
UnU Hej3UHUMe 8p8KU 3a npuyspcmysarse da ce spmam
€110600Ho0. [ypHeme eu BHampe unu ckpameme eu
8pakume 3a npuyspcmysarbe. CIobo0HU U 8pmeyku
8pBKU 00 000amMoKom Moxe 0a 8U Ce 3anemKkaam 6o
npcmume unu 0a ce 3a21agam 8o npedMemom Wmo ce
obpabomyaa.

Jactyunrbata 3a nonuparse co anjameTtap og 150, 180 nnm 230

mm Moxe fja ce kopwucTat co DCM849.

HAMOMEHA: Ha DCMB849 moxe fia ce KoprCTy G110 Koj T Ha

CKIIOMN Of1 jaCTyuMHba 3 MOMMPAtLE ONMLLIAHU NOAOTY.

3a npuuBpCcTyBalbe Ha jacTy4yeTo 3a noiupame co
rymeHa nogsnora (Ckuua A C)

1. BmereTe ja xekcaroHanHata Aynka 8o nognorata 18.
[pxejkn ja nopnoLwKara Ha cteraqot A7 1 N03aANHCKOTO
jacTyye UBPCTO 3a€AHO, CTaBeTe ro KOMM/IETOT Ha BPETEHOTO
Ha anatkara 8.

N

[lp>eTe ro KONYeTo 3a 3aK/yuyBatbe Ha BPETEHOTO 6
[0feKa ja BPTUTe NO3aAMHCKaTa NOA/Oora v MOANoWKaTa
3a CTerayoT BO NpaBeL| Ha CTPENKMTE Ha YaCOBHUKOT 3a Jia
1 HAaBPTUTE LIeNIOCHO Ha BpeTeHOTo. CTerHeTe CyrypHo Co
pakKa.

lMocTageTe ro jacTydeTo 3a nonvparse (16 Ha NOAN0XKHOTO

jactyue.

w
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3a npuuBpCcTyBatbe Ha jacTy4yeTo 3a nonupate
€O KyKaTa 1 jamKaTa Ha No3afJuHCKOTO jacTyye
(Ckuua A, D)
. BmetHere ja LeBkaTa 3a LieHTprparbe 19 BO CpeaniuHaTa
AynKa BO NOAJI0raTa 3a kyka v jamka 21,
. [MocTagete ja cpeayiwHaTa AynKa Ha Noaiorara 3a Kyka
11 jamMKa20' co LedaTa 3a LieHTpupatbe 19 1 npukayeTe ro
MePHNYETO Ha PKaYoT 3a KyKa 1 jamka 21T,
. 3aBpTeTe ro N03aAMHCKOTO jacTyue (21 Ha BpeTeHoTO
(8, ofeKa ro NpuUTICKaje KONYeTo 3a 3aKiyyyBarbe Ha
BpeTeHoTo (6.

N

w

3a pa rm OTcTpaHuTe Jactyummwarta

3aBpTETe ' NepHnYntbaTa Pa4YHO BO CMPOTVBHA HaCOKa

Ol HOPManHOTO POTUPak-e 3a la OBO3MOXINTE KOMYETO 3a
3aKkny4yyBarbe fia Ce BKy4Yl CO BPETEHOTO, a MOTOA OABPTETE
' NepHn4nHaTa BO HOPMaliHa HaCOKa 3a HaBOj O AeCHata
CTpaHa.

Mpep ynotpe6ba
1. buaeTte curypHu fieka jacTyyeTo 3a nonvparbe e NpaBuaHo
NoCTaBeHo.
2. OcvrypajTe Ce fieKa jaCTyueTo ce BPTU BO HacOKa Ha
CTPENKNTE Ha I0AATOKOT 1 Ha alaTKaTa.
3. OcurypeTe ce ieKa HeuncToTvjaTa e U3M1eHa oa
NOBPLUMHATA Ha NPEAMETOT 33 06paboTKa.

YNOTPEBA

YnarcrBa 3a ynorpe6a
TMPEAYMNPERYBAHE: Cexocaw pabomeme 80
coenacHocm co ynamemeama 3a 6e3bedHa ynompeba
u coodgemHume npasund.

A TPEAYINPEAYBAIE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuO3HU nospeodu, UCK/lydeme ja anamkama
u uzeademe 20 6amepuckuom nakem npeo oa
8pwiume nodecysarba usu nped 0a MOHmMupame
u omcmparysame 0odamouu. C/1y4ajHo akmusuparbe
Ha anamkama mMmoxe 0a npedu3suKa nogpead.

MpaBunxa nonox6a Ha payete (Ckuua E)
MPEAYNPERYBAIE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3Hu nogpedu, CEKOTALL kopucmeme
ja npasunHama nonoxoa Ha paueme Kako Wwmo
€ NPUKAXAHO.
MPEAYNPERYBAE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3Hu nogpedu, CEKOTALL opxeme ja uspcmo
anamkama oyekysajku HeHadejHa peakyuja.

lMpaBunHa No3vLmja Ha paLeTe 3Hauu efiHaTa paka Aa buae Ha
npefiHaTa payka 7 a fpyrara paka Ha rnasHata padka 14.
MpekunyBay 3a MeHyBame Ha 6p3uHaTa
(Ckuua A)

MpeKnHyBaYoT 3a BapujabuaHa 6p31Ha 0BO3MOXKYBa KOHTPONA
Ha bp3wnHaTa o 0 fo 2200 BpTEXM BO MUHYTA.

3a fia ja BK/yumTe anatkara, NPUTHCHETE ro NPeKNHYBayoT-
ukpanano 5. Konky noseke ro npuTrCHeTe NpeKnHyBauoT-
uKpanano, TonKy nobp3o Ke pabotu anatkarta. Ocnobogysarse

Ha NPeKMHYBa4OT Ja UCKy4dyBa ajlaTKkaTa.

KOpl/ICTETe MOHNCKN 6p3MHM 3d HaHeCyBarbe COE,El\/IHeHl/Ija
nnorofiema 6p3|/|Ha 3a Nonparbe.

Konue 3a 6noKkupate Ha NpeKuHyBa4uoT
AnaTkaTa MoXe Aa Ce 3aK/yun 3a KOHTUHYyVpaHa ynotpeba co
LeNIOCHO CTeratbe Ha NpeKknHyBayoT 5 LieIoCHO 1 NPUTHCKatbe
Ha KonyeTo 3a 3ak/yyysarbe AT npuKaxaHo Ha ckiua

A. [ipeTe ro KOoNyeTo 3a 3ak/ydyBarbe JoAeKa HEeXHO ro
ocnoboauTe NPeKHyBayoT.

3a /ja ja UCKNy4mTe anaTkara of 3aK/yyeHa nosuyja, eaHatl
npuTCHeTe 1 0cnoboaeTe ro NPeKNHYBaYoT.

HAMOMEHA: [TpeK1HyBayoT 3a UCKNYyYyBarbe MOXe Aa ce
3aKyyu CaMo CO anaTkarta LUTo paboTv Npu MaKkCUManHUoT
BPTEXEH MOMEHT Ha3HaueH Of TPKaNoTO 33 KOHTPONa Ha
6p3unHata 3.

Tpkanue 3a Kontpona Ha 6p3una (Ckuua A)
MakcrmanHaTta 6p3nHa Ha anatkata MOXe Aa Ce MeHyBa Co
BpTeHbe Ha TPKaNOoTo 3a KOHTPONa Ha bp3nHaTta 3 4o cakaHaTa
NOCTaBKa. 3a AONOMHUTENHA Pa3HOBMAHOCT, MPEKMHYBAYOT 3a
UCKNYYyBarbe 5 MOoxe Aa e 3aKiyyu BO LeN0CHa BKIy4eHa
nonox6a 1 Aa ce NpoMeH Bp3nHaTa Ha anatkata co MOMOLL Ha
KOHTPOJIHOTO TpKao 3a 6p3Ha caMoCTojHO.

KoHTponata Ha 6p3uHaTa MoXe fia Ce NOCTaBl 3a cekoja bp3uHa
nomery 800 1 2200 BpTeXM BO MIHYTa, @ MPEKMHYBAYOT CO
BapwjabunHa 6p3uHa NoToa Ke ja KOHTPonMpa bp3unHaTa Ha
anarkara o/ Hyna o NOCTaByBakbEeTO Ha TPKANOoTo. Ha npumep:
[NocTaByBarbeTO Ha KOHTPOSIHOTO TPKano oA 2200 BpTexw BO
MHYTa Ke My OBO3MOXM Ha NPEKUHYBaYoT 3a BapujabuiHa
6p3rHa fia paboTy Co anatkaTta nomery Hyna 1 2200 BpTeXw BO
MUHyTa, BO 3aBVCHOCT Of TOA KOMKY € MPUTCHATO KOMYeTO 33
aKTVBMPAbE.

KoHTopnupame Ha EnektpnuHa 6p3uHa
EnekTpoHckaTta dyHKLMja 32 KOHTPONaA Ha bp3nHaTa
GYHKUMOHYMPA CeKoraLl Kora MPeKnHYBauoT 33 UCKIYUyBarbe

€ LIe/IOCHO NPUTKCHAT 1 anaTkaTa paboTu co 13bpaHata bp3nHa

yTBPAEHa CO NMOCTaBYBaETO HA KOHTPOSIHOTO TPKASO.

Kora Ke ja BuMTaTe anatkata Co NpUTUCKarbe Ha paboTHaTa

NOBPLUVHA, aNaTOT Ke O HaJoMeCTU TOBapOT v Ke ja 0fpxyBa

136paHata bp3nHa. AKo 6p3mrHaTa 13bpaHa off KOHTPONHOTO

TpKano usHecysa 2200 BPTEXW BO MUHYTa, anaTkaTa Ke 3apxu

2200 BpTeXM BO MUHYTa, OUAEjKI € BUMTAH.

«  EnekTpoHCKaTa KOHTPONa Ha bp3uHaTa paboTn camo Kora
NPEeKWHYBaYOT 3a UCKAYYyBarbe 5 e LieloCHO NPUTHCHAT.

« EQeKTOoT Ha enekTpoHCKaTa KOHTPONa Ha bp3KHaTa e MHOry
noneceH 3a HabsbyayBatbe NPy NoAecyBarba CO MOHMCKA
6p3vHa (1400 BpTEXM BO MUHYTa M NOAZOAY), OTKONKY NpU
ronemm 6p3vHN.

E/iHa KOHBEHUMOHANHA NOAMpPKa Koj paboTi Ha TUNUUYHA Hp3uHa

6e3 onToBapyBarve o 2200 BpTEXM BO MUHYTa Ce 3abaByBa

10 okosty 1800 BpTEXM BO MUHYTa MO/ OMTOBAPYBakbE NP

nonvpare. Bawmor DWP849X ke npogomxw ia padotn co 2200
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BPTEXM BO MUHyTa (Unv 6110 Koja bp3KHa WO ja n3brpate co
KOHTPOJIHOTO TpKano), braejki ce mpumeHyBa onToBapyBsarbe.
Ako b6p3viHaTa e nperonema, 3abaseTe ja anatkara co
MPeKHYBaYOT VM KOHTPOJIHOTO TPKano.

Nonupamwe (Ckuua E)

1. be3 BKnyuyBatbe Ha anatkata, dateTe 1 paukuTe Ha

anaTkara U nogumrHeTe ro.

2. YysajTe ja anaTkata nofaneky of TeNoTo U NpUTUCHeTe ro

MPEKMNHYBAYOT 3a aKTVBUPatbe.

3. OcurypajTe ce ieKa LBPCTO M1 APXKITE pauKmTe.

4. [omecTeTe ja anaTkata paMHOMEPHO Ha/j NOBPLUMHATA Ha

npeaMeToT Ha 06paboTka, 6e3 NpUMeHa Ha NPUTHCOK.

5. VcknyyeTe ja MallmHaTa npef fia ja KpeHeTe anaTkata of

noBpLIMHaTa.

6. MposepeTe ja paboTata BO KpaTKW MHTEPBAN.
CTpaHuyHaTa payka 7 Moxe NeCHO fia Ce CMeHI Ha ABeTe
CTPaHW Ha anaTkata 3a ynotpeba co niesa uni AecHa paka.
KopucTeTe ronema rpua Kora CUIHO ce Monmpa KpyxHO
VN NPEKy OCTPY NPEAMETY 11 KOHTYpU. MHOTY € BaXKHO fia
r0 KOPUCTITE TOUHWOT MPUTUCOK I0IeKa NOAMPaTe PasHy
[IeN10BV OfI aBTOMOOUIHO Teno. Ha npumep, Npu nonvparse Ha
0CTPY PabOBM Ha NNOUMTE Ha TENOTO, UM NPEKY PaboBuMTe Ha
LOXANMBIOT ONyK Ha KPOBOT, Tpeba J1a ce NpUMeHyBa neceH
NPUTUCOK.

TPEAYNPERYBAE: bpzomo dsuxerve 3a mpuerbe Ha
nonupayKama xayba ep3 No8pWUHAMa Ha npeoMemom
Ha 06pabomka Moxe 0a u3epaou CMamuyku NOTHEX Ha
MemasnHume 0e/108U Ha 08aa anamkad, Wmo peynmupa
€O CMAMUYKU WOK Ko2d Ke ce donpe.

OPXYBAIE

Bawwata enektpuyHa anatka e HanpaseHa fia pabotn Aonro
Bpeme CO MUHVMASHO OAP»KyBatbe. [1ocTojaHoTo paboTetbe Ha
33/10BONUTENIHO HUBO 3aBUCU Of} MPaBWHaTa rpuKa 3a anatkata
VI PEAIOBHOTO YUCTEHbE.
TMPEAYINPEAYBAHE:3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3HU nospeodu, UcKlydeme ja anamkama
u uzeademe 20 6amepuckuom nakem npeo oa
spwiume nodecysarba usu nped 0a MOHmMupame
u omcmparysame dodamouu. C/1y4ajHo akmusuparbe
Ha anamkama moxe 0a npeou3suKa nogpead.
MonHauoT 1 6aTepUCKMOT NakeT He ce NonpaBaar.

O

N
MoamaukyBare

Ha Bawara €NEKTPWYHa anatka He 1 e norpe6Ho LONONHUTENHO
NnoAMayKyBatbe.

o

Yucreme
TPEAYNPERYBAE: V130y8ajme eu Heyucmomujama
U npasma o0 211asHomMo Kykuwime Co cy8 8030yx Koza
Heyucmomujama Ke ce cobepe o0Kosy omeopume 3a
8/1€3 Ha 8030yX. Hoceme KeaaumemHa 3awmumasa

o4ume U MAacka npomus Npag Koad ja u3epuiysame 08aa
paboma.

A MPEAYNPERYBAE: Hukozaw He ynompebysajme
PAcMaopysayu iU Opy2u CUTHU XeMUKAIUU 3a Yucmerbe
Ha He-memanHume desnosu 00 anamkama. Osue
XemuKkanuu Moxam 0a 2u ocnabHam mamepujanume
wmo ce ynompebeHu 3a u3pabomka Ha osue 0es08u.
Ynompe6ysajme kpna wmo e HaaxHema camo co
800a u 6n1ae canyH. Hukoaaw He do380s1y8ajme 6uso
Kakea meyHocm 0a HagJiese 80 ANAMKamMa; HUKo2aW He
nomonyaajme 6us0 Koj 0es1 00 anamkama 80 MeyHoOCm.

M360pHM aofatoun
MPEAYNPEAYBAE: budejku dodamouu ocseH oHue
Kou ce 80 noHyoama Ha DEWALT, He ce mecmupaHu co
080j Npou3800, ynompebama Ha makeume 000amouyu co
080a anamka moxe 0a bude onacHa. 3a 0a 20 Hamanume
pu3uKom 00 No8ped, co 080j Npou38o0 ynompebysajme
camo dodamouyu npenopadaHu 00 cmpara Ha DEWALT.

Mpaluajte ro NPOAABaAYOT 3a AONONHUTENHM UHGOPMALIAN BO

BPCKa CO ynoTpebaTta Ha CoofBETHITE JOAATOLM.

3awTMTa Ha XXUBOTHaTa cpeAnHa
OpnBoeHo cobvpatbe. [poussoanTe 1 batepunte
03HaueHu Co 0BOj CMMBON He CMeaT Aa ce nchpnaat co
06WYHWOT JOMALLIEH OTrag,.
. MpoussoauTe 11 batepunTe CoppaT Matepujani
KOWLUTO MOXaT fia buziaT 0OHOBEHY NNV PELVKNMPaHK, MPHTOa
HamanyBajki ja nobapyBaykaTta 3a CypoBuHW. Be monnve
peLuKnvpajTe rv eneKkTpuUHITe MPOU3BOAN 1 6aTepnu cnoper
nokanHuTe oapenow. [Moseke MHPOPMaLMK Ce AOCTaNHN Ha
www.2helpU.com.

06HOBNMB GaTepuckn naket

OBoj fonroTpaeH 6atepucky NakeT Mopa Aa Ce JOMOoNHyBa Kora
Ke Hema [1a Moxe fia 06e36e OBOMHO Cha 3a PaboTu Kow
NpeTXofHo bune necHo U3BpLyBaHy. Ha KpajoT Ha HerosuoT
ynoTpebeH Bek, ocnobogeTe ce of 6aTeprcKIOT NakeT BOAE)KY
rpVa 3a KMBOTHATA CPeaHa:
«  LlenocHo nctpoluete ro 6aTePUCKMOT NaKeT na noToa
OTCTPAHETE r0 Of anaTkaTa.
« Jlutnym-joHckunTe 6atepum ce peumnknmpaat. OgHeceTe
r1 Kaj BalLMOT NPOAaBaY Wm BO NIOKasHA CTaHWLa 33
peuyknuparbe. CobpaHuTe bateprncki nakeTn Ke bruaat
peuVKIpaH U COOABETHO OTCTPAHETW.
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